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OATUIA JA RUNOJA

%A PSILLE.

Viidelliitoista hienolla kuvalla.
Kirjoittanut

TYKO HAGMAN,

_,.%,:__..

Wiipurisfa,
d. €. Rogerspet'in bicjobaupan Fustannubfelln,

852,



WIXPURI,
,Ostra Finland’ins kirjapaino,

1882.



Runotar,

@szc-immen tunsin kerran,
Kun midi nuorra lensin, luin.
Sinisilmin, sulo-swin

Narrasi hin nuoren herran:
Tunsin tiitin vain sen verran,

FEiti impeen ihastuin.

. Runotar hdin nimeltinsd
0il jo oikku luonnoltaan;
Kertoi mulle juttujaan,
Vinkui mulle virsidnsd,
Vinkui milloin mielelldnsd

Milloin tuisku-tuulellaan.

Tuonaan tyttd Eiusallansa
Narrasi tais toimistain
Minun, aike miehen, vain
Kuulemahan kummiansa ;
Vaikka ennen jutuistansa

Aivan kyllikseni sain.
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Idski panna paperille
Vanhat virret, kertomat,
Laajemmat jo laihemmat,
Swomen pikkuw poikasille,
Poljan tepsu-tyttosille,

Jos he miisii huolivat.

Impi aina armahainen
Oli mulle aikoinaan,
Vailice sai mun suutiumaan,
Jos hin oli joutavainen, —
Ehki, armas lapsukainen,

Tahdot kuulla juttujaan?

<t



Sain Paawosta, SLiifasta, Seifarin
fiofhasta ja Seifavisfa.

EGujimdinen Luiu.

Suinfa Paanwo jo Liija tulewat Keifarvin Howiin.
Paawo ja ifa oliwat fijavutfet. Wienet oliwat.
Jtuoret oliwat; eimwdt he olleet wanhemmat fuin jing-
fadn, fuort mopfafentd, jofa tatd fummalista fatua luet.
Suulfaappas nyt!  Cradnd fefdaamuna, juur fun
fuffo nawettafujalla pani tuota parvasta lauluaan ,,Kuf:
fo fiitan”, ldbtiwdt Paawo ja Lifa, wanhempainja
[uwalla, twonne wdbdijelle toyrdadlle mavican, Toyrd
ot waan folme, neljd fiwen wistattawaa Heidin fo-
tonfa portailta. Marja-astiat ofi Deilld tietysti mu-
asfa.  Niitd nyt juur wydrpttimdt tietd pitfin ja (au-
lesfeliwat: , Fipposten, fapposten, astiani tdyteen!” So-
pa fobta feijoiwatfin toyrddn forfeimmalla Tuffulalla.
»ot, Paawo! tddld on manjifoita aiwan pu-
nasja wain.  Poimitaan, Paawo,” lallafi Litfa [(ys-
tisti. ;
Ja upt molemmat poimimaan! Voimitaan fiing
fitten wivedsti hywin; eifd aifafaan, niin jo owat as:
tiat tdynnd mafeita manfifoita.
s0fo mennddn fotia nyt, Lija?” janoi Paawo.
LU Datdile; ming poimin wield wihin wyblii-
naani,” wastafi iija.



o, olfoon menneeffil” tuwmaji Vaawofin, , mind
poimin [affiini”,

Siind nyt taas feifotaan fyyifyijillddn, ja marjoja
farttuu farvttumistaan.

Mutta mitis ollaffaan! Korfealla ilmasia tuola,
juur Paawon ja Litfan pidn fohdalla, lentdd (Byhyt-
telee juuri, juuri linfu, jolla ndfyy olewan warfin jum=
mattoman juuvet fitwet, niin juuvet, ettd niiden alle
warmaanfin  mahtuifi fofo jouffo — Paawoja jo Lii-
foja. .
Niin  ainafin fijavusten mielestd, jotfa juur tdr:
tistelld tuijottiwat tdtd fummitusta.

Ge oli lintu fenumoinen, jofa piti tapananja pis
tad fiipienjd alle” faifellaista jo monenmoista eldmwdd
jo lentdd tiehenjd, taitfa juovaan nouffia noffaania
pienempid lintuparvfoja, joita ei ebes mwiitfinyt fantaat:
faan fiipienjd alla; — ja fitd linfue janottiin Kot=
foffi. o wieldpd ofi tdmd Totfa oifein Keijarin Kotta.
Jiin, fe off todellafin Keifarin palwelutfesia. Se [lii
teli, laateli maat jo mervet, jo oli jilld, fotia fun tuli
Seifarin howiin, aina jotain uutta Keifaville. Wilistd
toi fe faufaa ulfomailta faifellaific funmmallifia fuffoja
ia fanoja, joista Keijarille jyntyi faunihia fulta-munia
ja jotfa pubottimat hopea-Hiyhenid. IValistd tans toi
je fisfoja ja foiriafin — Faiffi fultafarmaifia wain;
filld fullasta faiffi Keijaville olla pitda.

Nyt fun Kotfa ndfi lapfet toyrddlld, ajatteli heti:
LAha! Tuosiapa taas uutta Hevva Keifavilleni. Kuinfa
nuo punaifet mavjat maistunewat mafealta juusia juu=
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ven Herva Keifarin, waiffapa ne etwdt fultaa oleffaan.
Tusfinpa Hin ennent on jemmwoifia jydnytddan, Hin,
jonfa tawallifena ruofana on woi jula wain ja fulta
welli. Sa nuo lapjet mind jamasja wien ndaytteefji
fervan RKeijaville, minunoijet piffu pojat ja tytét tasia
maasia owat, fosfa fdmnd maifemafin on Herva Kei-
farin mwaltafuntaa”.  Niin tuumaefi Kotfa jo yht'datiia
—- Biliwet! pisti alas ilmasta Paawon ja Litjan fimp-
puun.  Sowitteli fitnd fitten fiipienjd alle feibit,
waiffa lapfiparat fylld ponnistelimat wastaan. i
wie meitd! dld wie meitd! huufiwat Paawo ja Liija.
Dutta Kotfa el ollut fuulewinanjafaan; ilmaan noufi
wain, eifd lasten ollut muu fuin jeuvaaminen. MNiutta
worjat, estiaf — finne jaiwdt toyrddlle, finne Paawo
pavan [affifin.  Kotfa et npf fiind Haddsjd nittd muis-
tanutfaan, fun ofi Lifasia jo Paawosialin fLiffi tyitd,
ja lapjet taas oliwat niin hammdstytiisiddn, ett’ei fei-
pin fiind fdynyt marjoistanja, astioistanja Huolta pi-
tad. Jiin ldffi fiis Kotfa lentoon. Yenji fitte pitfdt
matfat, maaf jo mevet, ja witen Lenee lentdnytiin,
nitn fo fultiin oiimein Keijarin howiin,  Ja Tohta
jaamme funlla miten fiella fdwi.

Toinen Lufu.
Mitd Vaatwo jo Liija wdafewdt Keifavin (uona
ja Eninfa He jdlleen tuletwat fotia.

fomea oft Ketjarin foto. Kullalta fHilfiwdat fe-
fof ja bopealta Hobtiwat Divvet jeindi.



H

gstui fielld RKeifari fitten istuimelloan, jofa oli
niin faunis, niin faunis, ett’ei woi wirvesjd wetdd eifd
jaarnasfa janoa.

Sotfa, fun nyt tuli lentden, Hhuomafi Keijarin jo
affunasta  Beti, waan ei malttanutfaan owesta lentdd
jijdalle, fiive fun oli ndyttdd Hhalitfijalleen mitd mafeaa
taas muasfanja toi; affunasta jdntdfi fifalle peto wain.

»No, mifd fen fiiwoton pdld find olet, fun af:
funasta fifalle lenndt!” Huubabti ndrfistyfiisidan Rei-
jari.

»Zasfd fervan tdmdn maan eldwid, tdsjd tdmdn
maan marjafial” wastata poyhisteli Kotfa wain eifd
ollut millinjdfddn Hevranjfa Huudesta, ja jamasia laski
lapjet (aattialle Keijavin eteen. Siind feifoiwat fiis
Litfa jo Paawo funi puusta pubonneet.

Lt mind noilla teen!” dvjdji RKeijari Kotfalle;
Stufa finun on fdsfenyt ihmifen lapfia minule tuobda,
enban mind niitd fyo*.

LlE on mafeita mavjoja, mafeita marjoja’’,
fehui Kotfa ja oli toimisjaan wain.

o, anmnappa tdnne marjat fitten”, fask Keijari.

Dutta uyt joutui Kotfa pahaan pulaan. Jo huo:
maji, ettd Paawon, Lifan marjat oliwat menneet.

»Rah, Jen weijarit!” farjui Kotfa, ,fun marjat
olette pubottaneet”.

»Diene  matfoibift find, furja Koffo, dlafd tasid
tyhjid tuumi®, mddvdji Ketjavi.

Ja Sotfa parfa pdtii pois, minne lienee pydrdh-
tinytfin.
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Nyt faantyi Keifari lapfiin. , Mistd te olette,
lapfi parat?” Tyjyi hin.

Putta Vaawo ja Lija oliwat niin peloisfaan,
ett’ei janaafaan heiddn juustanja lihtenyt. Tdmdn ha-
waitfi Keifari jo padatti lempedsti fohdella lapjufaifia.

Aad peljiatfd ollenfaan, vaffaat lapfent, en mind
teille pabaa fee; puhufen pois wain! Kenen poifa find
olet, pieni poppofeni?” pubeli Keijari, taputtaen Paawo
poloista olfapddle.

Zdstd jo robhleni Paawo jo wastafi: ,,Jjdn poifa
mind’.

Litfa, fun fuult Voaawon pubuwan, vohfeni hin-
fin jo wivkfi tlman Keifarin fyjymdtta: ,,jo mind olen
ditin tytts”.

»Wai niin”, fanoi Keifari, ,te olette ehfd fija:
ruffet?

Stiin, ifa on fijaveni” pubui Paawo.

o0 Baawo on weljent”, Ljdfi Lifa.

SRulld ymmdredn®, avwell Keijari; ,,Tieddttetd
nyt mis{d olette?

,Cmnte tiedd’’, wastafiwat fijarutiet yhbelld juulla.

»ZTe olette nyt RKeifarin Howisja; mind olen itfe
RKeijari, ja tuo lintu, jofa teiddt toi tdnne, on mimum
RKotfani. Se tuopi matfoiltaan minulle aina yhtd ja
toistn. Nyt fe toi teiddt. Mutta mifd finur nimefi,
poifa 2

L Baawo mind olen’.

LEntas findg, tyttd tepjuni?iy

Lo mind ofen’.
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,oywd, tulfaa nyt Howiani fatfomaan”, janoi
Keifari ja, Edyden heiddn walisjind, rupefi taluttamaan
heitd lipi fauniin ajfuntonja

Keifarin famarista, josja e tahan asti oliwat
olleet, ja jofa ofi hywin joma ja founis, jefin, tuli-
wat bhe juureen faliin, junumattoman juuveen. Siind
oli [nattin paljasta Hopena fa fatto Hiltdwdd fultoa.
Huoncfaluja oli fiind niin paljon jo niin founiita,
ett’ei maalla moifia. Paawo jo Litja, jotfa oliwat
tottuneet ndfemddn ainoastaan fHyhin fotinfa puifia
pentfejd ja poytid, feifotwat fiind fuurin Tl[mm fatjel
len tdatd faiffea fummaa.

Ldifal fplld tdmd on taiwas”, avweli jo Paawo.

,G, et tdmd ole fuin minun howint wain®, was-
taji Keifari hymyillen.

pHSatielfon nyt taalld miten mielitte”, janoi Het-
fen perdstd Seifari jo ment tafaifin famoriinfa toi-
milleen.

Ginne jatwdt ija, Paawo fummastelemaan Kei-
favin juurta jolia. Siella fulesfeliat he ylympdri
fitten, jo Hupainen bhetbdn oli olla.

Stifdhdn tdmd on? fuisfafi Liija, foetellen jor-
milloan  evistd flewdd, fawesta tehtyd weistofuwaa,
jofa feifoi erddld poydald.

SSplld fe on enteli, fe, tuumaji Paawo, , tah,
fitwetfin on filld, jo ij@ on minulle monta fertaa jo=
nonut, ettd enfeleilld on fitwet”.

ot fuinfa fe on fiewd! pubuufohan tuo? ar-
weli Liifa.
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SOfaatfo find puhua?” fyjyi Paawo weistofu-
walta, mutta mitds e ofifi ofannut pubua, enemmin
fuin humi=dtjd, fowesta fun ofi wain.

RKRatfeliwat fitnd fitten fifavutiet wield tfon aifaa,
fatielimat fuwia feinilld, fultaiiia fynttildfruunujoe fo-
tosia, DHopeezHelmid matoisfa laattialla ja monia muita
moifia. Sufa niitd faiffic woi (uetella, mitd Laawo ja
Citfa nafiwdt!

A0t fentddn, Liijo, fun jdtimme marjanune finne
toyrddlle”, fanoi Paawo Hetfen fuluttua, ,o0lis ollut
niin [pati joaba antaa jotain tuolle Keifaville, jofa on
niin Hywd’’.

e Baawo!” huubahti yht'affic Liija. ,,Onpa
mavjoja wield wdbdfen”. Ja jamasje ivvoittt Hin
wybliinon=palteen rihmasta, jolla wyiliina fibotaan v
miin ympdri, jo dldappds ollaffaan! marjat oliwat jielld
wield.  Tatd etwdt lapfet ennen olleet huomanneet:
faan.  Sa upt noufi ilo.

o, woi fofi! tloitteli Paawo; ,,nuo ne annammne
Keifarille”.

Se Jamasja tulifin Keifari tafaifin fumartétann

Citfa ment hantd ndyristi wastaan, nitjeji niin
fywddn ja janoi:

,Cttafaa, hywd Keifari, ndmd marjat waestaan;
minulla oli wield wdbin wyblitnasjoni”.

o, fal fummaal” janoi Keifari jo pisti yhben
marjan juuhunia.

,Woi, hywidpd ndmd owatfin’, [{{afi Hin jitten ja
ibi wield toifenfin; ,mutta Jydidd itfefin, lapfi-fultani”.
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»Ci, ottafaa faiffi wain, Hywd Berva Keifari!
fylld me toifia poimimme tans”, wafuutti Siija; —
jo SKeifart o1 marjat, fun jdifin, Paawon ja Liifan
ilofji.

Mo, myt fun te olette antaneet minule ndin ma:
feita marjoja, niin tulfaa, ottafaa tastd tawara-arfus-
tant jotain palfinnoffi, fanoi Reifari ja wei lapfet
evddn juurven arfun tyfs, aufaifi fen, — fa Paawo,
Liija fiind nyt walitfemaan mitd parhaimpana pitiwit.

Saiwot fiind Litfa fitten, niin jo tavttui formen
padhan fiewd, fultainen jormustin eli wingerpori, —
jo fen piti ifa ja ofi iloigjaan.

PLaawo fai taas formiinfa Hywin fauniin Hopeai:
fen Dauin-uistimen, jolla oli fiimafin Hopeasta ja jolla
Keifaville hopeazhaufia uistettiin.

HRah! o ifdlldfin hauin-uistin, mutta ef fe ole
ndin founis; faifinfo md timdn?” fyfyi Seijarilta
Paawo.

. Bidd, weitfonen, hywdndfi, wastaji Keifari. ,,Ja
uyt, jos tahbotte, tulfac RKeifarinnaafin fatjomaan —
jo fitten fjaatte, jos mielenne tefee, [dhted Eotianme”,
Wei fitten Ketjari heididt taas monen Hopeaita Hohtas
wan ja fullalta fiiltdwdn Huoneen [dpi, funnes tultiin
Seifavin fyotfiin.  Sielld Keifavinna par’aifoe feitti
tultafahwia.  Gjitteli fitten Seijori lapfet puolifolleen,
ja tdmd fuuteli, hywdili beitd, antoi heille fitten wield
Fupillifen  funumallista fahwinan ja nifuleipdd monen:
moista, jotfa mafeasti julimat fijarusten juusia. $Sun
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nyt oli wield Howia faifin fervoin Tatfottu, futjuttt
Reijart Kotfan taas [uofjenia ja mddvdi:

St finun pitdd wiedd ndmd lapjet famaan paif:
faan tafaifin, josta ne ofit’”. Sanottiin fiind fitten
hywisti wolemmin puolin, jo fifarutfet erfanimat Kei-
farista jo Keifarin vowwaste. Kotfa @6t lentoon, lap-
fet fiipienfd alla. Mutta RKotfalla ofi paba mielesid.
Oli, ndet, wield wiboisfaan fiitd, ettd SKeifari oli hantd
wdafdfen torunut, fun affunesta Tenfi fijdle jo ihmifen
lapfia toi muasjoan. LTuumafi nyt wiedd Paawon ja
Litjan  Kydpelin  wuorelle, josfa wanhat afat piisfaa-
wat pienid [apfia, fun niitd jinne tuobaan.

LIyt mind wien teiddt Sydpelin wuorelle”, Janoi
Rotfa lennosjaan.

Jo Yiija ja Laawo rupefimat wapifemaan.

SDtutta fylld md tdsja neuwot tieddn’, tummafi
Paawo, fun Kotfa juuri jattui lentdmddn heidin fo-
tonfa yli.

Dtti fitten jen Keijarin antaman Hanin-uistimen
[affaristaan, fitot fiiman pddan Kotfan fiipeen Hinni ja,
juuri fun Kotfa nyt ofi faton fohdalla, pddsti hauin:
foufun menemadn alas, jo — dldppds wain! — tdmd
tarttut vapstidjen fiinni.  Yht'athia jeijabtui Kotfa,
fun, ndet, uistin esti lentdmdstd. Nytfid vapytteli je
fiind fylld, mutta et pdadsiyt paifaltaan.

,Bddstd meiddt afag”, janoi Paowo, ,nitn pdd-
fet pulastaji”.

o, et fiind ollut Kotfalla mwiu newwona. Alas
[enndbti e Poawon ja Liifan fobon piballe, josia
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padsti heiddt, ja Laawo puolestaan irvvoitti uistimen
Jiiman pdan Kotfan filwestd.

Siitofjia Tyydistd’’, janoi Paawo, ja Kotfa lenfi
tiehenfd, lenfi niin, ett’ei {fitd fen Fowenunin fuultu cifd
ndbty. Lenfifd tafaifin Keifarin howiin, wai matfustifo
Kydpelin wuorelle, {itd en tiedd.

Putta Laawo istui pian ijanjd polwella jo Liifa
ditinfa jplisja. Niild Keijarin antamilla lahjoilla tu:
limat Be fitten, ifdifemmiffi fun pddjiwdt, aifa onnel:
(ififfi. Paawo fai uistimelaan hopealta hohtawia hau-
fia, jo Citfalta Tawi tyd wirvedsti, fun han ommelles:
jaan fdptti tfuota faunista jormustinta, jo warain aa:
mujin ahferana istuen oli hanestd fuin hin olifi ol-
it Keijavin howisja, filld noufewan auringon fdteet
fultajimwat fullaffi Huoneen Faiffine faluinmeen.

Sen pituinen fe.
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Mehiliisen kosto.

@asvoi kukka kankahalla,
Mesikukka kaunoinen.
Tuli tytts iltamalla,

Taitti poikki pienoisen.

Niki metsimehiliiinen,
Miten murtui kukka nyt,
Mistd ennen poriviinen

Oli mettd imenyt.

Tytto pisti povehensa
Mehiliisen kukkasen,
Mehildinen pistimensd

Pisti tyton poskehen.



Fikkn Paawon fanfarifefo joulu-
aatfona.

Enjimainen l[ufu.

Piftn Paatvo [dhtee metfddn jonlufunsdta
haffaamaan,

Jos olet Tufenut jo, pieni [ufiani, tuon fummal:
lifen jabun Piffu Paawon ja Piffu Lifan faynnista
Keifavin howisfa, niin tavtu fitten tdhin. Tahdon, ndet,
fertoa finulle nyt, miten fifaruffet molemmat a¥fad:
mdttd. padfiwdt wanboja forfeita tuttawioan terwehti-
midn taas. Se on fummallinen fyla, tdmdfin jatu.
fuuleppas wain! _

Ol joulu-aattopdimd. Paawon ja Litfan fodisja
oli asfaroiminen fiive, futen ainafin joulun ebelld jofa
talosja Dddlddmistd on. Run oli murfina fybty, me:
niwdt ijd ja diti pifimmiltddn ulos, minne lienewdt
menneet toimilleen. Tald aifaa fieppafi yht'iffic Paas
wo ifdnjd fivween loufosta, heitti jen ofallenja ja fa:
noi fifarvelleen: :

gt mind [dhden joulufuusta Haffaamaan”.

LSt ? janoi ija, ,jofa thin tuskin jafjat
fivwestd Fantan”.

»Saatpas nahdd!” fehui Paawo wain, otti fei-
niltd farwalaffinfa, painot fen padbinjd ja astui roh-
feana piballe.
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Dttt fitten puuliitevistd felffanfa, jo, wetden fitd
perdstdan, rupefi han toimeliasna jo totifen ndfdifend
fuin mifatin mies faymddn tallustelemaan metfddn pdin.
Gifd ollut fowwas metjadin. Lumifen pellon poiffi tami
wain  Paawo, nitn jo oli, fun Hantifin jattui Hywin
pitdmddn, perilld.

Ol flelld npt metjdsid fuufia, jos olifi ottanut
fuinfo wonta.  Wahin aifaa walitfi Paawo fiind fit-
ten, niin jo ndfifin fiewdn ja jopimwan Jyllan forfuifen
fuujojen.

,Tuopa on fowelias Fyld”, tuumafi Paawo ja
Datfafi, fun Haffafifin, fen tywestd poiffi. Nosti jen
fitten felfallenfa ja, fotwafen lewdhdettyinjd, (61 Ffir-
ween fiinni haffaamaania fuufeen, ofti felfannauhan
fFateenjd ja ofi (dhtemdifilladn.

Diutta mitd? mitd tdmd on?

Selffa ei lifahtanut paifaltafaan.

Paawo fatjabti taatiepdin.

Toinen [ufu.

J08fa fervotaan Wuorenpeifodta ja miten Paaivs
tuli ihan toifaalle Euin itfe Halufi.

Huh! mifd Hirwid tuo! Siind istui Laawon fel-
falla foubean juuri mies, jolla ofi ainafin puolen iyl=
lain pituinen parta.  Pufunje fiiveestd fantapddhin
olt: ilweffennabfainen laffi, farhunnabtaijet tucfit, ju-
pennabaijet houjut jo Hivwennabtaifet fengdit. Sauwa
ofi Danelld Fdabesid, pitfd jauwa. Se oli mies fems

2
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moinen, jofa Dallitfi wuoret faiffi jo jofa afui niiden
fywisgfd (uolisja, jo janottiin hantd TWuorenpeifofii.
0D, wedbdppds nyt, poifal” janoi Wuorenpeiffo,

Paawo feifoi fiind wain fuin puusta pudbonnut.
Gi janaafaan [dhtenyt fuustanja; niin ofi peloisjaan.

0001 pilkfafi Wuorenpeitfo, ,,mitjl et wedd?’-

Paawo parfa pursfabhti itfuun,

Mutta fiing istui Wuorenpeiffo wain eifd ollut
tietdwinddnfdin Paawon itfusta.

0001 buudabii taas hetfen pervdstd, ,weddtd?
wai weddnkd mind?*

Jtoufi fitten felfalta Peitfo, Heitti Paawon joulu:
Fuufen menemddn ja paisfafi poifa pavan fen ofemesta
felfalle.

LEntds npt wennddn minun (uofjeni joulu-aattoa
wiettdmddn”, ilfasteli Veifo; ,,jo istu {ind filwosti
fiind wain, taiffa faat, fun jaatfin, felfijounan jou-
wastani’’.

LA wie minua”, usfalii Paawo witmein ru-
foilla.’

Suuf’ fiinni!” favjaifi Peiffo wain.

Otti felffanauban fdteenid fitten ja feitfemdn fyl-
Lin asfeleilla rupefi astumaan poiffi metjin. Paawon
Eplld tefi wmieli Beittaptyd felfalta maahan, mutta ei
tobtinut, Peifon fowaa fostoa fun pelfdfi. Ja oli Hi-
nelld taas toifelta puolen tdyfi tyd pyjyd felfalla, filla
meni fe femmoista Fyptid, eftd puut fithwdt fiwu fuin
tuulenpuustat.
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Sulfi nyt Wuorenpeiffo monet metfit, niityt ja
newat, fanfaat ja loafjot, funnes tultiin witmein for
fean wuoren [uo.

30 ollaan perilld”, fanoi Peiffo, Heittden Fides-
tinjé felfannauhan.

Pani Paawon fainaloonja fitten ja, yhoen asfe:
len otettuanja, feifoi jo wuoren veunalla Fiwestd weis-
tetyn owen edesjd. Awafi nyt fen fuurella awaimela,
jonfa ottt laffaristaan, jo astui fijadn pimeddn ja pit:

~Hddn Fdytdwddn, jonfa ldpi nyt mentiin, funnes tultiin

toifen owen eteen. Sen awafi taas Peiffo toifella
awaimella, — ja jo nyt oltiin Peifon fodisja, fama:
lasja Wuorelasfa.

Kolmas [ufu.

Mitd Wuorenpeifon Famoittawadia uolasdfa
tapabhiun.

Ol fielld Peifolla fuuri fali, juuri fuin ko,
Seinit, fatot, loattiat oliwat paljaasta fiwestd. 9bh-
pesfd nurfasia ofi fuuri fiuwas, josja taas oli Juuri
pefd. OO0 fielld Huonefalujofin faifenlaifia: poyti,
rabia, faappeja j. n. e., faiffi fiwestd wain. Kiufaan
pejdejd paloi juuri, fun Wuorenpeitfo, Paawo faina-
losja, astui fijddn, waltea, jofa famoittawala walol:
lnan walaifi jalin.

»Zuosia jaat [Ammitelld nyt”’, fanoi Wuoren-
peiffo, paisfaten Poawo parvan pejin eteen.



6t ole minulla wilu”, wafuutti Paamo, , laste-
foa mind menemddn fotiani.’

LWat fotiafi, wai Totiafi! puhui Peiffo, , luu-
letfo pddfewdfi poig, poloinen?”

LRitdats minun olla tadld? ... Woil Woi. . .
Mind tahbon fotia ... Hui, fuin tadld on folffol”
woimotti Paawo. 4

,Stohta jaat fumppanin®, janoi Peiffo, meni evidn
funren faapin tyfd, awafi fen, — jo jieltd tulla tep=
jutteli pieni tyttd, Pacwoafin wield pienempi.

,Zasfa on finulla nyt fumppani”, janoi Wuoren=
peiffo ja talutti tyttdjen Paawon wieveen, ja meni fit=
ten Peiffo ulos, jattden lapjet fahden fesfen.

,Rufa tuo hivwed mies on? fyjyilPaawo, Pei:
fon mentyd, tytdltd.

L, oi, poifa poloinen, mihinfd olet joutunut!”
wastafi tyttd; ,teddtd, ettd olet LWuorenpeifon [(uo=
[asfa? . . . Woi fauheaa!” Kyyneleet tippuiwat tytin
filmistd. \

o Wai onfo e Wuovenpeitfo!” funmasteli Paawo;
Alld ofen hanestd fuullut pubuttawan. Onfo fe tofi,
ettd hin paistoa pienid poifia jo tyttdjd ja fyd ne juu=
hunfa? Woi faubeaa, jos niin olifi!

Sin on’, itH tyttd, ,woi faubeaa!”

Lot faubheaa! wot fauheaa!” Huufiwat molemmat.

Bois  tadltd pian!” huudahti yht'dtfid Paawo
rohfealla fatjannolla.

LG, emme me pddfe mibinfddn®, laufui tyttd;
saing olen ollut tdalld jo monta patwdd enfd pddfe
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pois.  Wot! Woi! . .. . Mutta tiedattd, fufa mind
olen? festeytti tyttd woiwotufjenia.

G0 tiedd ; mistd mind jen tietdifin? janoi Paawo.

S niment on Rl ja windg olen Ketjavin
tytar”,

»Doho! Keifarin tytdr!” fummetii Paawo, fatfoen
typttdd  juurin  filmin; ,,wai niin, wai Keijarin tytix!
No, eipd nyt fummenpaa! SKyld, ndet, mind fen Kei:
farin hywin tunnen. Olimmehan mind ja Litfa field
hinen howisjaan fejalla fervan. Misjis find filloin olit?

,Wai oletfo find jama poifa, jofa fijarenia fansja
ofi ollut ijini Howisja fejalla? Se ijani Kotfahan
teibdt finne toi. Kyld on ijdni teistd pubunut . . .
Wati jama poifa find olet.  Paawohan on nimefifin?*

i, niin, fe foma Poowo mind olen.  Niutta
eipd finua filloin ndfynyttddn fielld Howisja.”

,Ci, mind olin {illoin”, wastafi Lilli, , toifen RKei:
jarin howisja festizid hianen lapjenia l(uona”,

SMutta miten on - tuo Wuorenpeitfo jinun fyn-
fiinjd jaanut? fyjpi Paawo.

&illi pubui: )

H0tind olin lumilinnasia, jofa on ijdni favtanolla.
Qlin labtenyt fime itfe pddstini, fun ijd jo diti oli-
wat poisfa, ja filloin tuli tuo Peitfo paholainen ja
wet minut”,

HSMing  wenin omin luwwin metjddn, mindfin®,
tuumafi Laawo itfetfenid. ,Mutta mitd find tuolla
foapisja teit?” fyjyi hin fowaa.

Ty
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,Sielld on Wuorenpeiffo pitinyt minun falpat-
tuna. Sielld on pilffoifen pimed. Sa nyt, fun otti
dsfen minut fieltd, ubfafi Peiffo paistaa minut joulu-
paistiffi itfelleen, pubui LUl itfusia {ilmin.

LAl itfe, Qilli vauffa.  Hin ei faa finua pais-
taa eifd minua [iioin, fen tafaa Paawo. Pois tadlti,
ja beti paifalla!” pubui Paawo rohfeana.

Peni fitten, fun menifin, uljoasti owelle, josta
ofi ndbhnpt Peifon menewdn ulos, awatafjeen fitd.
Mutta owi ofi [ufittu. Koetti fylld Paawo faifin woi-
min fyfdtd owea javanoiltaan, mutta mitds fiing fem=
moifen nallifan woimat, fuin Paawon, mihinfidn oli-
fiwat riittdneet.

Omi e ollut tietdwindnjifddn Paawon jurwa-
ufjista. :
€t aufene”, janoi huoaten Paawo fa palafi ta-
faifin Cillin [wo. ,,Mutta odotetaan funnes Peitfo pa-
lojaa; tottahan tdsid uyt jofu neuwoffi tulee.

€1, Iylld meilld nyt on fuolema ¥dfisid”, wa=
litti Qilli viepu. ,,Miitd find woifit meitd auttaa! Kyl
han meiddt ainafin paistan ja fyo, Wuovenpeiffo pa-
holainen”.

30t tdnne fisja hinen paistettamwafieen!” janoi
Paawo fa oli taafen menemdifillddn owea fobhti, fun
tamd fomasja aufeni — ja Peiffo astui fijddn.

Paawo hammdstyi hieman, mutta noufi pian pdd-
hanfd Yeino, jota pddtti faytiad.

,Aiotfo  find  paistaa meidbdt?” fyjyi Peifolta
Paawo.
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»Se on tietty! mumifi Peitfo.

LAE paista meitd”, janoi Paawo; ,mind lus
paan ijaltdni pyptad finulle lehmdnpaistin, jos jaastdt
meibdt jo pddstdt pois. Kpld ifdni jen antea ja -
hawan wield, fun et waan meitd fyd.

Mutta ei fe Laawon feino paljoa waifuttanut.

L0al ha! hal” naurvoi Wuorenpeiffo wain, ,wai
(ehmanpaistin! mitd fe ihmifen lihan werralla olifi!
Hal ha! Hal” Nauroi Peiffo wain, nauroi, ettd fai-
fuimat Wuovelan Tiwifet feindt.

Pani fitten enemmdn puita pefddn, ja pian lois:
timat fieltd firtfaat voihut.

fun nyt olimat puut palaneet, tarttui yht’atiia
Peiffo Lillid nisfaan jo ofi juur heittdmaifillidn tyttd
paran fuumille bHiiloffille, fun Paawo, jonfa pddsid
uufi aatos dffid ofi Herdnnyt, niinfuin tuulesja, Pei-
fon huomaamatta, fieppafi pitfin fefdleen pejdstd ja
fimalfi filld Peitfoa wasten partaa, jofa tuosia pai-
fasia fyttyi palamaan.

Mo, find fen wietdwd!” farjaift Peiffo jo beitti
llin. Ol tarttua Paawoon, mutta fylld lienee walfea
fowin polttanut, fosfa itfeddn wain rupefi faubistuf:
fella fatjomaan. ,,Jofo mind nyt palan?* laujui han.

Sa  totta maar’ ndyttifin filtd, fillc parta oli jo
poroffi palanut, ja tuli turmeli tuimasti tuffaq, jofa
pian meni janaa tietd.

Wenyi nyt walfea witmein turtfiinfin Peifon, ja
paloi fefin pian fuin fruuti wain, pitfafarwaifesta far-
Hunnahasta fun oli.
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Peiffo fofi fyld fammenillian tufehuttaa tulen,
mutta ei fitnd auttanut mifddn. Povofji paloi Peiffo
parfa tyffanddn.

/2 B0is taaltd!” Janoi Paawo, pani fiteenjd Lillin
fdben, jo niin menimdt molemmat owea fobti. Giwit
juljenneet fatjoaffaan palanutta Peiffoa.

Owen oli Peiffo bhywdlfi onmelfi jattinyt aufi,
jo astuiwat owesta nyt lapjet fiytdwddan. SKdweliwit
fafiffabd eteen pdin fitd fitten, ja, waiffa témd fylld
oli pimed, ojafiwat he fuitenfin oifealle juunmalle, fun
et faytdwdlld onneffi mitddin haaroja ollut.

Suitoffia, Paawo fultal” Tuistafi Lilli.

L@ Fiitd minua”, wastafi Paawo; ,,minun Ly
jadali tuota Peiffo parfaa”.

SDtutta je olifi meiddt polttanut jadlimdtta, fe
paholainen!” laujui Lili. ,,Oywd, ettd pidfinune wain’.

Mo, Bylldhan je niin on”, avweli Paawofin wii-
jastelewalla filmanisfulla, ,oma juu lGfempind fuin
fontin {uu”.

SKdwimdt fitten wield faytdwdd wdahijen, funnes
tulimat ulfo-owelle, jonfa Peiffo niin ifddn oli jhttd-
nyt lufitfematta.

Astuiwat Paawo ja Lilli fiig esteettd ulos Su-
malan wapaan taiwaon alle.

Neljas Tufu
Midia ja miten jouluaatto-ilta wiimein¥in wietetddn.
So off ruwennut hamdrtdmiddn., Kylmdifin oli hy-
win, ja tuiffi jo tahtid taiwaalla paifoittain.
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HMutta miten nyt ofataan fotia? Sfaatfo find
finun fotibifi? Iyfyt ll.

L8, en ojaa.  RKyld lienee pitfd matfa. Mifd
npt newwoffi? janot Paawo, pudistaen pddatinid. ,,Ja
fylmaffi fay ilma”.

,9vt, fuin minulla on wilu!” walitti Q4L

@1 ole muu neuwona fuin [dhted matfaan min-
nepdin hywdnjd. Tottahan tdsjd nyt johonfin tullaan.
Tanne fdtefi wain!” puhui Paawo, jofa ei fosfaan
fabottanut toimoanja.

Ja niin ldhtiwdt lapjuaijet fafityffin fdwelemddn

" avwiolta aiwan.

Ntutta wihin matfaa mentydnid, [Byfiwit be Paa-
won felfan, jota Wuorenpeiffo ei ollut wiitfinyt Iuo-
laanja ottaq.

,38tu find  tuohon nyt”, janoi Paawo Lillile,
yuiin mind weddn finua. Gt {ind jofja fdybd, Lilli
parfa, waan anna minun finua wetdd, fyld ming jak:
jan, mind, jofa olen miehenpuoli”, wirfti Paawo.

Lillin piti juur wastata, mutta mitd — — —
mifid fuolla nyt taas tuli? Pitfd dijd, waatetettsr mel-
feittdin jamoin fuin Wuorenpeiffo wainaja, (dhestyi
pittin asfelein lapfia.

AWuorenpeiffo tulee!” huubahti Lilli.

JAin totta maar’ tuleefin taas!” janoi Paawo:
fin, ja juoffemaan rupefiwat molemmat.

Dutta tuosia. paifasia oli dijd heiddn roievesiddn.

J(lfdd  peljatfd ollenfaan! janoi dijd lempedlld
ddnelld, ,,mind olen Jouluputfi.



26

HWai Joulupuffi! no ei fitten hatid. CEthan find
meille pahaa tee’, janoi Paawo.

,Cn ollenfaan!” wafuutti Joulupuffi; , mind wien
teibdt fotianne fumpafenfin. Tulfaa turffiini tdnne!”

L@ jatd Felffaani”, jonoi Paawo, fun Joulus
puffi fo oli awannut turffinja ja jowitelut lapfet finne
[dmpimadn.

LG ole millafifadn felfasta””, wastafi Pukki,
Hmind tafaan, ettd jaat joululabhjaffi pavemman felfan”,
Lipti fitten Puffi, lapjet Fainalogja, matfoan fobti
Cillin fotoa, fartanon Keijarin. '

yonfo teilld wilu? fyjyi fulfeidjaan fuon tuosta-
fin lapfilta. :

@ ollenfaan! TadlE on niin ldmmin®, wasta-
fiwat turfista lapfet. Cifd fiind nyt pitfad aifaa Jou:
lupufilta mennyt perille padstifieen, pitfat jalat fun
pitfia asfeleita tefiwdt.

Pian oltiin Lillin fodisja. Tadld juur pavaifoa
istuimat  Keifari jo  RKeifarinna, wiettden joulu-aatto-
iltaa neitineinjd ja Herroinenfa Howin. Oh fielld tloa,
fybtiin, juotiin jo joululabjoja jofa hHaavalle annettiin.

itds mieluijommin tabtoifit joululabiefii? fy-
pi Keifari puolifoltaan.

HRllahan jen tieddt, herra Keijari”’, wastafi Kei:
javinna  Jurufilmin, ,ettd Wuorenpeifon wiemd tytid-
reni, piffuinen illini, olifi minulle fallihin l(abja”.

ATin, fe Wuovenpeiffo”, jonoi Keijari, ,je nyt
on wasta birwid Hawytdn, fun tyttdreni on wienyt.
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Gifd hanelle woi mitddn. Ei jaa hanen ajumapaifas-
taan tietoa’’. :

Putta tustin oli Keijari jaanut tdmdn jononeekji,
fun yht'affic owi aufeni jo Joulupufft astui fifddn.

LSOl minulla tddlld piffuinon labja touwa Kei-
farinnalle”, fonoi Pufli, ldhestyen Keifarinnaa.

Awajt turtfinfa fitten, ja fieltd pydrabti nit Lli
néitymiin.

Sa woi fitd iloa, jofa nyt noujil

Reijarinna, fun fai Sii[Iinfa tafaifin, oli niin iloi-
nen, ettei fitd janoa woi. Ja Lilli fitten! Han hyp-
pifi ebes tafaifin ditinfd jylistd ijdn fyliin ja ijdnjd
fylistd didin fyliin. Oifein ofi fuin Hupju pelfastd
ilosta.

LBadastd Paawofin turtistafi!” janoi Qili hetfen
perdstd Joulupufille.

O on wietdwd fotiinfa”, janoi Pukti.

Mutta nyt jutteli Lilli wanhemmilleen miten Paa-
wo oli hanet pelastanut, miten Wuorenpeitfo oli Paa=
won fautta jurmania faanut, jo miten Paawo wiimein
oli opastanut Lillin pois Peifon [(uolasta. Ta lmaifi
han wield, ettd Paawo juur oli joma Paawo, jofa Te:
jalld ofi fijavenfa feralla Keijarin Howisja ollut. Sa
mitds fiind nyt Joulupufin wastustaminen olifi aut:
tanut.  Pufin tdytyt pddstidc LPaawo.

Sa flinafds nyt ilo noufi, fun wanhat tuttawat
toinen toifenja tapafiwat, jaatiffa fitten, fun Paawo
oli femmoifen jonfavitydn tehuyt!
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RKeifart ja Keijarinng pitelimdt Paawoa wuoro:
tellen fylisiddn jo Hittiwdt He ja ylistiwdt hiantd niin,
ettd poifa parfa oifein Hapefi.

o, mitenfds Lija nyt jaffaa?’” fyjyi Keijari.

Siitoffia fyjymdstinne”, wastafi Paawo, ,,fyld
bian wot hymwin. NMutta misids je Herva Keijarin fotfa
nyt olestelee?”

,En tiedd, en tiedd’s, fanoi Reijari, ,misjd [e-
neefin vetfillddn taas. Miutta jind jaat nyt tdme
joulua wiettdmddn’’,

Hodntd faipaawat fotona ifd ja Giti”, muistuiti
Souluputti.

ANoh! De tuodaan tdnne, hefin, ja tdnddn wield.
Sufa lihtee heitd noutamaan?’” fyjeli Keijari.

,Sen otan mind toimeffeni”, fanoi Soulupufii.
ntoi fitten Keijari Joulupufille faffi Hewosta jo fo-
mean fuomire’en, ja Puffi lihti ajomean. Sa pian
hin olifin perilld Paawon wanhempain liona. Bubui
Iyhyesti Puffi afianja Heille fitten, ja ndmd fun fuu-
limat Paawon, jota Fofo pdiwdn oliwat faiwanneet,
hywasid tallesja  olewan, ilohtuimat hywin ja oliwat
beti walmiit jeuraamaan Jouluputtia. Pitfu Liija
ofettiin tietysti mufaan. $d ja d@iti istuiwat fuomiin,
Litfan ottiwat fyliinjd, ja Jouluputfi walitii paiffonja
fusfilauballa. Sa fiten tultiin fomeasti fuomi-ve’esjd
SKeijarin howiin. ‘

Sa nyt wasta ilo tddld noufi forfeimmilleen. Kei-
jari ja Ketjarinna oftiwat Paawon ja Lifjan wanhem-
mat hywin fohtelinastt wastaan.
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Wifo jo i futustuiwat fobta, ja tuli Heistd
Deti hywit pstdwdt.

Syl Paawoa torut hanen ijanjd fiitd, ettd niin
pifin jo omin pdinjd ofi memwyt metjdadn, mutta fun
fai Paawon janfariteosta Wuorenpeiffoa fobhtaan fel-
win tiedon, leppyi han beti, filla fita Wuorenpeiffoa
myt faiffi wibajiwat.

fylla Keijaritie hieman torut Lilid fiitd, ettd han
piballa omin [uwin ol lumilinnasja [leiffid [ydnyt,
mutta ei fiitd nyt fen enemmin [ufua pidetty.

: Slotfa oli faifille jouluaattosilta wain. [a nyt
annettiin joululabjoja taas. Keifari fun Joulupufilta
fuuli, ettd Paawon felffa oli metjadn jadnyt, antoi
Paawolle toifen, faifin. puolin pavemman felfan eli fi-
pitfan, jolla ofi aifatfin, ja — mifd wield enemmdn
ihastutti Paawoa — pienen warfan, jolla Paawo Heti
paifalle mieli (dbted Fotiapdin ajamaan. din oli ute:
[ias jaamaan ndahdd fuinfa wived wictfu olifi. Mutta
npt pddtettitn, eftd wasta joulun perdstd wievaat pdd-
fifiwat lahtemadn.

o, mitds Liija jai joululabjaffi?” Fyjyt, utelias
Lufijant.

ifa fai Hopeifen belmivihman, jonfa Heti pani
faulanfa ympdri, jo arwaappas fitten olifo hin ilois-
jaan.

,Entis Wl fitten?

Hin fai fultaifet forwarenfaat, mutta ei tabtonut
antaa pistad veifia forwanlebtiinja, waan pditti tal=
lentaa (abjanja toistaijeffi.
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Sa pibettiin nyt witmein tansfitfin howisja, aifa
tansfit, joibinfa paljon mwdfed oli fofoontunut, ja niisja
olin mindfin. Paawo, Lili ja Liija iloitfiwat ja Hyp:
peliwdt ettd hifi otjasta tippui, jo fasfiwdt He minun
fanoa finulleffin, pienelle (ufijalleni, julimmat texweifet.

Gen pituinen fe.




Marakatin markkinat.

Erﬁs musta marakatti

Istui kerran kyyrylleen.

Hallg pilkkanimi Matti

Oil ja mieltd melkoiseen,
Villitylli;
Mutta kylli
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Luiskahtivat longallensa
Kairan laidat kallossaan,
Kun hin otti ollaksensa
Kauppamiesni, kelmi, vaan.

Hin jo myopi,

Mydskin syopi.

Kirre, Mirre runan hiissi
Kakkusia ostelee;
Kolmikulma-hattu piissd
Musta Matti punnitsee.
Siind myidiiin,
Siind sytdidn,

Oikein oiva-markkinoita
Siten siind pidetiiin;
Pureskellaan prenikoita. —
Moiseen ryhtyi riihindin
Musta Matti,
Marakatti.



33

Gerosta ja EMista ja adkistd.

Ajui fervan meven vannalla uffo ja affa.  Pie-
nesjd motiajd He ajuiwat. Uffo ofi falastajo jo affa
hintd auttt Hanen anumatisjoan. e oliwat hywin foy-
hiat. Mutta fafji losta Yeilld oli: Cero ja Cli. Keji-
fydéinnd fervan istuiwat lapiet ifdnfd pienesjd paatisia,
jonfa toinen puoli oli vannalla ja toinen wedesjd. He
onfiwat fiind ja foiwatpa He faloja fylld jo faifenlaifia.

Mutta mevesfd uisfenteli Naffi. Tiedbdttehan, fufa
Natfi on? tuo, jofa Hallitfee wedet jo weden eldwat.
Guuri on hinen waltanja, mutta tindpdimdnd oli
Naffi nalisfdin. G Hin jaanut fiinnd fistifia fitufa-
[oja eifd abwenia apufalojo. Jja wuut falat Hintd
pafenimat nitn-ifddn.  Nosti nyt Naffi pddnfd we-
bestd fa piti lapjille jeuvaawan pubeen:

soywit lapfet! tind olen Nkt eli weden-jantd
enfd mind teille pabaa tee. Niutta minulla on nalfa
mpt, ja watjani winfuu jangen jurfeasti.  Antafaat
minulle, lempedt lapjet, wdhdjen ontimistanne faloista’.

Cervon ja Elin fawi Natfid jaali, jonfatdhden he
fastiwdt Hdnen panna pddnid paatin partaalle, niin
be hanen ruoffifimat.

Nafti totteli, ja lapfet pistiwdt nyt faiffi onfi-
manfa falat ndfin ndaltdijeen juubun.  Gume wment
fiistinen- fitufala, abwen apufala. SFun Nath oli fyl=
lafenfd faanut, janoi Han lapfille julimmat fiitoffet ja
fatofi fotonja fammioibin.

3
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Seuraawana pdaiwdnd oliwat Gero ja ENi on:
gella taas. Mutta tdndin eiwdt ottancet falat ollen:
faan onfeen. Qapfet tabtoiwat tustaantua. Mutta
meresjd uidba Fierteli Naffi taas. Miuisti han lasten
eilifen anteliaijuuden jo pddatti fen runjaasti palfita.

Sobotti Totwafen perastd Ndtki foffonja wedestd
ja pant fen paatin partaalle, futen eilentin. Diutta
jofa Biwusfarwan nofasja ritppui nyt fiiltdwd Fala.
Sa piti taas NafH lapfille feuraawan pubeen:

,9nwdat lapjet! Gilen ofi teilld oiwa fala=piuni,
jo mind ndin ndlfad.  Tdnddn efte ndy mitddn me-
vestd faowan, mutta dsfen fain ming namd falat, jotfa
biwuffisjani DHetluwwat. Gilen ofitte fe anteliaaf mi:
mua  fohtaan. Tdnddn on  minun wuovoni. Poimi:
faat tufastoni faiffi falat”.

Gero jo GlUi tefiwdt Futen fasfetty oli, jo fun
oliwat nytfineet Nifin biwutfista faiffi falat, ment
ittt matfoihinja meven {ywyyteen taas.

Giten faiwat l(apjet Taloja fylitfeen jo meniwadt
jaaliinenja fotia. DMiutta fun uffo ja affa fatjelimat -
Stdfin antamia foloja farfenumin, huomafiwat, ettd nd-
md oliwatfin pelffid fultafalojo. 1o niitd eti fuu-
punfitn myyméadn.  Niistd joomilloan juurille fum-
mille teetti uffo meven rvannalle uuben tuwan, johonta
atfa foimitti abferasti faifenloifia foristufjia.

Nyt owat uffo jo affa fuolleet, mutia ufon ieet:
timasjd tuwasja elelewdt Cevo jo GUi onnellijina.
Cero enentdd talon tawaraa jo ClUi emdnnditjee. Ja
fithen fatu Toppuutin.
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Miten Pikku Pekka jontui kiiymiin Paavia
tervehtimissd, ja miten hiin luuli
kiyneensi kuussa.

ikku Pekka pikkarainen
Istui Hallin selkiéin:

Tiina tytto tallarainen
Huusi: ,Voi, kuin pelkidin!®

»Ali pelkiii, Tiina parka!
Nyt mé kuoljen kuuhun.
Ali ole aivan arka:
Sieltd saadaan sunhun®.

Pekka pyorimihian teitd,
Miina raivotulle:
»Rilvi sulle rinkileité,
Manteleita mulle!“

Kulki koira maita, soita,
(Kylkensd jo kasti).
Litakoita, lahdelmoita
Meren pohjaan asti.
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Sielld Halli, niinkuin tuuli,
Suuren kalan suuhun.
Pelka poloinen jo luuli
Tullehensa kuuhun.

Vatsahansa kala nieli
Koiran kuorminensa;
+Hyvi ruoka, hyvi mieli,
Tuumas’ itseksensi.

Sitten kala uida kiisi
Aivan arviolta,
Kunnes oltiin syltidd viisi
Rooman rannikolta.

Sielld Iiki pitkdd aitaa,
Joen haarukassa,
Pappa Paavi parast’aikaa
Oli onkimassa.

(Mi on Paavi? ... Arvatkaatte!
En nyt jouda muulla:
Kylli te sen seikan saatte
Iséltinne kuulla).

Siind suuri joukko juuri
Kiiskisid karttui.
Jopa kalakin nyt suuri
Paavin onkeen' tarttui.
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»Sepi vasta vankka haukil®
Huusi iloissansa
Paavi nyt ja leikkas’ auki
Kalan puukollansa.

Pekka kalasta nyt vaan, ja
Koiraansa 161 selkidn:
Halli heti haukkumaan, ja
Paavi huusi: ,Pelkifin!“

Koira jaloin multaa viski,
Niytti hampaitansa;
Paavi parka vastaan iski
Ongen-vavallansa.

Jopa Paavi parkuvainen
Antoi iskun hartaan:
Halli hullu haukkuvainen
Puri Paavin partaan.

Pekka huusi: ,Huuti Halli!®
Halli Paavin piisti.
Sillg lailla Pekka nalli
Paavin parran siisti.

»Kiitoksia, poika kulta!®
Puhui Paavin kieli;
»5aat nyt jotain muistoks’ multa;
Mitds tekee mieli?“
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Tuumas’ Pekka hetken sitten,
Ympirilleen tirkki.
»Hevosen jos antaisitten!“
Viimeiseksi virkki. Z

Oli sielld orhi oiva
Paavin hevoshaassa,
Soittokulkusista soiva,
Komein koko maassa.

Sen nyt Pekka sai, kun saikin;
Riemusta hin hohti.
Ajaa alkoi voimin kaikin
Kotimaataan kohti.

Kulki orhi muita maita
Juuri joutuisasti,
Juoksi maita vierahaita
Pekan kotiin asti.

»Onpa sulla heppa uusi®,
Kuului Tiinan sunsta.
Pekka toimissaan vaan huusi:
,Terveisid kuusta!®

(Varmaan luuli Pekka velle
Kuussa kidynehensi;
Oli kuin mi hétikello
Tullut hdmillensd).
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,Miksi heitit sinne Hallin?*
Torui Tiina koissa;
LNyt on kaikki mullin mallin,
Kun on Halli poissa“.

,Ald toru, Tiina kulta!
Tissi vasta Halli!
Al vaadi vanhaa multa“,
Puhui Pekka nalli.

,Tdmin antoi ukko mulle,
Joka onkii koussa;
Siin’ on heppaa mulle, sulle.
Vaahtoo kuin on suussal!®

Oilkin orhi paraitansa,
Valkonen kuin liina;
Pekka pyyhki harjoansa,
Samoin teki Tiina.

Niin se kohta pienoisillen
Ofi tuiki tuttu,
Mieli hyvii molemmillen.
Siing oil se juttu.

T e
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Vihiiinen satu Pikku Paulin kaarnaveneesti
Jja kuninkaan tyttiren perhosesta.

Jarven rannalla oli Pikku Paulin koto.

Sal hiin erdfind kes#aamuna kerran isiltinsi pie-
nen kaarnaveneen, joka Paulin mielestd oli komea kyll,
vaikkapa purjeet tuohesta olivatkin,

Sen kanssa Pauli jirvelle meni ja pani sen pur-
jehtimaan lainehille.

Tuuli tunditteli kaarnavenetti, ja komeasti kiiti
se ulapallen ulos.

Mutta ilmassa, kohdalla kaarnaveneen juuri, len-
tid liipoitteli perhonen pieni. Se oli viisyksissiin hy-
vin eikd olisi jaksanut rannalle jirven. Kun niiki
Pikkun Paulin kaarnaveneen meren pinnalla purjehti-
van, laskeusi siihen leviihtimiin heti. Ja siten tuli
kaarnavene, perhonen maston nokassa, toiselle rannalle
Jjirven. {

Ja oli tilli rannalla kuninkaan linna ja linnan
satama.

Sattui, samassa kun kaarnavene satamaan saa-
pui, kuninkaan tytir, tepsukenki pikkuinen, rannalle
tulemaan. Paikassa tuossa lensi perhonen maston lat-
vasta tyttosen tyko, silli olipa se perhonen hinen kas-
vattamansa, ja olivat he olleet hyvit ystivit ylen.
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Ja ihastui nyt kuninkaan tytir sunresti sangen.

Oli perhonen tiniin huomenelta kadonnut, eiki
kummasteltavaa siis, ettd tyttd oli iloissaan kun tas
kaisin lempilintunsa sai.

Puhui perhonen sitten, miten Paulin vene oli hi-
net hengen hiidistd pelastanut. Ja kiitollinen oli ku-
ninkaan tytir.

Toimitti hin iséinsd kultapajasta Paulin kaarna-
veneelle kultakiskoiset purjeet, vaskesta valettiin mas-
tot, ja hopeasta hiottiin mela,

Ja tilli aikaa ka#ntyi tuuli.

Pani nyt kuninkaan tytir Paulin parannetun paas
tin purjebtimaan, ja keikkui se taas selvilld jirven
seldlli.

Paunli oli. rannalla odottamassa. TLuuli hin jo
veneens#d haaksirikkoon joutuneen.

Mutta suuriksi menivit silmiit pojan, kun tulla
tempasi kaarnavene rantaan.

Ja sai hiin karkulaisen kisiinsi.

Purjeet kultaa! vaskea mastot! hopeasta mela!

Olihan siind ilon aihetta kyllin.

Ja onnellinen olikin Pauli, kun kaarnaveneensi
kaunistettuna takaisin sai, ja onnellinen oli toisella
puolen jirveii kuninkaan tytir, kun perhosensa pelas-
tettuna takaisin sai.

Eik# se satu sitten sen pitempi ollutkaan.
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Niiin sit’ ollaan hevosilla.

Heikki huusi huimahaisi
Veljill’ iloisille:
,Mitds, jos nyt ruvettaisi
Hetkeks' hevosille!®

Pekka hevoseksi alkaa,
Jaloruunaks’ jaipi —
Heikki huutaa: ,Homa jalkaa!*
Kalle kengittaipi.



43

Kengiin pohjaan pontevasti
Kalle lyoda rotkii —
Heppa Pekka ankarasti
Pahusillaan potkii.

Jo on heppa kengitetty;
Eellehen hén ent#d.
Siin’ ei paljon hengihdetty,
Kun se heppa lentdi.

Ruoskinnasta pilisee, kun
Mennidn, Pekan mekka,
Toiset siti naurelee, kun
Pillastuu jo Pekka.

Vaan nyt on jo ajellettu
Huimasti kuin hullut,
Heppa parkaa unuvutettn,
Ett’ on nilki tullut.
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Biksi heppa talliin vaan ja

Kanssa ajajitten;

Sielld hintd juotetaan ja

Syitetitiinkin sitten.



Tollin poika ja follin fytté fawoitfelewat
aurinfoa, jokia ei fenfddn ofe
faafawisfa.

Enfimdinen Lufu.

ntti ja Wnni oliwat tillin lapfia. Samalla 1jalld
oliwat e molemniat. Kafjoislapiet olimat. Sinun {jdl-
[afi oliwat, nuori nothuwa (ufijant.  Heidin wanhem-
panfa eiwdt olleet juurt riffaan viffabia eifd Eoyhin
foyhid. Aifaan tuliwat tollildifet. , Mo, meneepd tuo”,
oli fjd-ufolla tapana fanoa, fun fyfyttiin, mitenfd tol-
lisjd aifaa eletddn.

Nutta ndin alfaa nyt itfe jatu: Kefdndimd oli
[oppumaifillaan, niin fen janeltawaffi fuulin, auvinfo
lagtemaifillaan, maillehenja menemdsjdan tuo paistawa
paiwdn pydrd. Antti jo Ynnd tstuiwat tolin portailla,
auvingon lasfua fatfellen, tuota thanata ihmetellen.

Stisfaban two  aurinfo Bifin piifestelee? fyjdfi
Annt weljeltddn.

,Cmpd tuota tiedd”, wastafi Antti, ,minne men-
nee mafuulle tuolla metjin toifella puolen”.

LOlfipa jopiwa tetdd”, avweli Anni, ,mitds jos
mentdis fatjomaan?/
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HJ0, ei Je niin Hullua ofifi”, tumumafi Anttifin,
seihan fuonne pittd ole”’.

LDtennddntd 2 fyjpi Unni.

Stenndadnto 2 fyjyi Anttifin,

o Mennddn !

o Jto Dei, mennddn!”

Niin jutteliwat fijarufjet. He eiwdt olleetfaan fou-
lua Fayneet, tollinfapfet. Mitd olifiwat He auringon
noujusta ja lasfusta tietdneet? Mutta utelinat olimat
tietdmadn, futen ndet, (ufijoni. Ole findfin niin.

T bei, mennddn! Kafi fddesid rupefimat be
nyt  tepjuttelemaan wmetjddn pdin. Ctwdt muistaneet
fyjyd idn ja d@idin lupaa, waiffa muuloin fen aina
ofiwat tehneet. Matfa tult niin dffipadta padtetyfii,
eftd Tuwan fyjyminen jii fifjeen.

,Rah, tuonne fe nyt fatoaa”, laujui Antti, wit-
taten aurinfoon pdin.

,Sinne menee, nien md”, toistt Anni, ,yllahin
ofataan’. :

LB0d nyt findfin filmdld  tuota pitfdd fuusta
tuolla, jonfa tanfje tawoitettawamme panee lepdamadn’.
neuwoi Antti. _

SSyllaban foetetaan”, wastaji Anni.  MNitn fi-
welld fotfottiwdt jifavutiet nyt fafiffaha tuota fuusta
fohoen, jonfa juuvelle [uuliwat auringon jddneen, tai
tamattomat!

Gitd aifaafaan, niin jo oliwat perilld, fun oli-
watfin,  Diutta mitds je aurinfo field fuujen tofana
ofifi ollut!
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,Cipd fitd ndytfadn’, janoi Antti fifavelleen, ,jo
olenune pettyneet, Anni parfa”’.

oMo, mutta tdmdpd nyt fummaa on”, avweli
Anni, ,mind ndin jelwin filmin, ettd tdmdn taofje fe
puilabti”.

Ol fiellc funfen’ juurvella fuuri fiwi, jonfa alle
[uola ndfyi wiewdn.

,Anni”, laufui Antti, ,entds on mennyt twonne
{uolaan!”

LSylld fe mahpollista on, mydntt Annitin, ,, fitten
emme jaaffaan ndbpd fofo auvinfoa”.

,,Cmme jaa”, Huotaili Antiifin puolestaan, , tyh-
jiin raufeni je toiwo”.

Nain pubelimat Fesfendin fijarutiet, fun —- luo-
lagta yht’dtfic Tuulut fummallinen fdhing, fuului fuin
lapfilauman mdife fijfafentdltd.

Stdhdan fe on? Iyfafi 2ntti, fatfelen {ijartaan.

out! minua peloittaa walittt jo wapisten Anmni.

Nutta tustin oli tyttd ndmd janat juustania jaas
nut, fun [uolasta ndfyt noujewan jotain. Enfinnd tuli
ndfywiin pdd, juurt thmifen pdd. Sitten rupefiwat
ndfymddn fadet, pitfiat fdvet, witmein wartalo ja lo=
pufft (yhyet, Towin [yhyet jalat.

LOpdd pdiwdd, lapjufaifet!” tevwebti funi fut-
tuna tuo ihmeellinen ilmid Anttia ja Annia jo nytdytti
patdwdllijend padtadn.

Cijaruffet tuijottimat wain toifiaan eiwdtfd hiis-
fabtancet mitddn. Peloisjaan oliwat pienofaijet.
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,EE  peljatfd ollenfaan, lapfeni”, (aufut luo-
lasta tullut, ,en mindg teille pahaa tee; tulfaa tuwil-
feni tdnme maan fijadan; fayfddhan nyt Latfomasia mi-
mumfin majojani, ihmislapjet”.

fun luolan ajufas ndin juopeita fanoja faneli,
fotoft fijarustenfin fammo, jo jo vohfeni Antti ruweta
fieltanfatin fdyttamddn.

HMita mies olette, Hywd ferva? laujui Hin.

HMing olen fddpidiben funingad”, wastafi wie-
rag, ,tulfoa twwillent, hywdt ystdwat.

Stennadntd 27 fyjyi Anttt fijareltaan.

,Cihin berra meitd pahoin pitele?” pubutteli
Anni fidpivtd.

Hoerra hallitfoon! Gn [aifinfaan mind teitd fuu-
maa paboin pitdd. Terwe tulemaanne, Hywit wie:
raat!”  Niin pubu Fadpid, ojenfi fumpafetfin fatenji
lapfille fitten jo nosti heidat Helald jyleilytjelld (uo-
loan.  Siforuffet etwdt endd panneet wastaan ollen=
faan, waan Heittdytyiwdt Huoletta fdapibn Huostaan.

Toinen Lufu.

Ja niin meni nyt fddpid, taluttaen lapfia Edjistd,
pitfdd pimedtd fdytiwdd alaspdin wuoren fijddn. Sei-
joimat jo fimwestd weistetyn omen edustalla, ja fenpd
fadapid nyt awaintella aufaifi.  RKivfas, Hohtawa walo
leimabhtt nnin ja Antin filmiin.  He oliwat loista-
wasja jaligja, fddpion fauniisia fodisja. Seindt oli:
wat tietysti paljasta fiwed, fatto jo (aattic jumanlaiz
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jet. Mitd tasfd DHuoneedja oli? Sen jaatte fuulla,
lapfutaifet, fun foattelemme 2nnia jo Anttia Heiddn
matfallaan fielld. Diatfalloan, filld fali oli niin dd-
vetthmdn fuuri, ettd Annin ja Antin fdwelemijestd jiing
tult fofonainen matfa. DOwesta, johonfa oliwat jdd-
neet feifomtaan tuijottamaan, (Efuodt He npt, Tun fad-
pib fdsti jo opastajafft tarjoutut, fEwelemddn laattina
ebespdin (feindn fyrjid mydten). Kun oliwat fymmen-
funnan asfelia astuneet, jeijabtui fddpid jo aufaifi jei-
nisjd plenen owen, josta funi tuulesia fulla pydrabhit
pieni olento, fddpio fefin. Tdmd fddptd olf waatitettu
hameejen, naishattuun jo wydlitnean.  Hin ofi fdd-
pididen funingatar.

SOyid  patwdd, Humingatar”, loujui funingas,
hanen pienoinen puolijonja.

LOpdd patwdd’’, wastaft funingatar.

SZasia on minulle muasjant faffi founofaista
thmislasta’”, wicffoi fadpidiuningas, ,toin ne tdnne
teitdfin tevwehtimddn, puolijoni’.

Runingatar fuuli janat, fatjoi fummasteli Anttia
jo Unnia, fotjoi wihin aifea ihastelewin jilmin, {illd
han et ollut enfinfddn ennen ,vifeata ihmisolentoa nih-
wpt”. , Avmabat wievaat, tevweet tulemaane fddpiti-
pen tuwille”, laujui (empeiind fddpididen funingatar ja
antot  Annille, Antille Tattd, fumartaen fohteliansti,
Dan el tietdnptfdan, ettd Anni jo Antti oltwat pienid
lapjia, waan (uuli Heitd tayfi-thmifitii, jilld He oliwat
phtd pitkat fuin funingatar itfe.  Siffipda Hin Humar-
fitin fohtelinasti.

4
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nni ja Antti jeifoiwat fiind wain, eiwdt tietd:
neet, mitd ndfiwdt; De eiwdt ymmirtineet, mitd wifed
fadpidt oliwat.

Laitappa, funingatar, ruofaa”, loujui fddpio-fus
ningas, ,wiecaamme owat warmaantin ndlisjdadn, ja
niin olen mindfin’.

Sa mitds muuta! Suningatar meni fammioonja
tafaifin, el wirfabtanut mitddn. GCnid tiedd mita fiella
lienee tapahtunut, mutta eipd aifaafaan ennenfun fus
ningatar, fofo jouffo Iddpiditd feurasfaan, taajen il-
mestyt faliin.  Sadpidt oliwat muoboltaan famaniai-
fia fuin funingas ja funingatarfin, ainoastaan wield
wibhdjen [yhyempid.

Stinun poifani, minun palbvelijani”, laujui fu-
ningatar, ,,pdydit laattialle, astiat poydille jo ruofa
astioibin!’

Sa mitds ollatfaan! wilahdutjesia wiistyiwdt Fid:
pidt jofa Haarvalle, fatofiwat funi tuulen-puusfat; ja
taas mitds ollaffaan! olimat He foosja, fantaen pitfdd
pdptdd, jonfa lasfiwat [aattiolle. SBoydalld oli asti
oita aifa paljon ja faifenlaifia, fullalta fiiltdwid, Ho-
pealta Hohtawia.

RKRadpisiden funingatar laufui: , Arwoffaat wie-
raat, istufaat jpdmddn!”

Niin laujui funingatar, mutta fun Anni jo Antti
wihdjen ujostelimat, ofti Han Heiddt fdfistd jo wei
pbptddn.  Jstuttiin npt jydmdhan faifin.  Annilla ja
Intilla ofi todellafin Hywin ndltd, hywdlle maistui
tuofa. Dutoja oliwat Herfut, joita DHeille tarjottiin,



outoja, niin ett’ei Anni eifd Antti nitben nimejd tun-
tenut, enfd mindafdin niitd tiedd. Kyld fiing rawi-
tuffi tultiin,  Sun faiffi oliwat {ydneet, wietitn Anni
jo Antti pieneen famarviin, josja Deille ofi lepofijat
walmiina.

Menfadt lewolle, wieraat!” fasti fohtelinasti fu-
ningatar, jo Wnni, Antti tefiwdtfin futen fdsfettiin.
Sinne nuffuwat nyt fadpistodin famariin Anni ja Antti.

Kolmas l[ufu.

Se oli Tylld fumma, ettd fijarufjet niin lewolli-
fina woiwat nuffua tuifi funtemattomasia paifaga.
Gn fuinfoan mind ofifi tohtinut ummistaa filmidni,
ios ofaffeni olifin jaanut wiettid yon Eadpidiven fo-
pisfa; mutta Anni ja Antti oliwatfin janfareita, jatu-
janfaveita, ja Jemmoifia ei failfi oleffaan. Nufuimat
fielld wain rvaubalifina Antti ja Anni fumpitin jin-
aysjddan.  Diutta noin fesfi-ydn paifoilla Herdfiwit he
yht'atfid, DHeibdn forwiinja fun tunfefi fowa folina.
St hoi ! huudahti Antti, jonfa {ilmdt enfiffi aute-
niwat, |, fuuletfo mitadn?” 901 Huufl puolestaan
Wnni, jofa, unentdhryffisic fun oli, ei enfi habdsid
muistanutfaan fofo eilistd jeiffailusta.

D0 Dhoi, Unni! Ei tadla nyt ditic ole’”, janoi
Antti, jofa ofi wdbdjen wilffaampi, ,tedithin ettd
me nufumme fddpidfuninfaan howisja. Mutta mitd
tuo folina tietdd, jofa fuuluu ulfohuoncesta? Mitdhdin
mpt tahbotaan?’ Tusfin oli Antti joanut ndmd janat



52

juustanfa, fun owi aufeni jo funingatar, fddpidfunine
gatar, astui fijddn, fynttild fummasjofin fddesjddn.
SAntafan  anteetfi, Hywdt wieraat”, jonot funingatar,
(asfien fynttildt poyddlle jo istuen tuolille, , ettd un-
tanme Daivitfen.  Kuulfaa, Hywdt wievaat! Kaitfi td-
min fadpidfodin ajuffaat, meiddn alamaijemme, uhfa-
fimat eilen illalla, fittenfun te olitte menneet mafan:
maan, tehdd fapinan funingasta wastaan, joll’ei e
teiltd faifi (upausta, ett’ette fosfaan tahdo tddltd fdd-
pibfodista pois. He owat fofoontuneet tinne ultojaliin
faiffi ja ubfoawat ennen aomua mennd matfoihinja,
jos efte te fitd [upausta anna’.

S Ritaats metbdn uyt jadba tdnne?” loujui Antti,
Lmitda ijd ja @it filloin fonoifiwat. i, hywd vouwa,
el je Tdy laatwun.  Me enume woi fithen fuostua’.

,DtE bywdd jiitd olifi fadpibille, ettd me tdnne
jdaifinume? fyjyi Annt.

Nlfoa  fuului foline yha fowemmin., , Sitte me
menenune tehemme! Sitte me menemme tiehemme !
huufiwat fadpidt tiyttd furtfua. '

SSuulta, hywdt wievaat”?, wivfot funingatar,
,mitd uhfaawat”. 3

,No, antafaa Heiddn mennd tipo tiehenjd fitten!
usfalfi 2Antti laufua.

S Mutta filloin fofo fddpit-walte hawidd”, laufui
funingatav.

Sodmittin wain!” janoi Antti, jofa viti fddpi-
Hiden waatimusta atwan mahdottomana, ,,me emme find
ilmoigna ifdnd woi jAAdA tdnne’”.
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LOywasti fitten, funingatar!” fuului ulfoa fdd:
pidiben Duuto, ,,upt me menemme”. Kolinalln ja mels-
Teelld fuuluiwat fadpidt (dhtewdn ulos ulfojalista.

Runingatar painoi jurullifena fitenjd faswojaan
wasten ja itfi.

Neljas Tufu.

Giind istui nyt fddpidtuningatar itfufilmin,

LHitd nyt niin itfette, vouwa funingatar? lau-
fui Antti, jonfa jo vupefi fdymdadn funingatarta fddli.
SDUbintd nuo nyt ldhtewdt fitten?”

p9e owat menneet nyt, niin owat, meidin ala-
maifemmne’. _

o, miffita be tabtowat meitd tdnne jadmddn?
fyjdfi Antti.

Std on tapabtunut? fuului yht’dtfic ulfoja-
lista ddini. e oli itfe funinfnan ddnt. Suningas,
jofa oli maannut omasja Huoneesjaan wibhdjen erillidn
fadapididen matunhuoneista, ei ollut tietdnyt fofo ala:
maistenja  fapina-fuumasta mitddn.  RKadpiot oliwat
litafji wiijaita ilmaifemaan funinfoalle aifomustania.
Wasta fun he juurella folinalla meniwdt ulos howista,
oli funingas Dberdnnyt, jonfa perdstd han Deti nouji
ylos tiebustelemaan, mifd oli tapahtumasia.

SMtd on tapabtunut? huudahtt hian ultojalisia.

Kuningatar aufaiji Annin ja Antin Lamarinowen,
fatfoi furullifena jaliin, josia Hianen puolifonja oli, jo
Laujui:



Seidin  alamaifemme owat tehneet fapinan ja
menneet pois fofo fddpitfobista’.

SMita? mitd te fanotte, puolijoni??

S Suuri fun te warmaantin mafafitte fifeimmadsid
unesfanne”, wastafi funingatar, ,tuliwat Bhe minun
[uoffeni jo ubfafimat mennd pois, jos eiwdt ndmd wie-
raat ottaifi jiaddfjenid tdnne’.

L Wai niin! jo ymmdrrdn, jo ymmdredn! fanoi fu-
ningas, ndyttien hywin mietisfelendltd.

S Mitenfd  femumoinen Hupju fuuma wot nousta
Deidin pddahinjd, Herra funingas?”’ fyjpt Antti.

,,Se on jemumoinen feiffa”’, wastafi funingas, ,ettd
minun  alamaifeni todellafin owat wdhdfen bHupjuja.
fun He nifiwit teiddt tadld jo tunfiwat teitd ihmis-
lapfiffi, pelfdfimdt e, ettd te, fun [dbdette tadltd pois
ja tulette fotiinne, pubutte ihmijille fielld maan padlld,
mitdt tdalla ofette ndbhneet, jonfa pevdstd, nitn he pel:
fadwadt, ihmifet tulewat jo hawittdwdt fofo fadpidtodin.

Wi nitn, wai niin®, laujui funingatar. ,,Jo
uyt tojuan mindfin.  Mitd on tehtiwd nyt?”

Inni jo Antti tuumafiwat wain miten padfifiwat
fofo fadpidfobista pois.

Ruulfaa, bywit lapfet!” Taufui nyt funingas,
,mind olifin fowin onneton, jos alamaifent olifiwat
fjaffi paiwdfii minusta evonneet. CEttefd nyt tahdo aui-
tan minua, Hywdt lapfet? Tdmmbdinen on mimm tuu:
mani.  Me lihoemme nyt fohta alamaifiani hafemaan.
Splld ne [uullaffeni wibboin tawataan, ja fitten, fe
nyt oifeastaan ofifi pyyntoni, wafuutatte te hywdt lap-
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fet, Deille, ett’ette fosfaan tabhdo fenelleffadin maan-yldi-
felle -ibmijelle pubua Janaafoan fofo fddpidfodista ja
fadpidwallasta. Cttefd tabtoifi fitd luwata, lapjufaijet

S0, fos niin on”, wastafi 2Untti, ,ett’ei fadpi-
pitd muuten -faaba tottelemaan, nitn tdytyyhin meidin
Tuwata, waiffa fylld olifi bHywin hupaista faada Hille
jo didille ferton tdstd fummasta Fadpistodista”,

HMutta [upaattehan?” fyjyi funingas.

Haupaanune, fosfa te, hywd funingas, niin tabh-
ootte’”, wastafimat lapfet yhdelld fuulla.

SMuttar’, [dfi Wnni, etteld te fitten tabtoifi ja-
noa neille, misjd fohdin aurvinfo nailld paifoin piiles:
felee?” Gitd Anni wield tuumafi.

Surinfo?” wastaft  funingas  hymyillen, ,no,
jaammehin ndhbd; mutta lihdetddn nyt, lapjef, mat-
faan, ennenfun Tddpiot fowin fauwas ferfedwdit”.

Anttt jo Wnni noufiwat nyt ylds jeuraamaan fad-
pidfuningasta. Kuningatar antoi heille, fun [dhtdd teh-
tiin, Fumpajellenfin pienen, fauniin fiwen, jota fdski
tarfasti tallentaa. Sanottiin nyt helldt jadhywdijet —
fuubeltiinfiin  wield foupan pddle, ja niin [dhdetddn
fadpiditd Hafemann. Wlos luolasta mennddin jamaa
tietd fuin on tultufin. Ja jaotte nyt, pienmet [ufijani,
fuulla miten fitten fdwi. '

Wiides [ufu.
Pb oli tofin Fafilld, mutta pimed et fe ollut, fejd
fun nitn-tfddn ofi fdfilla. Gifd liioin ollut fylmatddn,
futen arwate woitten.
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Mo, minnepdin nyt mennddn?” fyjyi Antti fid-
pidfunintaalta.

HRdptdd pevdstini wain”, wastafi funingas, ,ja
fun wajymddn vupeette, niin janofaa winulle”. Niin
pubuen rupefi funingas fymddn tallustamaan ebespiin,
Antti ja Anni pevdsjinjd. Ja fiten Fuljettiin nyt
faifen yitd.

/Gl wifytd jo? fyjyi funingas tuon tuostafin
lapjufaifilta, jo fun tdmd fpjymys noin aamupuoleen
wiimeifen ferran uubistettiin, fanoiwat Antti jo Anni
totuudben jo walittiwat wifymystd. _

,Wteldfd on Fiwet tallella, jotfa jaitte funingat:
tavelta? fyjyi Deiltd filloin fadapidfuningas.

Hon, ylld on”, wastajiwat lapfet yhdelld: juulla
fo antoiwat fumpanenfin Hwenjd funinfaalle.

Ja uyt, [ufijani, faatte fuula jotain wabhiien
fummaa.

RKuningas taputteli pavi fevtaa nditd fiwid yhteen,
jo — olifittefo usfoneet? — tuosia paifasia tuli Foffi
bewosta, fafji faunisto ja mustanforwaista, pulsfaa,
ubfeata Hewostn paifalle. Mistd ne tuliwat, fitd e
wit Anni eifd Antti oifein woineet evoittan; ndfyi mels
fein f{iltd, fuin olifiwat tybjdstd tulleet, ihan tybjisti
fyntyneet.  Ja nitld oli molemmille jatulat jeldsid.

Antti jo Wnni feijoimat, fatjon funmmastelen, fiind
funi puusta pubonneet.

S Miten te ndmd tdnne iattte?" Eyiyi witmeinfin
Antti funinfaalta.
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,Se on femmoinen jeiffa”’, wastafi funingas, ettd
nimd_ owat minun omia Dewofiani, jo ne ymmirtd-
wit beti tulla faapwwille finne, misjd wain nditd mo=
Tempia fiwid phteen taputellaan®.

A Wai niin! no, fepd nyt fummallista on’, avweli
ntti, ,eiwdt juinfoan ne ole mitddn tawallifia Hewo-
fia, nuo?

) Ciwdt oleffaan’’, wastafi fadpivfuningas, ,mutta,
lapjufaifent, nyt, fosta olette wijyneet, jantte jatfoa
matfaa ratjastaen’”.

Stnd en pyfy Dewojen feldsjd’, wickot Anni
ja pudisteli pddtddn. :

LHSolld pyjyt”, wakfuutti funingas, ,jatulat owat
femmoifet, ettd niistd et pddfe putoomaan, waiffa nuf-
fuififin.

Sa niin nosti fadpid, fun nostifin, enjifii Annin
enfimdijen ja fitten 2ntin toifen hewofen felfddn.

Kununastelette warmaanfin fitd, miten tuo pieni
fadpid ulottui nostamaan lapfia niin forfealle fuin De-
wofen felfddn, mutta teibdn on muistaminen, ettd hi-
nelld ofifin pitfdt fabet, pitfdt funi pifimmdan miehen.

Sstuimat fiind nyt Antti ja nni fumpanentin
hewofenja feldsjd.

,Aifoofo Herra funingas itfe Fayda?” fyjyi Antti.

Runingas ei wastannut mitddn, waan Hyppdji
bewojen jelfdin — nnin hewofen — ja jdi istumaan
finmne Annin feljin taaffe.

oBra, pra, pral” manafi funingas Hewofia, ja
niamd, fun manauffen fuulimat, [@htiwdat menemddn jems
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moista waubtia, ettd Annin jo Antin taytyt ummistaa
filmdnid, ilma fun fowin painoi wastean. Kadpivfu-
ningas Annin fansja ajoi ebelld jo Untti tulla fiitelt
periistd. Hywin pyfyimdt fatuloisia, en tiedd mifd
heitd nitn nithin Henee fiinnittdnyt.

Nitn ajettiin {iis eteenpdin aifa waubtia, funnes,
wihin ajan wentyd, tultiin forfean wuoren lup. Sen
ebustalle pyjdhytti fddpiofuningas hewosta, astui alag
jeldstd ja Janoi nnille jo Antille, jotfa jdiwdt pai-
foillenja istumaan:

,Obottafaa tasid, Hywit lapfet, wihin aifaa, fun-
ned ming olen fdynyt fatjomasie tddld wuoven fijalld,
nifyififd alomaifiani fielld”.

Sa ndin puhuen fatofi funingas pienestd Tupren:
hinfalosta maan=alaifiin maibin.

Bihin ajan fuluttua tuli funingas tafaifin ja
— Dantd jeurafi nyt fofo favannut fadpidjoutfo.

funingas pubui:

SMin ol fuin avwafinfin.  PHmun alamaifent
owat peljinneet, ettd te, hywit lapfet, fun tulette ta-
faifin fotianne, juttelifitte wanbemmillenne fadpidista
ja fadpididen wallasta, jolloinfa, beidbdn luulonfa mu-
faan, maan yldifet ihmifet tulifiwat jo Hawittdifiwdt
fofo fidpidwallan. Mutta nyt janoin mind ndille fuolla
wuoren fifds]d, johonfa be ofiwat paenneef, eftd te
olette Lwwanneet olla mitdfddn puhumatta wanhemmilz
[enne. Genbdn lupaatte nytfin, lapfet?

Mo, Byllahin [uwataan”, wastafi Antti.
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Kaapidt ndfyiwdt, nimd jonat fuulesjoan, Hywin
iloifilta jo nostiwat faiffi l(affianja Annille jo Antille.

Antti wastaji jamalla fobtelinifuudela.

a0 nyt, hywdt lapfet”, janoi funingas, ,jaatte
- [abted fotitnne tafaifin. SKiitolifuuden ofoittectft fiitd,
ettd olette (upauffenne tehneet, annan mind teille nuo
bewofet, joidenfa fjelis)d istutte. Tdsjd jaatte ndmi
funingattareni antamat fiwet, joita fun taputatte yh:
teen, pddjette mibinfd ifind tabdotte.- Ota ne haltuufi
find!” NailE fanoilla antoi funingas Fiwet Untille,
ojenfi Danelle Fatenjd jo laujui jadbywdifet. Antoi
fitten nnillefin fattd jo fasfi lapjufaifia fen perdstd
ajamaan.

,Citb [abbeta fotiapdin?” Iyipi Anni weljeltddn.

»Se on fietty”, wastafi Antti fijavelleen, mutta
funinfaalle janot han: , Kiitofjia, funingas Iulta, lab-
jastanne. . MNamd Hewofet jaattawat ijalemme ja didil:
femume juurimman ilon, minfd He maailmasia ifing
owat nauttineet”.

Gt festd fiittdd!” laujui funingas, ,ja hywdsti
nyt!” '

Antti taputti, Tuten oli newwottu, funingasparin
antamia fiwid yhteen ja fanoi Hewofille:

,Sotiapdin!

Sa — dldappds ollaffaan! — ndmd rupefiwat mes
nemddn jemmoista waubtia, ettd fijaruijet eiwdt tie=
taneet fofo matfasta juuri mitddn, ennenfun olimat
wihdijen fotonja pibhala.
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Heiddn wanbempanja, jotfa, futen woitte avmwata,
oliwat olleet fowimmasja tusfasja lasten fatoamijesta,
fattuiwat jeifomaan pihalla, fun lapfet tulimat.

S Misia, misfa, rvatfoat [apjentme, olette olleet, ja
mistd ndmd Fauniit Hewofet olette jaaneet? laujui-
wat he.

,Sitd emme me jaa janoa, meiltd on fitd Fiel:
letty. J((fad, Hywd ifd ja diti, fitd meiltd waatifo!
Nutte nimd Hewofet owat meille annetut, ja we owat
nyt teibdn’’.

Olettefo Tuwanneet, eft’ette fenelleffadin puhu mat:
fastanne?” fyjyi ijd.

,Olemme”’, wastafiwat lapfet.

Ao, fitten ette te faaffaan fiitd mitddn pubua.
Enumefd me waadiffoan mitddin fertomusta’’.

Tamdn janottuanfa  auttoi ijd lapjenja Hewofen-
jelasta, fyleili faboffisfa olleita filmdteriddin jo Eitti
Sumalaa fefd lastenja Eotiintulosta ettd fiitd tawarasta,
minfd Tapfet fotianfa oliwat tuoneet. Samoin it
dititin faiffien labjojen antajoa.

Gemmoifet tawarvat, faffi faunista, ubfeata he-
wosta, toiwat {iis EIinet fotiinfa, mutta aurinfoa be
etwdt olleet jaawuttaieet.



Ilman impi.

Ja kanervaisella kankahalla

On tammi tunhea. Katsokaa!
Sen lehviillatva on taivaan alla
Ja kauvas maailmahan kangastaa!
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Ja lehvilatvassa ilman impi

On saanut ainoisen asunnon.

Ja ilman impi on kaunihimpi,
Kuin kaikki maailman immet on.

Kas, punaruususet poskipiilld

Ja sinisilmit ja simasuu!

Kuin ilman impi on kaunis n#illd!
Ja vield sitten hin kaunistuu.

Kas tuota tihtedi kiharoilla,
Min loisto loitolle leimahtaa,
~ Ja vaippaa valkoista hartioilla
Ja sauvaa soikeaa, valtikkaa!

Mutt’ ilman impi hin hallitseepi
Kaikk’ avarundet ja ihmeet sen,
Ja lehtilinnastaan katseleepi

H#n telmeet, taistelot ihmisten,

Ja mydskin maailman kaikki kansa
On immen tammelle voimaton,

Hin lemmen voivalla vallallansa
Tuon tammen tuuhean turva on.

Kas, ihmislapset ne itsellensi
Kun puuta mielivit milloin vaan
Ja lisid tahtovat aarteillensa
Ja kidyvit tammea kaatamaan;
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Niin immen valvovi lempivalta,
Ja hakkuumiestidi hin tarkastaa.
Hin alas astuvi taivaan alta —
Ja miesi lempedin nuhteen saa.
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Aina Rafhta Kummenpaal

Riffu Peffa ofi ifaltinid joanut faaripysiyn ja
fofo joufon wajamoita, joilla jofaifella oli pieni raus
tapiifti padsfd. Pdiwdfoudet Pelfa nyt ampua phrs:
fabytti mitd millointin fopi. Hitvid, vottia, fdrppid ja
femmoific ampui Han aamusta iltaan.

Waan fe ei ollut mitddn fummalista.  Dutta
mifd  fummallista ofi, ofi fe, ettd Peffa evddnd elo-
fuun  iltana, fuun juur founitmpana fumoittoesia, oi=
faifi pysjynid ja tdhtal fiwulentdwdd jotfa parfaa.
Waan eipd wajama ottanutfoan.  Nauresfellen jomofi
jotfa eteenpdin wain.  Mutta tds)E waste fumma tu:
fee. Wajama ei palanutfoan tafaifin, waan wiiletelld
winfui forfeammalle yha.  Kwmmetfien fatfeli tuota
Peffa, awojuin tivfistelt wajamaa, jofa fiddtteli juur
fobti fuuta. Ntutta fohtapa oli fumminfin wajama
nifymattimisid. e nyt waesta fumman fummia tue
fee. Tuo famala Suun-utfo, jonfa toimena on, futen,
[ufijofeni, ehfd tieddttefin, fuuta terwata, istui nytfin
par’aifaa tevwapdnttinid wieresid tehtdwadnia tehden.
Suur hantd fobti fiitt Pefan wafoma tayttd waubtia.
Sa nyt! Kawabhda, find fuun famala NEfo! Pefan wa=
mafa tulla winfuu, jo jopas jotafin! vautapiitfi tavt=
tun fitnni juur Utfo pavan nendr=nippuun. ,,oh mita
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fen fitwottomuutta témd on!” huutaa ndviastyifisiadn
Uffo. -, fufe finun on (dhettdnyt?” fyjdfee Hhan fu-
fuisfaan wajamalta, fitd jomasja ivvoittaen. Mutta
witds fe wafama olifi pubua ofannut! Uffo ei jaa-
nut mitdan felfoa jen l(dbettdjdstd. Suutuffisioan oli
wain aita [ailla. Tuumaji jo hypdtd alas tdnne maan
pddlle fuulustelemaarn, fufa wajaman olifi ldhettinyt,
mutta Hetfen aifaa aprifoittuanja, pani fuitenfin tdmdn
tuuman  mielestinjd. ©i tietdnyt, ndet, mitddn neu-
woa noustafjeen fuubhun taas, jos ferran olifi manbhan
joutunut.  Mutta feffipd Uffo uuden neuwon. Hi-
nelld ofi faffi nahtuvia eli tevwapensielid, jotfa Hin
fyli faifella muotoa ofifi tavwinnut molemmat, filld
Dian terwaji molenunin fifin, mutta uyt paatti ban
paisfata foifen alas jild tavfoitufiella, ettd nabturi
fattuifi wajaman [dhettdjadin. , Kawi, fenehen fdwi,
Deitdn md jen, fun Peitdnfin”. Ja niin paisiafi Nifo
terwanahturinfa wenemidn alas maata fohti. Ja npt
taad tapabtun fumma. Peffa, jofa wield jeijoa jobh-
nusteli entifesjd afemasiaan, tuijottaen taiwasta fohti,
tunfi pht’daffia faiffi ympdrilldin Hamertywdn jo ilfedn
fapineen faswoihinja fHintywdn. Suuneufon nahturt
oli, ndet, nuolen nopeudella Hiddhtanyt ldpi ilman alas
ja tarvttunut, terwasja fun oli, juur Peffa paran pos:
fille, peijafas! Semmoista fe on! Mitds meni Peffa
jottia wetjastamddn.  Jos Han olifi antanut jotfan olla
raubasia, et juinfaan tammbistd turmeloa ofifi fullut.
Kylld nyt Veffa ndytti jetd nouvettawalta ettd jurfu-
teltawalta: faswot terwasja fofonaan ja terwanabturi

=
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postipdisfd. Tdyfi tyd ofi Pefan ifdlld puhdistaa
poifanfa, mutta Iyld nyt jentddn, tietddtfeni, Letfa
jo on termwasta wapaana. HAFdd fumminfaan, Pefat
jo Paawot jo Kallet jo Kybdstit jo muut faaripysiy-
miehet faiffi, olfo olewinanne jemmoifia wetjamiehic
fuin  tamd Peffanen oli, filld Kuun-ufolla on wiel&
toinen tevwanabhturi tallella.

Rab, fun olin unboittamaifillani faiffein tdrfeim-
mdn feifan! SKuun-uffo, fun tdmdn tapaufjen fautta
fabotti toifen nabturinfa, ei endd woi ehtimijeen fuuta
mustana  pitdd, (niinfuin hin ennen maailmasja on
tebmyt, ja josta pmmdretddn tdmdn tapaufjen tapab:
tuneen jo tubanfia wuofia tafaperin), waan woipi jitd
terwatusia tilasja failyttdd ainoastaan toifeen puolen
fuufautta. Jo juur tastd Pefan pysjypdiwastd (dhtien
ont fiis meilld uuden= ja tayden-fuun wuovoileminen.
308 uffo jeapitin puolelji fuutfaubeffi fuun tevwatufji,
niin toifeffi ferfedwdt fateet fiitd terwan julattaa.
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Auni ja KeffafirRRu.

Pienelld nnilla ofi feltafirffunen hifisia. Kofo
talwen jai firffunen Annilta antimia. Wettd Han fai
ja bampunfiemenid Halufjenja ja murujatin mielin mdd:
rin.  Ja palfafii emdnndlleen (aulaa [oilotti fivffunen
jybdmenjd pobjasta paiwdfaudet. Jloifia, fauniita fii-
todwirfid wifevteli han. Wiutta fewdt fun tuli ja wii-
dafot wibertyimit ja febot, tunnahat fufastuiwat, ifd-
wystyi firffunen istumianja hakin wabdifilld wuolehilla.
Wlog uutehen fewdt-maailmaan mieli an muuttaa awa:
raan abtahasta ajunnostaan. Ja hywdnjuontoinen oli
Annin jydan.  Anni aufaifi affunan wdlehen, jo wa:
paana puilabti fickfunen pois ilman thanuutta iloitjes
maan ja fufulaistenfa fangja jeurastelun pitdmddn.
Symmenittdin  fumppania  Hanelld olifin.  Symmenit
tiin filifi fictfufia faloisia, fymmenittdin warpujia wi:
dafoisia, — ja Dausfan oli nyt hywin Annin fiviu-
fen warpusten, firffusten jeurasia wapauttanja wiettdd,
— ja Hymwin Han withtyi peippostentin, pulmostentin
parisfa. Ja fatjos! SKajahtiwat nyt fanfaat ja ful
tulat, lehdbot ja laafjot (intusten lauluista. Suin ju-
loista oli fentddn Wnnin jirtiujen olla! Offalta of:
falle Hyppeli bhan fumppanienja feralle. Ja noin fi-
fattiin nyt faifen fejad. Mutta tulipa fyfyfin fervan.
Kellastumaan rupefimat fedot ja [lintusten fijafentdt
faiffi. RKellastuneina lenteliwdt puiden [ehdet fuiman
tuulen tunleming. Gilloin [dhtiwdt lintujet lentele-
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mddn [oitolle pois pobjoijesta maasta. Kauas muut:
timat be faiffi eteldifiin maihin — maihin jemmoifiin,
joisfa fejd fufoistaa fedoilla ja funnabilla, fun patfa:
nen pobjasfa pellot, penfereet palelluttaa. Sa jo nyt
fitetyt nnin firffunentin pois wieraafen maahan wa:
pauttanfa wiettdmddn.  Pian ofi matfanja lintulauma
[ennabtanyttin, — Jo oltiin tuolla faufaifen maan
fanfailla, funnahilla fufabtelemasia. Ja fielldipd nyt
nnin fivffunenfin laulella loipotteli.  Miutta mitd
faiffea hanen filmdnjd fielld nafiwdt, jitd en tismalles
hen tiebd. :

Soufaifesia maasfa ei fuitenfaan fefd faifen ai-
foa festinpt. Kun finnefin wihvoin wiimein tuli jyt-
pinen fdd, [dhti lintulauma lentdmddn lipoittelemaan
tafaijin pobjojeen pdin. Ja perille pobjaan fun pdds:
titn, fatjos fummaa: Kejd oli tadlld tanfen, faunis ja
fufoistawa fuin ennenfin. ,,Tevwe tulemaa!” nyytia:
fimdt lintulaumale leppien, fotwujen ja fuufien ofjat
laubfean [anfituulen taiwuttaming. Ja alfoi nyt en-
tinen eldmd [ntufillen taas. Winapa piffu Annin fivk:
Funenfin  muidben muasfa olla olesfeli. Raifen fejdd
piti han iloista eldmad, pilpotellen puiben ofjilla. MNutta
fut fyys taastin tufalineen tuli, jopa juolahti filloin
firftujen mieleen entinen emdntnjd ja atertan-antajania,
pienoinen 2nni.  [a  pddttt han nyt piatfoon Anni-
jeltaan pyptdd talwen furwao. MNoffi {iis nofallaan
Ymnin  affunaan.  Gifd  Annifoan  fauwan aifoa or-
wellut.  Atfunan awaji han hetfesjd hett — ja jopa
istui iloitteli firfunen nyt ehtoijen emdntdnjd fdmme=
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nelld. Gilloin fulft fivffujenja Haktiin taas fuo ai:
noinen nni. Ja tulipa nyt taboi tuimineen tuuli=
neen ja pyryineen, paffajineen. Silloin hypdahteli hat-
finjd wuole-orfilla firffunen taas ja laulella [awerteli
loilotuffican. Ja paljon ofi nyt firtfujela jonelemista.
Olipa han matfustanut monet matfat witmeiffi emdn-
nastadn evottuanja, jo faifellaifin fununia oli Han roie:
raasje maadjo fatfellut.  Hausfaa ofi Anuin pitfilld
iltapubteilla istua fuunmnellen fivffujenja janelemia fau-
foifesta maasta. Ja Eyld fickfunen tarinoita faififin
tawattoman paljon.  Mita faiffia Tununia Hin fevtoeli,
en ole tullut tietdmdadn, waan Anni ne aiwan tismal-
lenja tietdd faiffi. Niin palfitfi nyt ficffunen tuban:
fien mieltd fiinnittdwien tavinain fertomijella Annin
hywdjydamijyyden ja wifertel fiitoswirfid wapaubden:
antajalleen.  Talwen pitfin pilpotteli han puhelemianja
pienelle nnalleen. — Sa fewdt fun tuli tans, antoi
Anni wapauden mwalwatilleen. Kefan wietti firtiunen
fotofeubuilla, mwaan feuraawan talwen taas wieraasia
maasja. Tulewa fefd ndfi hanet niin-itddn fotopai:
foilla pilpottamasia. Mutta talwen tullen tallenfi bHi:
net hitfiin Anni faas ja padfi fuuntelemaan feltajict:
funja fevtoelmia Faufaijesta maasta. Sa paljon jem:
mwoifia fanelt fivffu, iban uuden uutufaijia faiffi. Sa
nitn on nyt Winin feltafivEunen jo monta . monituista
wuotta wuorotellut, wilistd wapaana talweanja wiet:
tden wieransia maasia, walistd Annin walwatting Hi-
fin bicfille Hyppien ja emdnndlleen tavinoita toitotellen
- — loilotellen laulujania.

bt is— semazeoucam
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Witen Wappu [ai Kymmenen
RuffakdRed.

Witme Wapun pdiwdnd muistui mieleeni jatu, ja
jabun fanfarittaven nimi on Wappu, ja erddind Wa-
pun pdiwdnd fofo fumma tapahtuufin,

Suulfaa nyt wain, waiffa juttu on ndin (yhyt
ja pffinfertainen.

Ol fiis Toufofuun enfimdinen pdimd eli Wapun
pdimd. Lintujet lasfiwat par’aifaa pavabia leiffilau-
Iujaan, ja piffu Wappufin weteli wirfipdtfia fdwelles-
jadn pellon pydrtandld ja poimien fewddn efifoifia fut:
fafia. Naitd et fofin wield ollut monta, mutta aina
fentddn joitafin. Poimisteli Deitd fiind pitfu Wappu
wihin aifaa ja istoutui fitten fuloruoholle Fuffafiania
feppeleiffi fitomaan, fun nyt, mifd fumma [e tullutfoan!
Nuifu-matti pht'afiia vupefi painamaan Wappujen fil
mdfanfia, ja fitbenpd Wappu nufuifin.

Mutta mitds ollaffaan! Wappu ei ollut wiittd
minuutlia nuffunat, fun tulla tollisteli wanhammoinen
diji rvetuffa feppi fabesid ja pusii feldsja. Mifd mies
fe dijd oli, fitd en enjinfddn tiebd.
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LEuostapa jaan tytén itfelleni”, jupiji dijd it-
fefjeen. FMiin jupifi hin ja, fowwenunin tuumimatia,
nosti Wapun hiljalleen pydrtanidltc jo pisti, fun pisti:
fin, tyttd viewun pusfiinja. Wappu oli warmaan wai-
punut jywddn uneen, Tost’ ei hevdnnyt.

Lihtt npt dija vetuffa tiehenjd jo astui fijddn en:
fimdifeen taloon. Mutta fe talo fattuifin olemaon Wa-
punt Toto.

HOyndd paiwdd!” janot dijd.

,umal’ antafoon!” wastafi Wapun ijd.

Mutta nyt aufenimat Wapun filmat, joita hin
bett rupefi hievomaan, fun et mitddn ndhnyt puueasm
pusjisia.

LOsfd md olen? huudahti hin.

AMitd miehelld pusfisia on?” fyjyi fummetiuen
Wapun ijd.

Loma tyttini on!” wastafi dijd wain.

,Sen warfin walehteletfin!’ puuttui nyt pubee:
fen Wapun diti, filld han oli tuntenut tyttdrenjd ddnen,
LHhddstappd tyttd pusfistafi wain, taiffa fl)[Ia mi julle
neuwot tieddn”’.

Iijd vupefi pelfddmddn ja jo pddastifin Wappu-
fen pusjistaan.

,Tiedittos minfd ranfaistuffen jaat’, fanoi Wa-
pun ifd, ,fiitd ettd ofet tyttdni wienyt?

i@ jo pelfdfi wieldfin enemmidn.

Mutta Wapun Fawi hantd jdali, eifd Wapun iid-
fadn ubfautjellaan mitdin pahaa tarioittanut.
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LOpwisti, dijd pavfal” fonot Wappu, , Hitoffia
fantamastas !

Tamd [ifutti d@fjan Jydantd niin, ettd han labe
joittt Wapulle pusfinfa jo pitii tHehenjd.  Ja fe pusii
oli oifea onnen pusfi, filld fiitd [Gyfi Wappu —- fym=
menen fultafdfed, jotfa Heti rupefiwat fuffumaan Wa=
pun piiwdn jo pelastuspaiwdnid funniafii, filld he oli-
wat ifdnfd ennen dijin pusiisja wiettineet. — Ja niin
fuffuwat He wieldfin ja owat Wapun ilona ja riffa-
utena.
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Nyt kesi kulta vallitsee
Ja nurmet vihannoivat.
Nyt linnut puissa laulelee
Ja paimen-pillit soivat.

Nyt tuoksuavat kukkaset
Jo kankahilla, soilla.
Ja posket onpi punaiset
Jo mien mansikoilla.
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Nyt kaikki nudet kasvot saa;
Ja pienet lapsakaiset-
Kin ruusupiisnéi ruskottaa
Kuin maalla mansikkaiset,

Kuin hauska silloin lapsien
On mansikassa olla!
Saa poimien ja maistellen
He kidydd nurmikolla.
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Sasfin jo Wustin matfustus
Amerifiaan.

Enfimdinen [ufu.

Ot Tervan piffu poifa, jonfa nimi oli Lasfi. His
nen wanhempanja oliwat fuolleet, eifid ollut Hanelld fi-
faruffiafaan eitd (iioin yhtd ainoatafaan Juiulaista
maailmasja. Wiwan yifin oli Lasfi parfa.  Mihin fiis
olifi joutunut poifa fowasfa tyhyydesiddn, jos et his
nelld ainoana perintdnd wanhemmiltaan olifi ollut wanha
usfollinen foiva, Musti nimeltd. Tastd foivasta Lasfi
fowasti piti, ja Musti hinestd. Kowin oltiin foybhida
wain.  No, mifd muu newwona fuin feppi fdteen ja
miecon tielle.

LQibtimdt fiis Lasfi ja Musti faymddn tallustele-
maan pitfin maantietd. Detfen aifaa fdweltydinid tus
limat pienelle joelle, jonfa yli ei fattunut wiemddn fil-
taa.  Lieneefd tulwa wienyt, wai fuinfa, fitd en tiedd.
WMiiten padsta poiffi?  Lasfi et ofannut uida, mutta
Nusti ofafi. Sen tiefi Lasfi, jo jentdhben istui hin
Pustin  felfaan jo fasti uida toifelle puolen. Niusti
totteli ja byppdfi weteen, Lasii feldsja. Kastui fiind
Lasfilta Hhoujut, mutta ,Epld fefd fuimaa”, tuumafi
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Hhan,  No niin, mutta — pari, folme fyltdd uitinanfa
Jeifabtui yht'daffic Musti funi naulattuna.

o, mitd nyt?” Hhuudahti Lasfi.

Diutta Musti el ofannut puhua eifd fiis wastan:
nut mitddn.  Rawisteli pdaatinia fowasti wain eifd
liifahtanut paifaltafaan.

»Jo, mutta Musti fulla, ethin meiddn tahin jowi
jdddd; — foe parastafi”.

Gi tuumaamistafaan. Siind feijoi PViusti. Wit
mein Lasfi rtupefi pelfddmddn, ettd pitifd Heidbdn nyt
fjdffi pdiwdffi jdddd tdhdn fiinni fesfelle jofea? Mutta
ei tofi wield niin fuurta hatdd ollut. Oli, ndet, Piuss
tin jalat tavttuneet fiinni joen pobjaan faween, jofa
oli hywin fowaa, niin ett’ei fiitd ollut Helppo pddstd.
Joft olifin matala wain, jo fun Lasfi pisti fepillddn
weteen, farttui jefin pohjaan.

»D0foo! Wainiin! Eith tdmd fywempt ollutfaan?”
tunmafi  Lasfi jo naurvabti itfefjeen. Asiui jamasia
Foivan feldstd jo mieli itfe fablata poiffi joen. Mutia
nyt tavttuimat Lasfintiin jalat mutaan, jo niin fowasti,
ett’el jafjanut janda niitd icti.

Geijottiin fiind nyt tolisteltiin, Ja fufaties fuinfa
fouwan olifimat jaaneet noin feijoa, jos ei olifi jat-
tunut jeuraawasti:

Zuli, ndet, pitfin jofea alaspdin lautta uiben, jom:
moifestifin fuurt lautta, johon Lasfi pddtti isfed inni.
Kun fe nyt tuli ihan Lasfin ja Mustin wiereen, tart:
tuifin Lasfi fithen molemmin fdfin jo Musti Hamypa:
bin.  Wirta weti lauttaa Hywdld tafaifela woimala,
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ja jopa tupefimat, fun tupefimattin, mattustajaimme jo-
{at ictautumaan. NMutta et fe Helposti fiynyt, ja mel=
Fein olimat Lasfin ja Mustin jintevet fatfeta. MNiin
weti fowasti.

SLibd fiinni, Mustil” fehoitti Lasfi.

Sa miten olifin, jo padfiwdt Heiddn jalfanja pobh-
josta pois. Delpompt ol bheiddn fitten Empid ylds
[autalle, o niin, oltiin fiind nyt, ja je fannatti hy-
win ja ofifi ehfd wield fannattanut noin puoli lufinaa
Lasfeja ja Musteja.

Hirwedsti olimat Heiddn jalfanja jawesja, war=
paanwdlit ihan taynnd. (Kenfid, ndet, Lasfi poloifella
¢i ollutfaan, wield wihemmdn tietystt Mustilla). M-
vt oliwat muutenfin, mutta fiitd ei piitatfu.

90 Bo, ja jaa, Musti fulta, faifisia ndisi” ol-
laan”, Buoabhti Lasji, maata lewdten lautala. ,,Mi-
pinfdhin tasjd npt tullaan?”

Qasfilla ofi tapana yhd wain pubutella Mustia,
waiff’ei fosfaan jaanut wastousta.

L, No, ment nyt mihin meni”, avweli Lasfi, ,meilld
i ole fiivettd, eifd fufaan meitd faipaa, waiffa mat=
Fustaifinnme  aina Ymeriffaan asti”. O, ndet, Las-
fifin fuullut pubuttawan Ameritasta.

Qewdttitn fiing nyt lautalla paiwdn paisteesia,
Qasft pitden usfollista mustican faulasta. Ja niin
nuffuiwat fithen witmein molemmat.  Nutta lauttaa
wett hiljainen wirvta jofea alagpdin.



78

Toinen [ufu.

Gn tiedd fuinfa fauwan lienewdt fiind nutfunee
-matfustajonue.  Mutta fun witmein  Herdfimdt, oli
[autta jo joutunut amwale nevelle, johon lasti fuo jofi,
jota alas olimat nuffeusfaan tulleef. Gt ndfynyt endd
muuta fuin wettd, ja taiwasta. — NMutta Lasfi, jofa
oli Hywin lewollinen [uonnoltaan eifd fosfaan hitdy-
tynpt, tuumafi wain: ,,Saas nihdd, mihin tasjd wii:
mein tullaan!”

Slma oli melfein iban tyyni, jo pianpa oli we:
penpinta tiytend peiling wain.  Ja jo nyt feifahtui
lautta, — fun, néet, ei fitd mifddn ebespdin fuljetta:
nut.  Nuita aurinfo paisti fauniisti, eifd fiis mitddn
hitdd ofifi ollut, jos ei olifi matfustajille tullut naltd.

,Wot, woi, Musti parfa, mistd jaifinune wibhan
ruofaa? Nupee hiuffaanaan’.

NMusti fatfeli Lasjia furuijin filmin, mutta ei
wirffanut mitddn.

SOl ollut mulla onfi, hatatvs filloin’, mietia-
feli Lasfi. Mutta ei ollut jaatawisia onfea, ei mitddn.
RKowasti tupefi jo watjan winguttamaan.

Mutta fun hatd Juurimmillaan, on Jumala -
binnd, fanoo fananlasfu.  Jstuttiin fiind lautalla nyt
jotestin epdtoiwosja. Gilloin tulla tempaijee yht'attia
tuolta taiwaan vanteelta pdin juuri laiwa, ja — fi-
wumennen fanottu, olipa je hdyrylaiwafin wield. Lasji
el ollut Tosfaan niin juurta wedenpddllisti rafennusta
nihnyt, jaatiffa fitten hioyrylaiwaa. Jommoifen juu-
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vifji meniwdt Hinen filmanfd, tuota fummitusta fat-
joesfaan, mutta, niinfuin janottu, Lasfi oli hywin [le-
wollinen luormnoltaan eifd fiis enfinfddin peldnnyt, waitfa
olifi fofo faupunfi tullut Hiantd wastaan wydryen.

Hiyrylaina (dhestyi [dhestymistadn Lasfin [auttaa.

S Wau, wai, wan!” janoi Pusti, — ainoat fa-
nat, mitfd han tisjd maailmasia ofi oppinut.

LG haufu, Musti, — |, luultawasti tulee tdsjd
firffo wastaan?, avweli Lasfi.

Mutta laiwa fe olifin wain. Ja fannela oli wai-
fed aita lailla, jo forfetmmalla fohdalla feifoi fatteini,
jafellen fowalla ddnelld Tomentojanojaan merimiehille,

Rirffo, nden md, onfin, ja pappi ndifyy par’ai:
faa pitdwdn jaarnaa. Wai mitd find heulet, DMusti?”

Bau, wau, wau’, wastafi Viusti.

,9tljaa, biljoa, Wustifeni, et fowi hdiritd jaar-
naa”, waroitti Lasji.

Nyt ofi laiwa ihan Lasfin lautan wievesjd. Ja
planpa astui jen fannelta tifapuita alog mies ja Hyp:
pifi lautalle. Mies pubua joferti jotafin, mutta Lasji
et fiitd ymmdrtdnyt mitddn.

»Do0 you do well, boy?* mies janoi ja nosti
bywin helldsti Lasjia fainalvista. Lasfi fatjeli hantd
wain juurin {ilmin.  NDutta mies uudisti wield: ,How
do you do, boy? how —?*

SWBau, wau, wau’, fanoi Pusti.

SD)mmdredtfd {ind mitd han janoo, Vusti? Hin
pubuu melfein niinfuin find”.
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Rasfin ndin wivtattua, mies ei endd pubunut hi-
nelle mitdan, {illi huomaji fyld, ett’ei Lasii ymmir:
tinyt binen fleltddn, eifd hanfdadn ymmdrtinyt Los:
fin fieltd: Mutta nosti nyt mies Lasfin heldsti jy-
litnjd ja rupefi fapuamaan tifapuita ylos laiwalle.

,Zule pois, Musti, fe, je, je!” futjui Lasfi us-
follista towerianja jo ojenfi fdfidin Viustin fohti.

Nutta Dustin oli waifea pdastd ylos. Pani
fylla fapdalanja tifapuille, mutta famasfa ivtautui lautta
fofonaan latwasta, ja fun mies ja Yasfi jo oliwat y-
[aald fanmella, tupeji Lasji fowasti Mustianfa itfe-
madn. Ja Viusti puolestaan filjui hivwedsti. Kun
latwanwdft tamdn  Huomafi, fomenfi fatfeint miehen
menemddn Mustiofin noutamaan; fa pian oli taas lai-
wa lautan ddrvesjd. Piusti nostettiin fitten fomalla
tapaa fuin Losfifin latwalle, mutta lautta jii nteveen.
Sa tuli nyt fitten fatteinifin Lasfia termwehtimidan, jonfa
perdstd toimitettiin Dhanelle ruofaa, oifein hymwdd ruo=
faa, ja fai Mustifin aifa aterian.

Eitten wietiin Lasfi piencen famariin nuthmaan.
Putta Miusti pani maata laiwan fannelle.

LOuwin hywid 1hmifid tasid tivfosia, ja niin fitwo
pappi”’, tuumafi Losii jo nuifui taas lewollijesti pie-
nille fammenilleen.

Diutta laiwa lihtt fulfuun faufaijuuteen.

KRolmas [ufu.

Tavpeefft lewdttyanid Hevdfi witmein Lasfi jo ru-
pefi hievomaan filmidnjd. Puisti witmein misfa oli,
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fivfosja nimittdin, niinfuin fuuli. Wahan aifaa wenyi
Lasfi fiind wuoteellaan, funmmastellen itfeffenfd moista
tivtfoa, jofa webden padlla fulfi. Hdnen fiind maates:
faan, tuli Mustt fijddn famariin; — owi oli fattunut
jadmdadn vaolle. Musti pani fipdldnjd Lasjin vinnalle
fa fatfeli Hintd bHywin iloifesti. Sattui Lasji filmdi:
lemddn nditd fapdalditd. — Ja arwaappas, mitd Dus=
tin warpaan=wilisida ofi!

Muistathan wield, ettd fun matfustajonume tuli-
wat lautalle, ofi heiddn jalfana fowasti fawesfa. Ofan
taetd oft Iyld jo wefi, jota aina Hiutfa lautalle tuli,
huuhtonut pois; mutta warpean=wdlit jdiwdt fawea
tiynnd — eifd ollut matfustajilta wield tullut ne pes:
tyifji. Diutta arwaappas nyt, mitd jawea je oifeas:
taan olifin! Se oli fuiwaesjaan muuttunut hywin hie-
notffi Pelmitfi — jo ndmdtds nyt Hilfimdt Lasfin fil=
i,

SMitd, mitd tuo on?” fyfeli Lasfi Vustilta jo
rupefi pienelld tifulla fynfimdadin helmid pois. ,,Woi,
woi, fuinfa ne fiiltdwdt!” Kaiweli Lasfi fitten faiffi
Mustin warpaan=wdlit ja jai hywin paljon noita iha=
nia fiiltdwid Helmid.

yoifein falomoitjee filmisjd, fun niitd fatfoo,
Pustijeni’.

Fupefi Lasfi fitten tavfastelemaan omiafin wars
paarswdlidan, jo fatjoppas wain! niistdfin fat hin
fofo joufon tuote fummalista jowea, jofa faifft mu-
veni Delotttawiin Helmiin.
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SSutatiefi mitd fallista Tultaa tdmd on? fuus
mafi Lasji; ,,parvas on panna tallelle”.

Dl Lasjilla fentddn, waitfa foyhatin oli, yifi ehed
latfart, ja finne pani Hin faiffi DHelmet. Sitoi wield
[affarin fuun nauballe filtisti finni jo pddtt fitten
fiydd famaristaan ulos, Wiusti perdsiddn.

Miehet latwan famnella puuhajiwat yhtd ja toista.
Satteini feifoi taas fomentolawallaan ja jafeli fdsty-
fanojaan plt'ympdari. OO nousfut anfara tuuli, jo fo:
wastt feiffui laiwa. QLasfi istautui fannelle Tatjele:
maan, jo miten [enee fiind istunutfin, jo vupefi wahi-
tellen fuumailemaan, ettid toffohan ollectaan tamd firtio,
thmd tammbinen weben-piadlinen rvafennus.

it findg luulet, Musti? — janoi towerilleen.
Musti olt ddneti.

SOliftfohan  tamd  latwa? Mutta faubean funri-
ban fe on.  Ja upt fiy nyrsfy.  Puistan wield fun
ferta ofin muasfa mindfin meiddn fylan firffo-weneesd
foubeasia myrsfysia. Mutta je feiffui wield endm:
mdn’’,

Wihin ajan pevdstd tult pii merimiehistd fdy-
den fille puolelle laiwan fantta, josja Lasfi istui. Hi-
nelld ndfyi olewan hywin Fiive, ja mennen Lasfin obitfe
potfaifi han bantd — ifadsfuin pois tieltd. Tdstd
juuttui Pusti, juuttui filmittdmatfi jo puri, fun purifin,
miestd jalfaan,

A, ai, ai”, oiotti merimies.

L Wau, wau, wau’, janoi Musti wain.



Tarttui mies fitten Lasfia fdfiwarteen ja puristi
hantd hivwedsti, niinfuin fe olifi ollut Lasgfin fyy, ettd
Peustt miestd puri.

LAlfad Hervan  tidhden puristafo niin, — mind
annan teille helmid”, fanoi Lasii tuskisfaan.

PMutta fun mies ei mitddn ymmdvtdnyt, vupeji
Lasfi ndpttamddn pullistuwaa tasfuanja.  Aufaifi fen
fitten ja pisti michen Tateen muutamio helmid. Nditd
fatjoesjaan firfastuimat miehen filmit jo mentwit ja=
malla hywin juuritfi.  Hdn warmaan ymmdrii Lasfin
belmid bywin falliitffi — ja ojenfipa nyt fatenjd fie
pataffeen itfelleen fofo Lasfin laffarin. Mutta jamasia
fawi taas Pustt DHanen fimppuunja jo purt miestd
uubestaan jalfaan.

LA, ai, ai”, janoi mies.

SABau, wau, wau’, fanoi NMusti.

Koetti mies fitten wieldfin ferta anastaa itfeleen
LQasfin Taffavia, mutta tacsfin Musti purt hintd jal-
faan. 2, ai, ai!” — ,2Wau, wau, wau!”

Mitehen ndin oiottaesia jo Mustin hauffuesia oli
myrsfy faynyt julman folfoffi. Pilwiin jaaffa noufi-
wat aallot. Jte fetfuttimat laiwaa niin, ettd Qasii,
Musti ja tuo mertmies myds tupefiwat wydrymdidn
toifelta [aiman-fannen fiwulta toifelle. Ja jo tuli nyt
otfein funumattoman wdfewd wihuri, jofa fervasinantin
wistafi Lasfin, Vtustin jo miehen meveen. Wies parta,
jofa oli fofenut anastaa Sasjin Helmilatfaria, fatofi,
Tun fatofifin, jywyyteen. Wutta Lasii tarttui Nustia
faulaan  japdafi ustollifen towerinfa jelfdan. Katjot
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tiin tatd fyld loiwan fannelta, mutta ei ollut endd
auttamijen  aifaa.  Laiwa meni faubeaa Fyytid edess
piin — jdattden Lasfi pavan towerinenja aaltojer wal=
taan.  Sa ofi nyt tuwennut uffonenfin fdymddan. Jul-
masti jyrifi ifma jo (eimuna loistelit taiwaan tulet.

MDutta Mustt uida uplotti wain aaltojen feldlld,
Lasfi omasfa jeldsjddn.

,ouh! huh! fuinfa tdmd menee!” janot Lasfi, fun
aallot Heitd oifein ajelimat; ,joad ndhdbd emmefd wit:
mein todellafin joudu meriffaan?”

Sa usfofan pois! JMiin totta maar’ fdwifin, Las-
fin ja Miustin ylapuolelta wydryt fauhean musta jo
paffu pifwi, jota ainoastaan jalamat walaifiwat. Noufi
nyt jitdfin forfeanunalle aiwan ajattelemattoman juuri
aalto, jo jen harjalle fydfyt Dusti fuormineen. Ja fa=
masfa wistafi hivwed wiburi heiddt tuon tuifean tu-
liptlwen pddlle.

Hiu! fuinfa fe fHiti wihurin wiemdnd eespdin; ja
tultiin nyt, fun tultiinfin, uffofen jyrindlld jo jalanto-
jen istiesjd mevifan rantaam.

Neljas [ufu.

Sinne putofi pilwi.

,,Se wasta oli-fyytid, je’, loujui Lasfi, pddsty-
dnjd  taas fuiwalle maalle. ,Mutta misjd nyt oife-
astaan ollaan? Tlenume Fulfeneet niin pitfid matfoja,
ettd (uulenpa maar’ olewammefin Amerifasia”.
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Ja Casfi oli oifeasia, niinfuin ticbdmme. Seifoi
ban nyt fiind, Pusti wievesfiadn, Amerifan manner:
maalla.  Mutta ef Hennyt mitd tehdd, mihin Idhted.
Mietjd jynfed oli hinen edesjddin, ja tafanaan pauhaji
waltameren waahtoawat aallot. Mfonilma tofi ofi jo-
testin afettunut, ja pilwi, jonfa padld oli tullut, Haih-
tui wdbitellen ilmaan.

Wahan aifaa aprifoittuaan arweli fuitenfin Lasfi:

Mo, Musti, mifds muu newwona uyt fuin feppi
Tateen tand ja jalat [iiffeelle’”.

No niin.  Labdettiin fiis aiwan avwiolta eespdin
fulfemaan — BHalfi mubfean metfan. Diutta pian tuli
matfamiehille tans ndlfd. Lasfi fatfeli ympdrileen, eifi
nifyifi puidben [dwitje ebes jotain nawrismaata, ja
PDiusti juokfenteli penjaisfa nuusfien jafalid. Diutta
mitids ollaffaan! YPht'aflic aufeni metfd, jo matfusta:
jain filmid fobtaft etddltd aawan tajongon toifelta puo-
Ten mabdottoman fuuri faupunfi. Lasfi ei fitd tofin
fobta Faupungifii tietanyt, filld Hin ei Fosfaan ollut
mitddn faupunfia ndhnyt. Hin avweli fitd Juurefii
Tylaffi.

oZuonnepdin, Musti, mennddn, tuoll’ on Fyla”.

JRuwettitn {iis  astumaan cawan tafangon poiffi
— ja eteni matfa wdbitellen. Mutta ndalfd ndannytti
watfaa fowin, ja rupefi jo wijymystin waimaamaan.

SRuules, Musti, etfohin find jatjaifi wihin mat:
faa fuljettaa minua feldsfafi?” Mustifin fylli oli
wifynyt, mutta antoi han jentddn Lasfin istua fel-

fadnjd.  Lasfi filitteli toweriaan, ja iloifena tupefi
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Musti talustamaan eteenpdin. Eifd tuo faupunti tofi
fowin faufana ollut. Tunnin aifaa juostuanja, oli jo
Musti ihan faupungin portilla — Amerifan pddfau-
pungin portilla. in tojiaan. Ja mifd fibiferd eldmad
fiind ofi! 2Wafi wilifi Tuin muuraispefd. Atwan hi-
millddn tdstd el wmuistanut Lasfi astua alas Miustin
feldstafiddn, waan tupefi hiljoilleen ajomaan portista
fijddn. PMutta tasja tarttui Hantd fdfiwarvteen erds
mies ja pubeli taas jotafin, jofa Losji el ymmdrtinyt.

o Dmméredttd, Musti, mitd Hin fanoo?” Eyjyi
Lasfi foiraltaamn.

NMustt el ymmdrtdnyt, mutta jattuipa niin on=
nellijesti, ettd wdtijoufosta tuli erds merimies, jofa
ynunivfi  Qagfinfin fieltd, ja Han felitti, ettd Lasfin
tuli maffaa fullivahaa. Duuten mufa ei padsipt fi-
fadn faupunfiin.

Wi rahaa? Sitd e mulla ofe eifd fosfaan
ole ollut endmmdn fuin wiififolmatta pennid.  Dutta
alfidppis Hatailts !

Muisti Lasfi nyt helmitasfunjo. Se oli jdailynyt
— Tummallista fyllé — ihan ehedind faiffein waaro-
jen ldpi, fiinni fitomattafin, ties miten [enee tafevtu-
nut fiinni.  Antoi Lasfi nyt muutamia Helmid tuolle
miehelle, janoen:

Selpaato tdmar

Miies nyyldytti Hywin iloifena pddtddn, lastt Las:
fin ajamaan portista fijidn; — ja niin tulifin Lasfi,
istuen Mustin feldsid, ajaa [Btfdttden Umervifan pdd-
faupunfiin.
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Tadllalds wasta thmifia Eihifi! Mutta (ewollinen
Lasfi ei ollut millinjafadn. Katjeli wain ihmisjoutfoa
jo juuria rafennuffic molenumin puolin fatuja. Ja
Eplld flelld ofifin fotfomista, — fen avwaant, Lasfi
ofi melfein unobtanut ndlfdnjd, mutta fun ndft pafari:
fyltin, johon juuri vinfild oli maalattu, tunfi nilfid
taad — jo ment fijddn puotiin. Wufaifi Helmitastunja
fiind fitten, pani pavi Helmed tistille ja jai, fun fai:
fin, faffi oifein Juurta rinfildd. Zoifen pani fabtia,
fyddatieen itfe fiitd toifen puolen fa antaafjeen toifen
Mustille. Sybdtiin fiind watfan tdpbeltd fitten. Toi-
fen rinfilin Qasfi vipusti Mustin faulaan, — ja niin
[apbettiin fdwelemddn faupungin fatuja.

#Jtuo  belmet owat oiwallista rahaa”, fuumaiji
- Rasfi — ja oifeasfa olifin.

Wiibes [ufu.

Rupeji, ndet, elelemddn Lasii nyt tdsfa Ameri-
fan pddtoupungisja, fa Hatatos oli eldd, fun raboja
oli pltafyllin.  Phben Helmen antoi Lasfi wain, yhden
pienen piffavaifen Helmen, fun mieli jotatin tefi. Sem:-
moista vabhaa ei [dytynyt fofo maailmoesfa. Se oli
faiffein falliinta fiwizainesta, mitd wield fosfaan on
olemasia ollut. Ja Lasfin tastusia oii Helmid wield
fabottain, tubanjittain. e oliwat, ndet, Hywin pie-
nid, nitn pienid, ettd niitd tustin yifitellen ndti.

No, olesfeli nyt Lasfi wain aifojanja, elden Delz
millinjid jo fatjellen Ameritan eldmad. Gli, eli fielld
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nonta wuotta, funnes ol jo melfein tdys-ifdinen. Oppi
wdhitellen pubumaan Amerifan fieltatin, ettd toimeen
tuli.  Huwituffencan fiyttt hin tawallifesti onfimista,
ja melfein aina ndhtiin han fdwelewdn onfi olalla.
Miusti tiydd tallusteli tawallifestt perdstd.

Gattui fielld fitten fevvan, ettd feifari fuoli, ja
uufi piti joatoman.  Crddsid Hivwedn juuvesia jalisja
feijarin-waalia pidettiin.  Kafji hervaa fesfendnjd rii-
teliwdt, fumpifo piti halitfijafii padstd. e olimat hy-
win riffaitq jo jafeliwat ympdrilleen rahaa, jotta wd-
tijoutfo jommanfumman Heistd walitfiji. Diutta tora
© yltyi wain yhi, toinen Huufi yhta, toinen toista. Mo-
lemmat Hervat feijoiwat pifi fumpaifellafin poydild ja
ofttat wdestdltd wastaan Lippuja, joihin heidbdn ni:
menjd oltwat fivjoitetut. e, fen endnundn lippuja
faifi, fe pddfifi feifacitii. $a fiind watitungosja oli
niitd waifea jofa haavalta perille jaada.  Huubettiin,
huubettiin wain, ettd feindt tdrvifiwdt. ‘

Sattui nyt Lasjifin tulemaan finne. Astui fijddin
onti olalla ja fatjeli tuota melua betfen aifaa. Suo-
(abti fitten fiind Lasfin pddhdn, ettd jopifi hanentin mufa
fofea pyrfid feijarifi.

Jtoufi fiie Qasfifin  puolestanfa evdalle piydalle
jo piti feuraawan pubeen:

Suulfaa, hywit ihmijet, fosfa nuo Hervat eiwit
fowi feifarin=wivasta, anitn pavasta, annatte jen mi:
nulle”’.

Ajetti fitten Falliita Helmiddn onfeenja ja rupefi
onfimaan  waalilippuje.  Ja  d@ldppds ollaffaan! Jbh-
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mijet oftiwat oifein filwalta onfeen, ja Lasfi naffeli
lippuja poydilleen tubanfittain. Ndisja (oytyi tietysti
Lagfin nimi.

Sa filld tapaa pddfi Lasfi Amerifan feifariffi.
Toifet herrat jaiwat pitfdin nofan.

ZTarjottitn jittemmin Lasfille wield josd jonfinlaista
apua waltafunnan hallitfemista warten, ja fowasti Huu-
dettitn, ettd DHanelld ainafin pitt oleman yffi auttaja,
jota padministerifii fanofaan. Toinen toijenja perdstd
Fujaji Lasfia ferjdamdala tuota wirfaa, ja jo fiitd wii
mein fyntyi tappelufin,  Mutta lopulta Lasfi juuttui
ja fanoi:

fosta fe, jofa foimen faifi, warmaan- tulifi jaa-
maan fowin paljon fadebtijoita jo wihamiehid, niin
otan mind fiihen wirfaan ustollijfen Wiustini”.

Niin  tefifin  Lasji, ja jofa ei fitd usto faykdin
Ymerifaan fatjomaan.



Solme fopskuun iffaa.

Gifd fyystin ole faunis?

Dlipa tdmdn wuobenajan alfu. O jyysfuun ilta.
Refin  belteinen ilma jo waloifat ybt oliwat jo tofin
olleet jo menneet, mutta wield tuoffui fuffafia feboilla
ja funnabilla, wield wiberidiwdt puiden lehdet, jos fohta
fellastuneitafin paiffa paifoin pisti efiin. Hebelmapuut,
joidenfa fufat fefdn aifana faiffein filmid oliwat ihas-
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tuttaneet, Tantohwat nyt Founiifa Hebelmid, ja ndmd
olimat thmijelle wield ilostuttawammat.

Jtiin, OO jyysfuun ilta.

Taynnd oiwia Hedelmid feijoi omenapuu miffimme
edustalla. Wieilld lapfilla oli fowa Halu pddstd ome-
nien omistajiffi, mutta et yhoesjatdaan ollut miestd fii-
peemddn fuohon Torfeaan puubun, jilld fen tywipuoli
ofi iban offaton. Mietisfeltiin ufein pdiwdt pitkin
neuwoa  jos jotafin puubun pddastd, mutta padjemit:
tomiin {iind yhd jadtiin.

Ainoastaan piffu Siinalla oli omat tuumania.
Tuona iltana, josta pubun, vupeft wanba pstawdanune
fuu pilfoittamaan ulos pilwistd. Giina vienji ykin
jo omisfa mietteisjddn ulosd puun alle.

Han oli fadbuista faanut tietdd, ettd fuun uffo
oli warfin hywd ja pstawdlinen wanha mies.

Buun offien alta tdhyeld tivfisteli Siina utfoa.
Sa ufon toinen jilmé — toista ei wield ollut nify-
wis{a — tiahtdfi tataijin Siinaa.

HSuuleppas, utfo”, puhui Siina, ,puhalappa hie-
man puun ofjiin, jotta pari omenaa [ahtifi icti”.

Tuon fuulinune me toijet lapjet affunasta jo puvs-
fapdimme faiffi pitfddn noutuun.  Ja paban pilfan
fai Giina pavan tuumat fdrfid.  Harvakfatin, jofa istui
omenapuun ofjalla, naurot minfd jafjoi.

IPWahan noloifena tuli Siina fijdadn.

L Woi, Siina parfa!l” janoimme me toifet, jotfa
olimme olewinanume witjaammat, ,Eyllapd find olet
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Tapjellinen”. Siina el wirfannut mitddn, waan meni
fewolle. Ja nitn me toifetlin teimme.

o\ s
SR e

i

Dutta ydlld ndti Siina unta.  Hian oli olewi:
naan  omenapuun alla, hian oli fuun uffoa rufoilewi-
naan.  [a mitds ollaffaan! Kuun uffo pullisti pos:
‘fenfa jo pubalii, pubalii woimienfa tafan omenapuu:
Hun, pubalfi niin ettd juuri faunis, fypjyuyt omena
lenfi alas.

Gemmoista unta Siina nifi.
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S0 jeurnawana pdiwdnd paistoi taas illalla fuu.

De ofimme milt'ei pitfin piiwdd tehnect vohleita
yrityffid padstatienune omenapuubhun. Mutta turhaan.
Winoastaan Stina el fofenutfoan. Hin nauroi nyt
wuorostanja meidbdn turhia yrityfianme.

Hanelld ofi niin-ifddn omat tuumanja wield.
Myostin nuistt ban untanja. Sentdhden biipi Hin
nytfin, fuun fauniisti (oistaesfa, illalla ulos ja juofji
omenapuun alle.  Ja han vufoili teasfin fuun uffoa.
We toifet jeijoinume affunasia ja fatjoimme Siinaa.
Mutta emme endd nauvaneef. Kuun ufon lempedt fas-
wot oliwat nyt fdyteen ndfywisid. Ja totta tofinan
ndyttifin jiltd fuin olifi Han puuhun puhaltanut. Siina
bymyili jo ol iloisfaan. Miutta omenaa et (dhtenyt
icti. Pitfan DHetfen feijoi Siina tuosfa, mutta fun et
mitddn puusta pubonnut, tuli han witmein jifddn, aja-
tellen fuitenfin itjefjeen: , Ahfera e woiton jaa’’.

Me emnte endd juurt nauraneet Siinan tuumia,
mutta fowasti tietysti epdiltiin toteutuifiwatfo hinen
totweenja.

Olipa taasfin fulunut yb ja pdiwd. Kolmas ilta
oli fdfilld. Kuu paistoi nyt mitd jelfeimmin jo fous
nitmmin.  Ja fuutamo FHilfi omenapuun offien [dpi.

Taasfin olimme me pitfin paiwdd yrittaneet padastd
omenapuuhun, filld yha fypiemmitii oliwat omenat fiy-
neet, pha wiehattdwdmmiltd ne niyttiwat. Mutta fu-
ten ennenfin ofiwat yrityfjemme olleet furhat, ja jo
pelattiin, ettd nuo founiit Hedelmdt jaifiwdt puubun
talwefji matdnemdadn.
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Ainoastaan piffu Siinaa el epdtoiwo jaawuttas

nut.  Hian oli tandtin yind ndhnyt jamaa unte fuin
menneend.

Slan  fullen ndenme me DHinen taasfin omena=
puun alla.  Ja jamat ndyrat janat fdywdt nytfin Ha-
nen huuliltanja. ,,Huwd fuun utfo! Pubhalappas hie-
nan  fuohon fauniijen omenaan, jofa viippuu tuosia
puun ofjalle”.  Ja fuultu oli Sitnan anomus! Kuun
utfo pullisti postenja oifein paifuwille ja pubalfi woi:
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mienja tafaa omenaan, johon Siina ofi ofoittanut. Ja
mitds oflaffaan! Omena [Ahti ofjasta irti ja lenndhti
alas. Ja Siina piti wydlitnaanjo alla.  Kuinfa iloi:
nen bhdan ofi! Uni ofi Idynyt toteen ja tacfoitus oli
woitettu. Me foifet ihmettelinume Siinan wiifautta;
jo ofi meilld tastd tapaufjesta e opetus, ettd ihminen
ufein woittaa endmmin Hywild janoilla fuin ruumiil:
lifella woimalanja. Siinan ndyrat anomuffet oliwat
auttaneet; meiddn toisten yrityfiet oltwat mitdttdmiin
menneet.
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Pikku-Matin marjamatka.

ﬁ@olmevuotiaana Pikku-Matti
Tuumasi jo kerran marjahan.
Pilvi pime# ja kolkko katti
Pojan ylli koko taivahan.

Toimekasna Matti matkallensa
Lihti vain jo, koppa kiidessiin.
Marjoja hiin sanoi saadaksensa
Y1ti kyllin ‘ylpeydessiiin.

Vaan jo pilvi puhkesi ja kaati
Rakehia Matin koppahan,
Matin itsen aivan miirdks’ laati.
Marjahankos moisen nallikan!

Ttkein, kirkuen jo kotiansa
Matti juoksi varsin joutusaan.
Siskot kaikki h#nen kopastansa
Pilapiaills marjat poimimaun!

Jopa muutamia poimivitten
Rakehia tarttui kimmosiin, —
Ha! Ha! Ha! Ja vield kauvan sitten
Matin marjasia naurettiin.
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Sukka ju Rukfa.

RKaswoi ferran pienesja puutarhasia ihmeen fau-
nig fuffa. €t ole fosfaan femmoista nihnyt. Wahwa
oli fen warfi ja jummattoman juuri jen fruunu. Kul-
lanfeltaifet oliwat fruunun:lehbet ja Hopealta hohtimat
Deteet.

Nutta forfealla feiffui fuffa fuon wahwan war-
ren padsid.

Suffa, puutarhurin pienoinen poifa, oli fauwan
fitd fatfelut eifd fosfoan pddsipt fitd fijaltd filmdi-
lemddn,

Kevvan fuitenfin pddtti han Ffilwetd ylos finne, jo
oli bian fita tehddfjeen faumwan opetellut filpomaan.
fun fits erddnd iltana aurinfo oli mailleen mennd,
fasteli Juifa fatenjd jo rvupefi fiipeemddn fufan fruu-
nulle. Kowasti fyjyttiin Hanen woimianfa, mutta woitti
hian wiimein.

Sa fatfos wain! Tuolla viippuu jo Juffa fuffa-
fruunun alla, pitden fen lehdisti fitnni. Ja ihmeen fum=
maa! Sieltd ojennetaan Jufalle pienet fdtdjet, jotfa
auttawat hianet ylis.
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Dl wiimein Juffa peville padsipt. Ja woi Her-
vanen aifa, fuinfa founista fielld ofi!

Oletfo fosfaan fatfellut fuffaa oifein tarfoin ji=
faltd? Silloin olet nabhnyt mitfa merfillijet jdfenet filld
on, — nuo faiffi, joiden eri nimejd et tunneffaan.
Taiteellifesti javjestettyind jeijoiwat fufasia nyt nuo
hopean Heloittawat hetehet mehuawana metfind, puls:
fana puistona. Sielld oli foma olla, ja tilaafin oli
tarpebetfi; — pienoinen yrititarha oli je pienelle lapjelle.

PMutta fenen oliwat nuo bhienof Fatdjet, jotfa ofi-
wat auttaneet Jutfaa? Ne oliwat fufan founihin fu-
ningattaven, jofa tadld fen fruunusja ajuntoaan piti.
Nitn ihanaa fmped et tofinan ole fosfaan ndhnyt. Kul-
lan fellalta waltfyimdt Hianen hiutfenfa ja ruujun purp-
puralta punoittiwat posfenia.

e olet find, pienoinen poifa?” Hin fyjyi Ju-
falta.

SBuutarhurin poifa.  Sen olet find?”

Stufan funingatar”.

Sa jonoi nyt Jufalle terwetuliaijet fufan founoi-
nen funingatar. Kertoi fitten, ettd mefi ja hunaja hanen
rawintonja oliwat ja mebildijet ynnd pienten perhosten
fangja binen alamaifenja.  Naptti nyt Jufalle myds-
fin pienen waltafuntanja thmeteltdwin ihanuuden. Su:
loista ofi fielld olla. Kestelld fuffaa fobofi pydred
punawdrinen funnas, jo fen vintehilld yleniwit ylpedt
hopeaheteet mebuifena wmetjind. Siind jabottain jo-
mia perhofia pybdristeli, ja lempedmiclifet mehildijet
lewittiwdt juloista jubinan. Kunnabhan futfulalla fas-
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woi wiberid wiivi. Pieni Firjawa FHuru lauloi fen
latmasfa.  NMutta juurelta Fuului mefildhteen lrind.
Sinne fufan funingattavelle mebildijet Tolofimat mettd.

Ja tdmdan (dbtehen liepeelle wei nyt Funingatar
wieraanja. Korvealln lehtifauhalla tarjofi Hhan fittd po-
jalle mettd. Sa Juffa joi.  Mafealta maistui mefi.
Gi fostaan ollut Juffa mwista juonuf.

Sstuisiaan fiind dhteen lepehelld funingatar fnjyi:

L Tabbotfo fufan funinfaaffi rumweta?”

,,Sotona odottaa ifd jo diti”, Suffa epdfi.

-, 2adald foat tjati mettd juoda; tdnne jad’”.

,Detteffi tahdon jddda”.

S Sunintaafjeni??

sStuninfaatefi”.

Samasja tulla Hiiwisfeli hiljuinen tuuli, iltatuu-
fen witmeinen wiima.

Ruffa feiffui bhiljoa. Sen Eruumm:-lehdet vupefi-
wat wabitellen julfeumaan. Olethan ndbhnyt fukfafia,
jotfa pbtfi frimunja julfewat?

Pian pimeni thmdn tahden pienoisten ajunto.
Ruin fatfpttd  fuubditteli fuffaa fuuli, jo fotwafen fu:
luttua fdwiwdtfin funingasparin filmafannet fiinni.

Winpeen ofi fofo fufan fruunufin mennyt, Pl
foifen pimed ofi fijdsid fielld.

PDutta auringon noustesjo aufent taas wdbitellen
futfo. Wiirin latwasta lauloi enfin fiurunen hert-
taifen laulun, Sitten DHerdfiwdat wmehildijet jo alfoi:
wat julvista jubinean. Ja jo ldhtiwdt verhofetfin
liitteelle.
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Shana ofi aamu fufan fruunusia.

Herdfi nyt funingatartin, hevdfi hinen funinfaanje
Suffa.

o3aatED tanne ainiaakfi?’’ fyjyi funingatar.

LSotona faipaa ifd ja cutl” Suffa epdfi, , tdaytyy
beiltd lupa fyjya’.

S tee ja tule fitten tdnne”.

Ottt nyt [ebtifauhallaan taafen funingatar [dh-
teestd mettd ja tarjofi funinfoallenfa. Ja Juffa joi.

HOywasti, bHywd Ffuningattaveni!” janoi hin fit=
ten jo ojenfi fdttd.

LOywisti, fallis funinfaani!” laujui funingatar ja
painot juloifen juudelman hanen Huulillenia.

Auttoi fitten armiag funingatar pojan yli fufan
fruunun laidan. o Suffa Fiipefi alas jen wartta,
niinfuin oli nousjutfin.

Kowasti ofi hantd faiwattu fotona. Waiferoin-
neet olimat ijd ja diti. Gi ollut Deiddn filmidnfd uni
ummistanut,  Mutta anteeffi annettiin  pienelle Tem-
mifille. SKevtoi Juffa fufan fruunusta jo funingatta-
vesta.  Ja hartaasti fuulteliwat wanhemmatfin fer-
tomusta.

Mutta lopulta pyyfi Juffa lLuwan jaadba ruweta
fufan funinfaatji.

Sfun juureffi tulet”, wastafimat wanhemmat.

Sa wield odottaa funingatar wierastania, obottac
funingastaan.

Siiben loppuufin Tntum Phden yin oli Juffa
funinfaana ollut.
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Tihti opastaa pikku poikaa kotiin.

%oisti tihti taivahalla,
T#hti tuikkivainen,
Kulki poika kankahalla,
Poika pikkarainen.

Eipi tietd tietinynnd
Poika pikkarainen.
Yksin oli poika, ynni
Tahti tuikkivainen,

— Tule tdnne — tihti virkki,
Tahti tuikkivainen.
Poika kulki, tihteen tirkki,
Poika pikkarainen.

Kulki, saapui kotiansa
Poika pikkarainen.
Kiitti tihti taivoansa,
Tiahti tunikkivainen,



Witen Rerjaldistytto {uli Raukaifeen
Raupunkiin.

Delteifesti paistoi fefdfuun pdiwd. Pleni ferjd-
laistyttd voulffo fdmwell maantietd faupuntiin jo oli wa-
yffisfain ylen. Cifd tuntenut hin matfon pituutta.
Tawattoman pitfd tatwal!

Nalfa (dhestyi tyttda, fiphien fmnait)bammeu wie:
rag.  Monta fertaa oli je hintd ennenfin fatjomusia
fiynyt, mutta ei fosfaan niin tuimana fuin tinddn.
Witmein waipui tyttd tien wieveen, wiheridén ruohos:
toon. — ©Oi, hywd Jumala taiwaasje, ldhetd Uni
minua auttamaan, — tyitd vufoili, — [labetd Uni fil-
mini ummistamaan, niin ei nddnnytd minua Nalfa. —

Libestyt wdbhitellen Uni. Ja Uni on NRdlin wi-
hollinen. "Taistelimat nyt Nalfd ja Uni tytdsta -—
ja fowa oli heiddn famppailunja.

Mutta tyton ympdrild lentiwdt leifitellen pienoi-
fet perbofet, tuofjuiwat fauniit fufat ja louloiwat [in:
tufet. Ndmd auttoiwat Unta taistelusja. o nuffui
tyttd. @i hian tuntenut endd Ndlin nuimuutta.

Hinen fiind juloifesti nuffuesfaan, ldhestyi ihmeen
ibana fiipinen impi, istuen padalld purppuraijen pilwen.

— Ken olet jind? — fyjyi fevjalaistytts.
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— Minut on ldhettanyt faupungin Halitfija {i=
nua noutamaan.  Tahdotfo tulln? —

— Tabbon, tahdon! —

Autti nuyt ihanainen: impi ferjaldistyton pilwen
piadlle ja lenfi hanen fansjanfa pois, pois tuonne fau-
faifeen faupuntiin.  Snunen fitwen alla lepdji tyttinen
fuloifemmasti fuin maantien wievesid.

Sa witmein padstiin perille. — — —

Kaunis oli fe faupunti, thana ja ihmeellinen, mutta
jen ibanuutta ja ihmeitd en ofaa mind fertoa.

—- Gaanfo olla taala ijati? — fyjyi ferjaldistyttd.

— Gaat, ole termwetullut! — wastafi fiipinen
impt. ‘

Cifa nddnnyttingt endd tyttoa Ndaltd. Siiben
foupuntiin ei fosfaan Nalfd tule.

Suurimman onnen ol tyttdé jaamwuttanut, onnen,
jota en ofaa fertoa mind.

Diutta tamd tapahtui faiffi Unesja.

Sa fuitenfin on fe totta, — totta fuin taiwas.

e
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" Kangastus.

@auli poika saaren ihanaisen
Veden seljinteelld ndhdd saa.

Mieli sinne tekee nuorukaisen;
Ruuhen rannasta hin irroittaa.

Lumoo silmifinsd jyrkit, loivat,
Koivupuiset saaren kukkulat,
Nurmet viehittiviit, vihannoivat,
Kukat kaunokaiset, tuoksuvat.

Souda Pauli, souda vasten saarta!
Ehk# voit sen viimein saavuttaa.
Kulje, kulje kohti taivon kaarta!
Kylli kai sen miesi kiinni saa.

Ei! — jo palaa Pauli matkaltansa;
Poissa poi'an sorja saari on.
Mutta sirkyneend sielussansa
On hin kauvan koito, onneton.

Poika, lumouksen liehakoima!
Turha ti#ll’ on usein taistelus’.
Pettéi kauneuden tenhovoima,
Katoo kiusoava kangastus.
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Autti ja Rarhu.

Cradsja tollisia Pohjanmaale afui fervan mies,
iofa oli tappanut hywin paljon forhuje. Hinen ni:
menfd oli Antti, ja Antin poifa oli myds Antti.

Antti Untinpoifa ei ollut wield fosfaan jaanut
feurata ifddnjd farhumatfoilla, filld Hin oli pieni, niin=
fuin findfin; mutta fervan fun ijd taas ofi [ahtenyt
Tarhustamaan, pddatti Antti Wntinpoifafin mennd met:
jadan, jaadatienja ferta maailmasfa nahdd eldwdd Lar-
bua. Kuolleita hian fylla, ndet, oli fojoltofin nahnyt,
ijanjd tappamia.

Libti fiis Antti fymddn tallustelemaan metjddn.
Hinen wihin matfaa fielld fuljettuania, tulifin farhu
wastaan. Antti Antinpoifa, jofa hywin robhfeana oli
matfalle [dhtenyt, peljastyt nyt fuitenfin, favhun ndh-
Desjadn, aifa l(ailla. Ja farbu tullo HtEdtt than Anttia
wostaan.  Tastatds Antti Antinpoifa juofjemann, juof:
jemaan, minfd jalat fannattiwat, penfaiden, puiben [i:
witfe! Karhu melfein Fintereisid finni. Nutta fe el
faynyt Antin fmppuun, ei [ydnyt fapdalalaan, ei pur-
qut eifd fponpt. Hiljaifesti juosta jotfotteli wain Antti
Untinpojan perdsjd, tefemdttd hanelle mitdfdin pahaa.
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Jo0s faiffi farbut olifiwat niin fitwoja, Hitdfds niitd
jilloin tulla wastaan? Antti Antinpoifa tickisteli juos-
tesjaan aina tawan tafaa taaffenja, jofo aufaifiii farhu
fitanfa ja nielaififi hanet. Mutta, niinfuin janottu,
fiitd ei tullut mitddn.

Mitd  tuumafifaan tuo farhu? Kas, afian laita
oli fe, ettd farhun perdsid puolestaan fulfi metjimies,
joteskin faufana farhusta puidben tafana, jott’et Antti
Untinpoifa hantd fiind fiiveesjd Huomannut. Lysipd
piti metjamies ojennettuna Farbua Ffobti, mutta et
ampunut. Sithen taafen oli fyynd fe, ettd farbu
Juuri oli pysjymiehen ja Untinpojan wdlilld, niin ettd
pysjymies olifi Helposti joattanut wahingosia ampua
Mutin, jos olifi farhua tahddnnyt.

Sa pysjymies ofifin Antti Antinpojan ijd itfe.

Karhu on wallan witjas eldin, ja han dffdfi fyld,
ettd pysjymies el usfaltaifi Hantd ampua nitnfaumwan
fuin hin, farbu, pyjyifi ihan pojan finteveisjd.

No niin.  Antti Antinpoifa juoffi ebelld, farbu
perdsfd, ja if@ perimmdifend. Rarbu pddtti jotfaa
tatd [eiffid waiffa fuinfa fouwan. Hantddn tietysti
ei puolestanja usfaltanutl poifaa fyodd, filld filloin tiefi
han pysjymieheltd faubean rangaistutien jaawanja; —
jilloin, ndet, fylld jo pysjymies olifi ampunut.

No, festt tatd fulfua nyt fauwan aifaa.  Mutte
[opulta tupefi fuitenfin Antti Antinpoifo wdjymddn.
Sa o wiimein pettimdt woimat tyffonddn.  Jthu fil:
min istautui poifa parfa mdttddlle. Nutta farhu is=
tautui mydsfin ihan hanen wiereenid jo rupefi ysti-
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willijesti nuolesfelemaan pojan fattd wain, Niin fume
mallifesta fohtelemifesta meni Antti ntinpoita aiwan:
hamilleen ja rupefi Fammenillddn filittelemddn farhun
felfdd. i

Tamdan faifen ijd ndfi eifd tiennyt mitd tehvd.
Sos olifi ampunut, olifi jeattanut fuula fdydd poifaan.
Sos taas olifi pois mennpt, olifi Iarhu warnmaantin
pojart fydnyt. Miin avweli ijd. Wiimein pddtti hin
fuitenfin mennd lahemmalle poifaania ja farhua.

Ja nyt huomaji hinet Untti Antinpoifa.

ot ijd! ifal”

LA biisFu mitddn, piffu Antti, waan foeta fa-
rata farhusta tinne [uoffeni. Sitten ammun mind
farhun’.

Niin fehoittt fd. Ja jo tuumajifin pitfu Antti
fapdd 1jdnjd (uo. Mutta leneefd farhu ymmdrtinyt
ifin  pubeen wai muuten wainunut waavaa, yht'datfid
tavttui han molemmilla etufdpdlillddn poifaan ja wis=
fofi tdmdn padnjd padlta jelfddanid, tehden jen fuiten-
fiin niin wavowaifesti, ett’el pojalle mitddn wabhinfoa
tullut.

Piffu Antti tastd niin hammadstyi, ett’ei joanut
fanaa juustanja. Ja jamasje filmanvipaytjesid, fun
poifa joutui pedbon felfddn, rupefi tdmd juoffemaan —
juofjemaan tiyttd louffaa. Kaiffi tapabtui y¥f’ faff”
wain — paljoa pifemmin fuin fen tasfd olen enndt=
tanpt fertoa.

Siind istui nyt Antti Antinpoifa tiyttd waubhtia
fiitdwdn farhun feldsjd, pitden favwoista finni. Sfan
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et endd ollut ampumista ajattelemistafaan, filld nyt
oli tietysti wield waaralijempi laufaista. Ja pian
olifin farhu juosjut niin fmuwas, ett’ei pysiy endd ofift
fannattanut.

Suoffi nyt Iarhu phd edespdin, jo iloifena fiitd,
ettd niin hywdlld faupalla oli pidsiyt pysjymiehen fi-
fistd, juofjifin oifein tdyttdd lauffaa, mintd jalat jaf-
foimat.  Penjaat painuimat alag Hanen astuesjoan,
rifut ja favabfat ratifimat, ja puut pydriwdt Antin
filmisfd, Fun oifein mentiin.

Gn tiedd fuinta fauwwan farbu ndin [ienee juosjut,
mutta wiimein tultiin — fotiin.

Antin Totiinfo? — fyfyt.

Gi, waan farhun omaan fotiin. Suuren puun
Juurella, jywdsid Tuopasia oli farbhun pefd. Sinne
Hyppdfi Nalle, jo fielld ofi Hhald folme poifaa, pienid
wield fuin porfoat. Pdiwd paistoi fijddn aufeemasta.

Hivwedn peloisfaan oli Antinpoifa; pelfdfi nyt
ainafin farhuin tuoaffi jddwdn. Ja fun  emdfarhu -
hinet fiune Deitti noiden poifien jouffoon, alfoimwatfin
ndmd fohta fitojanja aufaista; mutta emdfarhu, jofa
oli Tittollinen Antille fiitd, ettd Hanen Fauttanja oli
pysiymiehen aifomasta fuolemasta pddsiyt, antoi po-
jilleen muutamia forwapuustio fdpaldldadn, jo ndmd
berfefimdt Unttia ahbistamasta. .

3o miten lienee olfutfin, farhunpojat pian fylla
tutustuimwat ihmijen poifaan — eiwdtfd tehneet An-
tille mitddn pabaa. Tdmdn Huomafifin Antti Antin-
poifa, ja witmein Fatofi Hanen pelfonja fofonaan.
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Warfinfin pifi pojista ofi hywin Hywdjdwyinen ja
fiimo, ja je nuolesfeli Antin fattafin.

Slemmalla [@hti emdfarhu ulos pefdstidan, mutta
Antti ei pdadsiyt, filld fen feindt oliwat hywin Forfeat.
Ginne jdi Antti leifittelemddn Tarhun poifien fansja
ja tuumafi, ettd fosfa Jumala Hantd tdhan faakfa ofi
fuojellut, totta faiffi wiimein hywin Toppuu.

Kauwan et witpynytfian  emdfarhu mattallaan,
waan tuli pian tafaifin, ja nyt oli haneld jinis fuusfa.
Tdstd faiwat nuo folme poifaa fufin ofanfa, mutta
pacaan ofan anfot farbu Antille. Ja nélfd oli fyld
ntti Wntinpojalle tullut, mutta ei faattanut fydda
raafan jdniffen [ihaa. Tdméan huomattuanja, otti je
fathun poifa, jofa paraiten ndfpi Antista pitdwin,
hianen ofanja, afetti jen allenfa jo mafafi jen padld
betfen aifaq.

Sa mitds ollaffaan! Pienen farhun (dmpimdstd
paistui jdniffen [iba oiwafji {ydtdwdfii (ihaffii. Ja
-yt fitd Anttt Antinpoifa 6i, jo {0ifin oifein ahnaasii
wield, filld ndlfd poifa paralla ofi.

NMutta nyt tuli janofin wiimein. Karhun pojat
puolestaan imimdt emddnid, mutta mistds Antille juo-
tawaa? 9o oli (dhenemdifillddn, jo pititds nyt moata
mennd ilman jdarpimettd? — Piutta it feinon Fef:
fit. Detfen aifaa aprifoittuanfa, ofti Antti laffinja
ja ldbestyi mafaawaa emdfarhua. JTupefi fitten, fun
faiffi bianen pelfonja jo oli fabonnut, Yiljaifestt (yp=
famddn farbua. Gifd ollut tdmd milldnjdfddn; antoi
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Antin [ypjdd wain. Siten jai Antti jerwintd. [a
fe maistui, usfofan pois, oifein hywdltd wain.

No, oli npt Faiffi watjat tdptetyt, ja Farbut Heit:
timdt faiffi (ewolle.

Niin tefi pian Anttifin.  Ja mateasti nutfui hin
avain pienen farhunpoifa-pstawdnid wiereen.

Seuraamana aamuna, fun Antti Hevdfi, oli emd-
farhu jo [ldbtenyt pois. [a Hdnen poisfa ollesjaan
tapahtui, ettd pient ilfed fddvme tulla (uisfahti pejddn.
Se wetelihe Antin ystdwdn luo ja aifoi juurt purra
pientd farhun poifuste jalfaan, fun Antti Antinpoita
robfeasti fieppaji pienen pejasia {attumalta [Eytywdin
Iepin ja [0t filld fadvmettd pdadbin. Tdmd tdastd jo
fuolifin Deti eifd pystynyt endd mitddn pahaa tefemddn.

Riitofjefii nuolesfeli piffu farbu taas Antin Lafid.
Sa fun pdiwemmalld emafarhu palafi, fuoden taas jd-
niffen muasjaan, [dmmitti pelostettu farhunpoifanen
Antin ojan oiwaffi paistitji.

Biifon ajan oletettiin fitten wield Anttia farhun
pefisid. Sanistd Jybdtitn ja forhun maitoa juotiin.

Hywdt ystiwat oli Antista ja pienistd Farhuloista
tullut.  Leifitfiwdt fielld faifen pdiwdd pefdsid wain,
ja Ipstifds ofli etenfin Untin paistin-paistajo. Se
ofafi jeifoa tafajaloillaan jo taputtan etufdpdaliddan ph-
teen. Ge ofafi istua fuin ihminen ja tansjia fuin
Howiteifari.

NMutta witmein rupefi Antti fowin Fawdimddn
fotianfa.  Soetti fiis Titwetd ylds pefdn feinid, pdds-
titfenid pois, mutta aina putofi alas jdlleen. Silloin
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rupefi warmaantin  emdfarhun faymddn poifa parfaa
jadli, ja ban paisfaji taas Antin jeldlleen — ja yh
Delld hypyld wain jdnttdfi hén fuopasta ylis.

fun poifajen ystawd, paislin=paistaja, tdmén nd-
fi, jannitti Hanfin woimanja ja, fun oli oppinut Hywitii
woimistelijafji, ofafi, fun ojafifin, hypdtd fuopasta ylis.
Toifetfin piffu farhut FToettimnt famaa, mutta eiwdt
pddsjeet, fild oliwdt fompeldmmait De.

o, lahti nyt emdtarbu, Untti jeldsid ja piffu
favbu perdsida, juoffemaan tans — ja juokfi, juofii
melfein fofo pdimdn. Witmein tultiin meljdstd ulos.
Nyt feijabtui farbu. Antti fatfoi eteenjd ja ndfi wd-
han matfan padsic oman fotinja olewan.

Astut fits alas farbhun jeldstd, jamoi Hanelle fu-
[immat fitlofjet festitfemijestd ja tarjoi Hanelle Edtenfd.
Rarhu fitd nuolesfelt jo jatti fitten pojalle jadhywdifet.
Dtutta piffu Farbhu ei tahtonut Antista evota, waan
rupeji tallustelemaan hinen pevdasjddin. Tdstd ihastui
Antti juuresti, ja niin fulfi han fotianfa, farhun poita
pevdsjadn fuin foivan penitfa.

Cmdfarhu taydd tallusti luolaanfa tafaifin.

Intin fodisja oli 1jd Fowin itfenyt fadonnutta
poifaanja.  Mutta woi mifd ilo nyt, fun Aniti An-
tinpoifa ihan eldwind, ebednd fotiin tuli! Senbin hy-
win ymmdrrdtte.

Sa  piffu forbu jdi Antin faswatiffi. Kowasti
pitiwdt toifistaan psthwdt ylen. ,JPaistin=paistaja”
fai farbunen nimeffi, ja yhd endmmdn [ystillifid tans-
fia han oppi. Suuremmafji tultwaan fdwi Antti bi-
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nen fansfaan ferran Pietarisja ja tansfitti hantd fofo
feijarillifen bHowin edesjd. Sowasti ihmettelimdt bo-
wilaijet Laistinpaistajan tansfia, jo Antti palafi foti=
anfa aife rahajummalla.

Sen pituinen fe.
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Tuiki-oppinut tohtori.

,Voi tuskaa tuiki tuimaa!
Knuin paitini pakoittaa
Ja haikertaa ja huimaa
Ja kaivaa ja koloittaa!®

Niin huutaa pahapailla
Tuo Hilmanen huolissaan.
Vaan tohtori on tdilld;
Ei huolta nyt ollenkaan!

Se ompi Wille veikko,
Mi tohtori tiefoinen!
Hin virkahtaa: ,vai heikko,
Mun mamseli, oletten?
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HAh, paitd kivistipi,
Vaan kylld se paranee
Ja terveheksi jéipi,

Jos tohtori tuumailee,“

Nyt kieltd Hilman k#intid
Tuno tohtori tarkkapii
Ja valtasunonta vidntid
Ja hieroa himertdi.

Ja kiitos tohtorille!
Sill’ — eipisti ollakkaan —
Se rikkiviisas Wille
Sai sairaan paranemaan,

»Hei hopsan!® huutaa Hilma
Ja huivia heiluttaa,
»Nyt piistiin paba ilma,
Ja hyppii Hilma saa®,




Niin virkkoi Hilma, mutta
Kun terveenii onpi pii,
Tuot’ tuiki-oppinutta
Hiin huivilla hityyttda.

Noin piitten pakoksista
Nyt remubun ruvetaan.
Se tauti vaarallista
Ei suinkana ollutkaan.
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SorwenkaakRi,

Enjimdinen [ufu.

Soviwvenfaaffi ilmedtyy ja fanpi matfafumppanit
pitfdalle matfalle.

D0 fervan fuutari, jolla oli faffi potfaa ja pal:
jon fophyyttd. Jtje oli han Jijakfi nimeltddn, mutta
pojat oliwat Hannu ja Heiffi — nuovet molemmat fa
pienet.

Servan  elofuun iltana tuli juutavin luo jdttilai-
nen ti[amqnmt faappaita.  Hdn ofi niin fuuri, ett’ei
maptunut owesta fijddn; jitd ei ollut fuumaamistafaan.
Sentdhden feifahtut han ulfopuolelle ja huufi taffator=
westa fijadn, jota warten Hinen et tavivinnut evittdin
fitwetd fotolle.  Niin juurt Han oli.

— Cuutari, teeppds mulle jaappaat talweffi —
Han huufi.

Samalalta faifui tuo dini taffatorwesta fiwwasiar
olijoille. Mutta Jifaffi mestari nouji tuoliltaan ja
huuji tafaifin ylds tatfatovween:

— Sufa hoperd fe om, jofa pubhuun [api tatfator-
wen? -
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-— Gn ole mifddn Hoperd; olen Kovwenfaaffi. —

Ge oli jattifdifen nimi.  Diutta juutari fyjyi
taag:

— Mitji olet fitwennyt fatolle? —

— Mind en ole fatolla? —

— 9G? Gtfo ole fatolla? Misjas fitten ofet? —

— Geifonhan pihalla. —

— i@ joarittele joutawia, mies; puhuthan lipt
taffatormwen? —-

— Sinun owejl on niin pieni, ett’en pddfe fi-
fidn. —

— o, miffi et pubu affunasta? —

— Gimumn affunafi on niin matalalla, ett’en jatja
fumarfua niin jywdlle. —

— Happds batdile, tulen ulos. —

Jiin Janoi juutari ja meni ulos fatjomaan fuota
fummitusta, jofa ei mabtunut Hianen owestanfo eifd
woinut fumartua Hanen affunallenja.  Sijaffi ei ollut
juuct niitd, jotfa end’ habasid hammdstywdt, mutta
tiptyi Dinen tunnustan eft’ei fosfaan ollut moista
miestd ndhnyt. Pitfd oli Kovwenfaaffi fuin pifin puu
metfdsid jo paffumpi fuin paffuin palotorni.

— Syllipd on fitnd miestd! — janot juutari,
fiiveestid Fantapddbhan fatjellen jattildistd.

—  Tabtoijitfo tehdd wmulle faappaat? — fyiyi
nyt jattildinen, juorana feifoen pihalla.

—  Baappaita teille? — Nahtydanjd miehen fuu-
ruuben, rupefi juutari hantd teitittelemddn. — Saap-
paita teille, — Bhan fanoi ja fatjeli Kovwenfaafin jal
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foja, — fiiben tarvwitfifin ming wiifi wahwan Hewofen
wuotaa.  Niin paljo nahfae mulla et fosfaan ole fer-
rallaan ollut. —

— Wat niin, mistd fitten joataifiin nahfoja? —
mietisfeli Korwenfaaffi.

Tuumafiwat fiind fitten Hetfen aifan fuutari jo
Sovwenfoatfi mistd faifiwat nabfojo ja jdiwdt wiimein
jithen padtofieen, ettd piti mufa Kovwenfaafin ldhted
Aprifaan hantfimaan elehwantin-nahfoja, jotfa owat
pafjuinta nabfalajia mitd on olemasia ja juuria mybs,
filld efehwantti on maailman fuurin eldin.

—  ieneefd tuonne fauwas, Ufrifean? — apri:
foitfi juutari, jofa ei juuri ollut futfinut maatiebettd.

— Dupahan jofu tubat penifulman — janoi jdt-
tildinen, jofa tunji afian parenumin,

— Hoo=0! wai niin, — Janoi Jijaffi, — onpa
finne matfaa. —

— Parisfo pdiwdsid finne fayn — wivioi Kor=
wenfaalfi — tahdotfo fulla mufuan, nitn fannan i
nut fasfusjoni? —

— €n jouda nyt ldhted pdiwafjitadcn, — fanoi
Sifafti, — fophd olen, tdytyy tehdd tydtd. —

— e oli ifidwd fe — laufui Kotvwenfantfi —
olifi ollut hupaista joada matfafumppali. —

Miesten ndin festustellesia, tuliwat Hannu ja
Deitfifin wiimein ulos tuwasta. Seijoiwat tappufilla
jo fummastelimat fuota faubean fuurta miestd.

Suomattuania bheiddt, ehdoitteli Korwentaatti, ettd
mufa He rupeifimwat hianelle matfafumppaneiffi. Jijafki
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iﬁiéi' thmd tuwmo enfimmdltd wahin avwelutti, mutta
fun Sovwenfaaffi ndytti olewan hywdanjuopea, wafawa
mies jo wield padlle padtteefii (upafi hywin tefijipal-
fan jaappaista, Jijaffi witmein juostui.

Gitten ment Kovwenfanffi hywittelemdidn Hannua
ja Heitfid, joita enfin Hywin famwoitti hHanen hirwed
fuuruutenja; mutta Hefin tutustuiwat hineen pian ja
[upafimat wiimein ruweta Hanele matfatoweriffi.

Toinen [ufu.

Soviwenfanffi towerineen joutun jotaan.

Kovwenfaatfi oli matfafumppanuudesta Hywin iloi:
nen.  Qupafi ndpttad  Hannulle ja Heifille faifelaifia
fummia, joita mufa ulfomaille joifiwat nahdd, funban
puolestanfa lapfet hantd huwitteliftwat faifellaifilla tep=
pojilla, mitd wain tiejiwat Feffid. -

Bisti nyt Korwenfaaffi lapfet liwin tasfuibinia,
phben fumpajeentin, ja fasfi heiddn panna lewolle yoEfi.
Huomen aamulla oltaifiin jo Jtalian maan pddtau-
pungisja, josja juurustettaifiin.

Litwintastut oliwat, niinfuin jaatatte avwata, pie-
nofaifille fylifji tilawat mafuufijat. Ja fosta ofi ma=
fuu-aifa nyt, paniwatfin fohta maata.

Kovwentaaffi (ahti faymadin — ja Huil ui! Huil
mitd asteleita DHin tefi! Semmoista Typtid ei wmene
vautatiesjuna eifd Hoyrylaiwa. Wahin aifan fatjeli-
wat ympdrilleen tasfuista Hannu ja Heitfi, miten wirs=
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tantolpat wilifimdt fiwutie wain, fun Kovwenfaaffi
fulfi. Avwaatte, ettd he istuiwat jotestin forfealla, ja
aifa lailla Huimafi Geiddn pddatdnid enfimmdltd, mutta
pian fottuiwat tofi afemabhanfa.

Sorwentaafin  hengitfeminen oli bhirwedd [ddho-
tystd —- fen woittq moifesta miehestd avwata; — Ffuin
hiyrylaima hohottiwat hanen feuhfonja, ja rintanfa noufi
jo [asf fuin Laatofan aallof. e oli oiwallista Fit-
Epttdmistd pojille, ja pian he nuffuiwat fifeddn uneen.

Astui nyt astumistaan jdattildinen pitfin maan=
tietd yom balfi. Hdnelld oli tapana fulfea bifin, filld
fejan aifana ofiji pdiwdld ollut (ian fuuma, ja pait’
fitd oliji {illoin ollut pafjon matfustajia liffeelld, jotfa
itfe ja warfinfin heiddn Hewofenfa olifimat hantd pel:
jdnneet.

No, oltiin nyt matfalla Afrifaan. Wifa Eyytid
astusfeli KRovwenfaaffi.

Hin ofi woin Saffan ja Nansfanmaan rvajalla,
fun puolen yin aifaan Hannu jo Heiffi hevdfiwdt hiv-
wedstd melsfeestd ja paubinasta. Tadlld faytiin, ndet,
jotaa.  Kuin taiwaan uffonen ulwoiwat tyfit, fuin pat:
fanen paufabtimat pysiyt, ja hivwedsti huufiwat jo eld-
wiitfinodt ihmifet.

Hannu fohoittt wdahin padtinid ylos tasfusta jo
filmatli ulos. Mifd hivwed nafy!  Diolemmin puolin
Sorwenfaaffia, mutta noin neljdsoja wirdtaa hinestd,
peubafi ihmifid fuin muurabaispejdsia. [a mitid fiv-
jowat, Tamalat joufot! Sielli ndfyi juuria jotaber:
toja [loistawine pufuineen ja jotamiehid jos jonfinlai-
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fin. Toifet ratjnstiwat tulifia, hirnuwia Hewofia, foi-
fet jalfaifin potfiwat fenttdd. Ja molentmin puolin
faatui ihmific joufottain. Huu, fuinfa e ofi hivmuista!
Hoannu weti warowasti padnfa fijdlle jalleen.

Mutta fotajoutfojen wdlifenttdd astusteli Kovwen=
faaffi wain Diljoilleen eespdin eifd ndfynyt fitvehti-
win enfinfidn. — Katfofaa nyt, pojat, — janoi hin
lapfille, — tdtd julmaa tappelua. Tamd on jotaa. —

— Wai jotaa! — wirtoimat Hannu ja Heilti
phoelld juulla [itwintastuista, — bHui, ui! — Diutta
“ulos etwdt ustaltaneet fatjoa.

— Gn usfalla fatjoa ulos, — janoi Heitfi.

— Gifefd peltdd, jattildinen? — fyjyt Hannu.

— En [loifinfaan, — wastafi Kovwenfaakfi, —
fatjofaa ulos wain, niin joatte ndhdd miten mind it-
jeiini juojelen.

Nyt vohfeniwat weljeffet pistad pddnjd ulos tas:
fuista taas. Deiffi hammdstyi julmasti jo Huuji: —
He ampuwat meiddat fuolijaifii. —

— Gi yhtddn hatdd — laujui lewollijena jdtti-
liinen. Ja nyt ndfiwdt pojat miten han paljailla fd=
filadn wain torjui pddltinid fanoonansfuulia, jotfa
lenndhtiwdt lapi ilman.  Lumipalloja wain oliwat ne
Sovwenfaafille. Mutte niin fojolta niitd tuli, ettd
hian ehtimijeen jai hojua ympdrvilleen. KiwddrvinFuu:
[ista Din ei pitdnyt [ufua enfinfddn. e ehwdt ha-
neen pystyneet ebes fen wervan fuin tawallifeen aifa
mieheen vafeet. Kovwenfaaffi niitd ajoi pddltddn, jos
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tabtoi, pubaltamalla wain. [a fiten tietysti Honnu
ja eiffifin oliwat hywdsid turmasia.

Dutoa ofi weljesten fatjon fotan, ja folifoa fo:
malla, famalan folffon! GSdvtipd oifein jyddntd, fun
niti miten  wolenmin puolin ihmifid faatui jo fuoli.

Deitti ja Haunu rvupefiwat mielimddn fofo [(ei-
fistd pois. Mutta Kovwentaaffi (uuli, ettd je Heitd
huwittaifi, jonta tabhden witfalleen wain fulfi jotajout-
fojen walitie.

— Mennddn pois, mennddn pois! — huuji Han-
nu liiwintastusta.

DNutta Kovwenfaafti tahtoi poifin Huwittaa wati-
finfin ja nabjusteli hymyillen hiljea edespdin. — Eifd
tdmd teitd huwita? — han iyt lapfilta?

— On nihty fyliffi jo - wastafiwat weljejet.

— Miennddn oifein [ifelle Nanstalaifia, niin jaatte
ndhdd fomeita Hervoja filmasta jilmddn, — avweli Kov-
wentantfi ja astui parilla pitfald asfeleella ihan Rans-
falaisten jotatiwin, eteen.

— Katjofaa nyt — janot hin jo Hojui jomalla
padltadn tykinfuulic, joita fult yhd tihedmmin, ja pu:
Dalteli pois ftwddrin-fuulia, joita jatoi fuin wettd fai:
waasta.

— Gi, e, byi, hyi! — Duuji Deiffi — lidhde-

tidn pois. — Ja molemmat painoiwat pddnjd alas

tasfinn.
Mutta fotapautfu ofi nuyt niin fowaa, ett’ei pien:
ten poifaisten ddintd endd fuullutfoan Kovwenfaatti.
Weljeffille tuli yhi fomalampt olla.
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Saabaffenja jattilaistd dhtemddn, padtti Hannu
pistad hantd puufolla fylfeen. uuli ettd Kovwentaaf
ehfd fitd tottelifi niinfuin hewonen ruosfaa. Weti fiis
puuffonfa  Hannu (Jilld puutfo Hanelld oli, niinfuin
maalaispojilla ujein on tapana) ja rupejt jilld ndwers
telemddn Kovwenfaatfia fylfeen. Enfimmdltd et tdmd
tuota enfinfddn tuntenut, mutta wiintein jyjaji Hannu
fofo puufontevin jattildijen nabfoan.

Sovwenfaaffi (uuli, ettd jofu piffuinen itiffa hin=
td puri, ja rupefi fynjimddan fylfednjd.

Diutta fun Hanen foinen fitenjd jiten joutui Ho=
jumasta  Fanonan=fuulia, ofaft juurt fwmmaton fuule
tulla ja isfed DHantd wasten faswoja, jo jatfuipa fe
wield juur nendmenippuun. Tdmd tofin el moifelle
miehelle, Tuin Kovwenfoaffi, olluf mitddin woarvallista,
jilld tuntuipa fe nitn fuin lumipallo meiddn nendnni-
pullemme; mutta (enee fe fuitentin Hieman fosfenut,
fosfa Sorwenfaaffi juuttui.

Sian oli fuitenfin  hywdnluontoinen mies, ett'ei
tabtonut fuulon [(dhettdjic lian anforasti vanfoista,
waan antaa Heille wain  pienen felfdjaunan.  Astut
fits Kovwentaafti festelle RNansfan jotariwid jo rupeji
jormillaan ndppadmddan Funtoon fotajuntfaveita, Plitt!
platt! platt! fiind fuului wain, fun jattildinen nip-
pafi {o Nanstalaifia faefui. Wutta etwidt He fuitens
faan fuolleet. Delfoon wain joutuiwat jofajuntforit
jo rupefiwat juoffemaan pafoon — pafoon fuota faus
bean miestd, filld He [uuliwat hintd itfe pabholaifefji.
Kaiffi nefin, jotfa Kovwentasfti oli ndpdnnyt fumoon,
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noufiwat  jaloilleen ja  turwafiwat janifjen-tapdlddn.
Ainoastaan fafjalaisten tappamat jaiwdat fentalle.

Siten oli Korwenfaaffi ajanut pafoon fofo Rans:
fan fotajouton. Mutta Safjalaijet, fun tdmdn Huo-
majiwat, yrittiwdt Heti ajomaan wibollifianja tafaa.
Huutaen jo drjyen [dheniwit, he jitd puolta, misjd Kor-
wenfaaffi jeijoi, mutta jilloin tamd tacttui Ranstalais-
ten paifalle jdttamiin tyffeihin jo rupefi wistaamaan
nditd jafjalaisten padlle. Suuria fanoonia lenteli il
masja wain, jattilaijen lahettimia faiffi, jatjalaifille
wasten filmid.  Ja ndmdtin nyt Hamméastyiwdt, pe-
listyimdt niin, ettd rupefiwat fadntymddn tafaifin.
Wiistyiwdt wibitellen tappelu-tanterelta pois, jo niin
jdi paljaaffi fahden mabtawan armeijon jotafenttd.
SKovwenfaaffi oli ne hojunut hajalle.

fKolmas [ufu,

Matfudtajat juncudtaiwat Roomasdia.

Zdmdn toimitettuanjo  Kovwenfaaffi taas vupefi
jeitfemdn fyllan asfeleilla astumaan Afrifaan pdin.

— Miitdhdn on, fosta niin Jyhyy fuwettani? —
laujui fotwajen Fuluttua jdattildinen jo Fynfisteli fitd
paiffaa, johon Hannu oli pistanyt puutfonja. Ja fiind
oli tdmd fiinni wield. Hannu oli pamnut pitkileen
tastun  pobjalle, ja Kovwentaatfi weti nyt puufon fu:
peesta ulos.
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— Rah, fuin on tiffu tavttunut nahfoan — hin
avweli ja oli Heittdd puufon menemidn, filmdilemdt:
tatadn fiten.

— J((fdid wisfatfo puuffoani pois — laufui nyt
Ham, nousten feifaalle jo tawoittaen puuffoania.

— Ha! Onfo je jinun puuffofi? — fanoi Kor-
~wenfaaffi ja fatfeli weistd. — Hm! Hm!

HSamu fertoi nyt Kovwentfaafille mitd oli tehnyt
jaadafjenja hantd jodasta pois ja muistutti jamalla
heiddn jopimufjestaan, ettd poifien pitt hanelle tehdd
teppofia. :

Tama felitys hivwedsti huwitti Korwenfaaftia, ja
hian rupefi nauramaan oifein tayttd furffua. — Ha!
Hal Hal habatti han, ja fiitd naurusta hypahteli hi-
nen watfanfa ja rvintanja niin, ettd poifien oli tdyfi
tyd pyiyd tastuisia. — Ha! Ha! Ha! teiddn pitdd aina
tuon fuostafin buwittaa minua teppofilla, muuten fdy
fuljesteleminen ifdwdfit — laufut hdan.

— o, Iplld Foetetaan — wastafi Hannu [af:
favista.

— Miutta dalfdd naurvafo noin faubeasti, — wick:
foi Deiffi toijesta, — mind en pyjy laffarisia.

No, fuljesteli nyt Kovwenfaaffi ebespdin wain,
fapfet tastuisiaan; eifi aifanfaan, niin jo oltiin Sta-
[ian maasfa.

Tultiin fitten tuohon fuuveen padfaupuntiin, Roo-
man wanhaan faupuntiin, josja Paawi uffo fiihen ai-
faan Hallitfi.
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Paawi on mabtawin firtfoberra mifd wield fos-
faan on maan padld ollut.

Namupdimdld nyt jeapuimat matfustajat Hoo:
maan, jo td8ald oli juurustettamwa.

Mutta  faupungisja oli tén’aamuna foubhea melu
jo melsfe.  Jtalialaifet oltwat nostaneet fapinan five-
foherraanja wastaan, ja Hivmuifet fanfajoutot jeijotwat
Paawi paran palatiin edustalla, tahtoen tunfea fijadn
uffoa tappamaan.

Tahan ihmislaumaan astui nyt Korvwentaatfi, ja
featuanja fuulla mitd Jtalinlaifet mieliwdt, padttt Hin
pelastaa Paawin.

—  Ratjofaa npt, pojat, miten mind ajan nuo
fiuffuijet ibmijet fotiinja funtin — fanoi Kovwenfaatti
Hannulle ja Heifille.

Sieppajt fitten juuvineen pdtwineen torilla faswa-
wan Hirwedn wabhman jo pitfin tammen ja rupefi jilld
hojumaan Jtalialaifia ympdc’ forwia, josta ndmd ties
tysti tapttd waubtia rienfiodt patoon, pafoon jofa Haa-
valle; jo jai Heitd tovillefin fofo jouffo otottelemaan,
Kovwenfaafin isfuja  joatuanja maistaa.  Kaitfi (-
[iwat, futen arwata woitten, ettd pabo[uinen itfe ofi
tullut Laawia pelastamaan.

NMutla Korwenfaoffi fe olifin wain, ja niin Hin
Tufisti Jtalialaisten fapinan Poawia wastaan.

Tdtd oboftamatonta tapausta ofi Paawi fatfellut
iffunasta ja ibmetellyt juurvesti fitd apua, jofa Hinelle
niin yht'affia fuli.
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Mutta nyt bHuufi torilta Korwenfaaffi iffunasia
jeifomalle Paawille:

— Paistafaa paifalla minulle folme hartad mur-
finafji ja tuofaa ndille lapfille, jotfa mulla on [iiwin:
tastuisiani, pavahimmat herfut mitd [innasjanne on.

Tdstd Fdastystd fyntyt Paawin pappilasia fowa
fiive. Mutta fielld on bHywdt paistinpannut, jo wd-
“hin ajan pevdstd” tuotiinfin Kovwentaanfille alas toville
juurella f(awalla folme paistetfua hackid. Lawa los:
fettitn maaban, jo SKorwenfaaffi paneiffi pitfilleen wie-
veen, mifd bineltd tofin fdwi jotestin fmpeldsti, pitfd
ja wabhwa fun oli. Hdnen pannesjoan maata fille
fioulle, jolla Hannu oli tastun fijdsid, olifi poifa nu
fevtunut muvstafji, jos ei hywdsjd ajosfa ofifi pyi-
rabtinyt tasfusta ulos.

— Ha! Ha! Ha! — nauvesteli Korwenfaafti —
olin finut atwan unbottaa.

iyt famppt Heitfifin ulos toifesta fastusta ja
fitpefi jattildijen fuwetta mydien alas.

Kovwentaatfi rupefi jpdmddn, jo woi mitd liha:
mihfaleitd Hanen watfaanja wydryi! Kofo joutfo Paa-
win palwelijoita jo howihervoja tuli torille fatjomaan
Korvwenfaatin fydmistd. Witmein tuli itfe Poawifin.
Sa hin it fowasti jattildistd fapinan fufistamijesta.
Kastipd wield palwelijanja tuoba bhanelle folme tyn-
nyrid ofutta, jotfa pian oliwatfin paifalla. Sbi ja
joi myt fiind puolesja tunnisja SKorwenfaaffi hirvdt ja
oluet juubunia, ett’ei jadinyt ei lumpalaa, ei oluenpi:
jarta jdlele.
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NMutta Korwentaatin- jyddesida oli Paawin rouwa,
jofa affunasta fatfeli aterian, wittannut fafillddn Han-
nulle ja Heifille, ettd tulifimat ylos linnaan, ja erds
hieno Howifeifari ottt heitd Deti Fabestd ja talutteli hei:
oit finne.  Ja mifd ihmeen faunis linna Paawin pap=
pila ofi. NMulta meniji fofonainen wiiffo fertoafjent
mitd faiffea weljefjet fielld jaiwat ndhdd. Kultaa,
fultaa ja Hopena, hopeaa wain ofi faiffi. Jhmeen fau=
niita, juuria tauluja, maalauffioc vitppui feinilld, ja
fhmeltdwat  fynttil@fouunut fotosja melfein jofaifiwat
poifien jilmdt. Paawin puolifo talutteli lapjutaifia
ylt'ympdrt ja ndytti heille faiffi, pisti heiddn tasfunja
tipteen makeifia ja juotti heitd Paawin lehmien ibh=
meellifelld maidolla, jofa maistaa hunajalta. Antoi fit=
ten pddlle padtteefii paawitar pojille wield faffi fal=
pulte wield Hannulta ja Heifiltd fyjelemddn yhtd ja
toista, mutta weljefjet eiwdt ojanneet wastata, fild
Heprean fleltd puhui Paawin vowwa.

Saatuanja  jadhywdififii wield fitten jos jonfin-
{aiste Jydtdwdd juubunja, mielinwdt pojat toos Kove
wenfaafin (wo.  Ja Howifeifari fanttamaan heitd vap-
pufia alas.  Paawin vowwa oli wield padttanyt (Ehet-
taa jattildaifelle wabhwan ammeelijen wiinid.  Ja faffi
wahwaa miestd fantoiwat fitd tangolla alas, Heidin
perdstidn tuliwat Howifeifari je pojat. Mutta jout:
fion taten astuesia alaspiin, vupeji howifeifari waati
maan pojilta noita betdin jaamianja falliita Eiwijd.
Tdstd wadvastd waatimufjesta juuttui Hannu ja —
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ettd timd putofi pdd edelld ammeefen, jota heidén ebel:
[ddn Tannettiin.

Dhtd faitfi wietiin wiini-amme Korwenfaafille.
S tdmd piti hywdnddin. Silmdt teiwasta fohti fal-
listi han ammetta Huulilleen ja tupefi juomaan, mutta
jamasfa fai bin Howifeifarin fuuhunia.

— SRufa [urjus on pannut jammafoita wiiniin?
— laufui hin.

Ja famasia fylfi hin Howifetfarin ulos fuustaan.
Joi fitten wiinin loppuun ja tuli hywin Hywile tuus
(elle.

Nyt rupefiwat matfustajomme fuitentin jadhywii-
fid tefemddn, filld fuurus oli faatu ja matfa jatfettawa.
Paawi Tun Fuuli, ettd Kovwenfaatfi ofi menosfa Af-
vifaan, tavjofi hinelle laiwan, jolla mufa faiji purjeh-
tia Wadlimeren yli, mutta Korwenfaalti ei fiitd huo-
linut.

Afetti nyt wain weljeffet taas liwintasfuibin ja
fiwi astumaan ulos Hoomasta. Aifa fyptic mentiin.
Heidin tultuanfa maajeudulle, fertoi Hannu fufa ofi
howifeifarin ammeefen tiytinnyt, jo timd taas fowasti
huwitti jattildistd.

— Da! Ha! Ha! — nauroi hin, ettd metid fai-
fui.  Mutta  Heiffi fa Hannu nuffuimat pian fifeddn
uneen, fumpanenfin tagfuunja.

e olimatfin fauan fyld olleet walweilla,
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Neljas lufu.

Miten wiimein {aamwutaan Wfrifaan.

Sorvwenfaaffi fuljesfeli nyt Hetfen aifaa ja faapui,
fun jaapuifin, jo Walimeren rvannalle.

Mtutta nyt oli hanelletfin tullut uni, ettd uffo pani
betfetfi - [epddmddn nuvmifolle. Seljalleen ajettui han
fuitenfin talld fevtaa, jott’el mufertaifi poifia.

Pian fuitenfin rupefi Korvwenfaaffi Fuorfaamaan,
jo jemmoifen miehen fuorjaamijen werralla ei ole bi-
vinfadn ammonta mitddn.  Tdastd bevdjiwdt Heitfi ja
Hammu, ja fatjoimat he ulos tasfuistaan. Jdttildijen
jivajimijestd oliwat BHetbdn forwanja mennd wmpeen,
filld je olt melfein fowempaa fuin fanoonain paute oli
ollut jotafentdld.

Weljeljet fiipejtwdt Korvwenfaafin fupeita mydten
alag jo padattiwdat fdydd fatfelemaan maifemaa.

Shana on Stalian maa.  Aurinfo paistaa fielld
fuloijernmasti fuin misjdin muualla, jo taiwas on ijiti
fininen. Sielld [oytyy myds Vejuoion tuliruori, jofa
jostus offentan tulta jo fulista tubfaa.

Tamd wuori ndfyi pojille, waiff'eimdt he tietdneet
mifd fummallinen wuori fe on. Mutta juuri npt ru-
pefi fe offentamaan tulta. Kaubeat tulipylwddt nous
fiwat fen fidasta, jo fuumaa tubfarapan vupefi tulwai:
lemaan fen vinteitd alas. Shma alfoi fuumoittaa, maa
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jdvifi, wapift ja vytifi, — jo maeilman loppu ndfyi
olewan fafisia. _

Weljeffet peljastyimit fowin jo fdwiwdt Heti he-
vittdmddn SKorwenfaaffia. DViutta fe ei ollut mifiddn
belppo tyd. RKuorjafi RKovwenfaaffi wain eifd hevin:
nyt, waiffa Hamu ja eitfi hatfafimat Hantd fuurilla
aidan-jeipdilld watjalle.

Iyt ldbestyt matfustajia Taubea tubfatulwa, ja
Hivmuinen Belle jeurafi fitd.

Weljetfet oliwat palamaifilaan.  RKorwenfaaffi
wain el herdnnyt.

Nyt pddttindt Hannu jo Heitfi jo hypdtd meveen,
filld ndin tuli fuuma.  Dutta fomasfa tulla Fiiti met:
jastd pdin, jofa ndfyi wihin matfan padstd, farhu
juosten, Jtalian fuuri fontio. Se juoffi ihan poifia
wastaan, jotfa tietysti taas fitd vupefiwat pelfddmddn.
Diutta farbu fdwitin Kovwentaatin Himppuun, tarttui
Hampabhin hdanen fovwiinja ja ulwoi julmasti. Tdsti:
fadn ei wield Kovwenfaaffi hevinnyt. Mutta nyt ru-
peit farbu Faubeilla fapdlilladn wetdmddn jattildista
tufasta. o tdmad autti.

— Sab, onfo fisja minun hiuffisjani? — laujui
lewollifesti Kovwenfaakfi jo aufaifi haufoitelen filmdanid.
JNouji fitten, Huolimatta farhusta wihadkian, hiljoil:
leen feifoalle ja fatfeli ympirilleen. Peti huomafi hin,
ettd fulenoffennus oli waavallista (aatua, Huomafi myos
batddntyneet matfafumppalinja vannalla ja astui jo-
naafaan laufumatta Deiddn [(uoffeen. Rarbun oli jo
potfaisjut faffifyrumentd fyyndvdd fycjille.
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Pisti pojat tans litwintastuibinja fitten jo DHeit=
taytyt jeldllenjd pitfilleen meveett, ettd wefl riistyi puolt
wirstaa ympdrille.

Sa niin vupeft Kovwentaatfi uimaan. Seldllddn
han ut wain, joutaen fafillinia, ja weljeffet jdilyiwat
than fuiwina tasfuisfu.  Ja niin ol pddsty Vejuvion
tulituistusta.

NMutta jdattildijen dstdinen bevdattdjd, Farhu, ofi
rohfaisjut mielenjd taad jo mybdstin jydsfyt mereen,
ruweten uimaan perdstd.

Jiitn  uitiin uyt edespdin, Korwenfaafti edelld ja
farhu perdsjd. LWeljesten oli hausta fatfella ympdril-
[een juuvella waltamervelld, jofa tinddn fattui o[emamt
tyynend, ja farfun lewed naamafin niytti Hywin ys:
tawdllije(td.  Vojat eiwdt peljanneet enfinfadn.

Nut ui farbu ihan Gfelle fitd puolta, jolla Deitfi
ofi tasfusio, Oeiffi Deitti hHanelle Tourvallifen mafeifia
juhun, filld ndyttipd farhu pavfa filtd fuin ofifi jo-
tain anonut.

Tastd viemastui forbu Hywin jo aufaifi uubes-
taan juunja, faabafjenja endmman. Heiffi antoi. Tdstd
vobfeni forbu wieldtin ja pani fdpdldnid Korwentaqs
tin fupeelle. Ja mitds ollaffaan! los fiipefi farbu
ja ofettui lepddmadn jattildifen watfalle. Timd ui
faswot hieman taaffepdin, niinfuin jeldlld uitaesia teh=
pddn, eitd ndbuytfddn farbun temppua. Diutta funji
fuitenfin pientd painoa watjallanja ja laujui:

— Sofohant mua panee painajainen? —
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— e on farhu, — wastafi Heiffi, — jofa on
filwennyt watjallenne. Wistafin hanelle wabd mateifia,
jo paitalle rydmi hian ylbs.

Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! — rupeji nyt
Korwenfaaffi nouramaan. — Sepd oli (ystid. —

Ja niin nauroi Sovwenfoatfi nyt, ettd watja feit
fui fuin wene myrstysid.

Zammbinen fiifutus tans ndfyi fowastt Huwitta:
wan favhua, filld hian vupefi, totta tofiaantin, tauﬁh—
maan Korwenfaafin watfala.

— Sarbu tansjit! farhu tansfit! — janoiwat wel-
jefjet, ja nauramoaan rupefiwat Hefin.

— Wai tansfit? — janoi Korwenfaalfi — no,
jitten onfin fe jofu fefyt furhu Vaawin eldintarhasia.

Sa niin lenee ollutfin, filld et alle mitddn pa=-
Haa tehuyt.

Korwentoalti oli hywd uimaan, ja fahbesfa fun=
nisfa jouteli Han Walimeren yli. Ja niin tultiin, jit-
tildifen nauraesja jo farhun tansfiesfa hinen watjal-
laan, — Afvifan rvantaan.

Wiibes [ufu.
Fapautiet Afrifadia.

Sorwentaaffi astui maalle. Mirfind Han oli hy=
win, mutta Afrifan fuma fejd pian fuiwaii.

fvitan rannalla ofi evds faupunti, josja loytyi
ransfalaista jotamwdfed, fillc Nansfalaifet Jotimat faif:
fialla maan pddld.
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Titd Faupunfia Tohtaan astui nyt Korwenfaakfi.
fun fotamiehet ndfiwdt hanen tulewan, peljastyinmdt
be bivwedsti faubean miestd ja vupefiwat hintd am=
pumaan fanoonilla.  Mutta jittildinen tovjui taas fuu=
lia pddaltdadn fuin lumipalloja wain jo astut than Nans-
falaisten fesfelle.

Ont tavttui erds jotamies mietfaanja ja pisti fillc
Qorwenfaaffia tafoapdin hartioihin,

— Rula pistelee minua neulalla? — fanoi fuut-
fuen jattildinen. Huomaji fitten pidtdwdn jotamiehen,
afettt Hanen fiiwosti Fanunenelleen jo nédppdfi hantd
formillaan, jotta mies parfa lenfi puoli wirstaa ulos
faupungista.

Tastd Juuttuimat fowasti Nanstaloijet ja rupefi-
wat hivwedn fuurela fyfillc pommittamaan Kormwen:
faaffin. Mutta tdmd astui tyfin luo, fieppafi fen fd-
jiinjd, nosti olallenfa ja rupefi pbtfimddn tiehenjd, pis:
tettpddn wield puoli tufinaa maalla mafaawia tyfin=
fuufia tofin-tasfuibinja ja Faffi vuutijaffic Houjunstas:
fuihin.  Niin hin [dhti tiehenjd, pojat ybha tastuisja.

Putta farhu? miten oli fen faynyt. Se oli fohta,
Korwenfaatin noustua maalle, Hiwennyt hinen toifelle
olalleen ja npt fofo ajan istunut fiind fitwosti fuin
fisia.

Ndin  fummallijesti warustettuna [dhti nyt Kor-
wenfaaffi fulfemaan poiffi Sahavan ddvettdmdn hietfa- -
meren, josfa fatojen penifulmien pituudelta ei nde puuta,
et ruohon farman. NDutta muutamasia tunnisja fulfi
jittildinen jen balfi.
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Sa nyt tultitn warfinaijeen jydan-Ajrifoan, josia
jalopeuvoja, elehwantteja jo willid ihmific ajuu.

Cnfiffi tuli matfuettamme wastaan ddrvetén joutfo
willejd, mustia faiffi fuin nofipefat. Ndma ampuiwat
Korwentaattio nuolillaan, filld Heilld ei ole oifeita pys:
pjd, mutta jattildinen et ollut bHeistd millanjatadn.
Hupefi wain fauheasti huutamaan: ,,Kant! Kaat! Kaafl”
Huuji niin ettd faifui wetfd yltympdriltd jo ilma pubh=
jeta oli. &iitd bHuuto-ddnestd oli hin aifoinaan ni=
menjdafin Jaamut, '

Ja tatd  julman Huutoa, jota pojatfin tasfuisia
pelfafiwdt ja formet forwisfa fofiwat farfia, pelfafiwdt
willit hirwedsti jo (dbtiwdt jof’ainoa jorffa, jalat fuo-
rasja, pafoon.

— Raaf! Kaaf! Kaaf! — huuji Kovwenfaaffi
nyt oifein woimienfa tafaa, ja pian oli fofo jeutu wil:
leistd wapaa. ;

DNiutta fen jijaan vupefi ilmestymddn Afritan hit:
wittdwid peto-eldimid.

Cnfiffi tuli penjostosta juosten mabhdottoman pitfd
eldin hirwedn tuubealln Harjalla.

— Bre! — janoi farhu Korwenfaakin olfapddltd.

— Mitd on tuo Faubea eldin — fyfyi Hannu,
fatfoen ulos tasfusta.

— ©e on [eijona eli jalopeuva, faiffein eldinten
funingas — mwastafi Kovwentaafti.

Salopeura fatjoo tutjotti juurilla filmilldan farbua
Kovwenfaafin olfapddlld jo pani watfalleen fuin fisfa,
jofa wiijyy Diirtd. Toiwoi warmaantin Rallesta pais-
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tin itjelleen joawan. Mutta Korwentfaatti afetti tyt
finjd maahan, fieppafi fuufen metjdstd jo hojui filla
fuon tuiman funinfaan pois. . Pafoon laht jalopenra.

9o, mutta tuli nyt fofo jouffo wmuitafin eldimid,
joibent nimejd jo muotoja en jouda fertomaan. Kaiffi
olimat ne fummallijia jo pojille ihan outoja.

Rovwenfaaffi hofui ne fitwosti vois tieltd, pani
fanoonan ofalleen ja (ahti matfaan.

Hinen betfen aifaa fuljettuania tuli wiimein elel-
wantti wastaan, tuli yiji, tuli Faffi, tuli folmefin —
ja jopa wiimein fofo jouffo noita fauhean juuria eldi-
mid, joilla on fowin paffu nabfa jo pavin fylin pi-
fuinen fdrjd.

Enjimdinen niistd lihestyl Korwenfaatfia tafaa
ja fleppaji farjalladn favhun hanen oifapddltidn. Tastd
juuttui jattildinen, ottt fanoonan toifelta olfapddltdin
jo ftwalji filld elehwanttia padhan, jotta tdmd oli faa-
fua jo. Wiutta elehwanttifin on wahwa eldin, ja fai
nyt Kovwenfaafit tefemistd.

Hivwedn wibaifena vyntdfi elehwantti hantd was-
taan ja antoi aifa isfun Kovwenfaofille favjalladn. Ja
fun tfoifet elehwantit tdmdn Huomajiwat, yrittiwdt he-
fin faybd jattildifen Hoppuun.

Diutta filloin pddttt jo Kovwenfaaffi (adbata fo:
nwoonanja ja ampua heibin. Pani fiis fanoonaan aifa
mddrin cuutia jo faffi Euula, weti tulufjilla tulta (jilld
fulufjia Taytti jattildinen), ojenji fanoonaa, niinfuin
fawallinen mies pysiyd, ja ampui niin — fafiltd wain
— fesfelle elehwanttizparwea. Naistd fantui Heti pai
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falla fafii — ja toifet (dEhtiwdt pafoon, peljdstyneind
paufautiesta fowin.

Niin niistd pddstiin.  Karbutin, jonfa enfimiinen
elehwantti oft wisfannut monta fyltad metfddn, tuli
eheand tafaifin jo istui matfustajien wiereen.

Sorwenfaaffi lasfi nyt pojat tasfuistaan ja pant
bettetii lewdbtamddn. Tald fertaa ei nuffunut fuiten-
faan, waan noufi wihin ajan perdstd ylos, otti puuf-
tonfa (fe oli fabden Fyyndrvdin pituinen), ja rupefi nyl:
femddn fabta fuolutta elehwanttia.

— Zdsfd nyt on jaapasnabfani — laujui Hén.

Kuudes [ufu.

Sotimatfa,

Mutta jo on aifa lopettaa fertomutjeni. Se we-
nyi jo [lilan pitfdffi.  Kervon fiis nyt [yhyesti wain
miten {itten fdawi.

Sun elehwantit oliwat nyljetyt, pani Kovwenfaatti
nitden nahat hetfefii fuimamaan. Ja pian fuimaa Af
vifan fefd.

Sofoli nyt jattildinen lopuffi muutamia thania he:
belmid Fforfeista puista ja antoi pojille fyddd, josta
ndmd hywin tayttyiwdt. Kovwentaaffi itfe ja farbu
dimdt puolestaan elehwantin (ihaa. RKadrt fitten Sor:
wenfaaffi fuiwatut nahat fofoon, fitoi ne lujasti puun
offilla fitnni ja vipusti fofo fddvyn fauleanja. Karbhu
fiipefi Danen olalleen. Ja ndin vuwettiin tefemidn
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fotimatfaa. Pojat olimat jo, jittildijen fyddesid je
iban Binen Huomaamattanfa, Eiiwenneet [itwin-tas-
fuibin.

— Miisji olette, pojat? — Iyjyi jdttildinen.

— (& biisku mitddn, Heiffi, Joa ndhdd dlyddfsd
hin, ettd olemme tastuisia jo, — fuistafi Hannu toi-
jesta tastusta weljelleen.

— Misfd olette, pojat? -— Huufi Korwentaafii.

Ptutta jamasja tuli fafaapdin juosten evds hywin
fuuri elehmwantti ja afettui ihan Korvwenfaafin jalfojen
wiliin,  (Miin- pitfd oli jattildinen, ettd tdmdfin (aa-
tuun fdawi). Koboitti fitten felfddnjd hieman elehwantti,
ja  Sorwenfaaffi jdi fithen fahden reifin istumaan —
birwedn Hammastyffisjddn tdmmbijestd tapaufjesta.
Clehwantti oli aiman outoa [ajia. [a nyt fe rupefi
juofjemaan bivwedd waubtia, niin ett’ei Kovwenfaafii
fiind hata-hadvdsia ofannut heittdytyd jeldstd. Kanoona
oli hdltd jadnyt.

Ol tuo tawattoman juuri eluffa jo juosjut pit:
tit matfat, fun Korwenfaafin mieleen muistui, ett’ei
poifia ollutfaan muasia, niinfuin hin (uuli.

— Woi poifiani, poifiani! -~ waiferoitii hian —
raffaita matfatowerioni! mihin jaiwdt nyt? ---

Kowasti rupefi itfemddn jattildinen parfa. Sa
femmoifen miehen itfu on fuin vanffafabe. Tulwana
wuoftwat fyyneleet hianen filmistadn ja fasteliwat fofo
pinen rintanfa, jo wydrpi niitd fannuttain Hanen (ii-
win=tastuihinfafin. Mutta tastd tuli pojille pabha olla,
jilld tasfuisfahan he ofiwat, RKowasti fostuiwat pojat.
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— Pevetfad itfemdstd jo — Huufi witmein Heiffi
— tallellaban me olemnte.

— Ha? — janoi Korwenfaaffi — jielldfo te olet-
tefin? No, Jumalon fiitos! Milloin fHipefitte finne.
— Teiddn fydbesfdnne — wastajimat pojat.

— Wat niin! Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! fuinfa
olin tyhmd mind. No, Jumalan fiitos! — janoi Kor-
wenfaaffi.  Jthu oli nauruffi muuttunut, —

Gespdin fulfi nyt elehwantti faubean pitfat mat-
fat, Tulfi fofo Afvifan ldpi, fievteli Wdlimeren ja jaas
pui witmein Curooppaan — jdttildinen feldsid yhi ja
birwedsti [aahottden.

Cn tiedd lieneefd fitd jattildinen ohjanmut, wai mi-
ten lienee ollut, mutta Turfin ja Wendjdnmaantin
poiffi juoffi elehwantti fitten wield tapttd lauffaa, fun:
nes witmein fultiin Pietariin.

Tdnne pyjabtyi witmein tuo jattilaiseldin.

— Riitoffia paljon fyydistd; je jadati multa monta
asfelta — fanoi Rorvwenfaaffi jo astui feldstd.

Pietavilaifet hivwedsti ihmettelimdt fofo tatd fum-
mallista matfuetta, ja ,,wot! wot!” huufiwat he, ojoit
taen jormillaan jattildisihmistd ja jattildiseldintd,

Nutta elehwantin myi Korwenfaaffi Keifarille, ja
wield tdnddnfin on je ndbhtdwand feifarillifesia eldin-
tarhasia.  S[a finwe jatti jattildinen paawin farhuniin,
jonfa tansfia jielld jaat fymmenestd fopefasta ndhdd.

Diutta itfe [@hti Kovwenfaafli, pojat tastuisia,.
fotimaille. Sa pian fyld oltiin juutarin pihalla.
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Nuo  Founiit jo falliit Helwet, jotfa pojat oliwat
Paawin rouwalta jaaneet, ndyttimdt ndmd nyt ijdlleen,
mutta Jijaffi el niiben arwoa ymmértinyt. Korwen:
faaffi fatfeli niitd fuitenfin juurin jilmin.

— Saanfo mind nuo? — fyjyi han.

— DOttataa pois, mitd mind nitla teen! — ar-
welt Jijalfi.

Sovwentaaffi ne ofti, jitti Jijafille elehmwantin-
nabat, teti-jddhywdifet ja (dhti forpeen.

Mutta jytiyn fuluesia tefi fuutari noista juurista,
wahwoista nahoista fitten Kovwentaatille joappaat ja
fai, fun Korwenfaaffi niitd (ofafuun lopulla tuli peri-
mdaan, mabhbottoman fuuven tydpalfon. —

Mutta faappaat jaatuanfa niytti Korwenfaatii
Jtjafille ja Hanen pojilleen wicld Paawin rouwan hel:
mid ja janoi:

— Oywdsti nyt Jifalfi, Hannu jo Heifti. Gtte
nde minua fosfaan endd. Nama hehmet tefewdt mi:
nut onnellijeffi. - Kun niitd juusjani pidbdn, olen mind
ndfymaton.  Sa je on mulle onnea e, filld tufalan on
ndin pitfind itfednjd nédyttdd ihpmifille. He minua pel-
fddwdt ja nauvawat wain.

Pisti fitten jattildinen helmet junbunia ja joutui
paifalle ndfymattdomitji. Gitd hantd jen fowemmin ole
ndbtytiadn.

Mutta jos jolloinfin, fywdsid fovwesia fulfiesjanne,
fuulette fowan ddnen huutawan: ,Kaat! Kaaf! Kaat!”
aiin Sorwentaatti fe on, jofa flelld natymatinnd huutaa.

Jiin pitka oli fe fatu.
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No, jopas jotakin!

@n olkikattoinen tolli
Kalteella kankahan,
Ja Halli, Hilli ja Holli
N#hdiddn sit’ asuvan,

He varsin vikkelit veikot
Onpi ja, katsokaa,
Myos herrankaltaiset keikot.
Eipi nyt hullumpaa!
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Heiklki, Hilma ja Halli.

ﬁalli haukkui ja hampaitansa
Naytti nuivasti Heikillen;
Heikki huima hin ruoskallansa
Koppoi Hallia korvillen.

Halli silmittoméiksi suuttui,
Heti hampahin Heikkiin puuttui,
Puri pahasti, ja — ail ail —
Heikki sormehen haavan sai.

Halli haukkui ja hampaitansa
Nuytti nuivasti Hilmallen;
Hilma hiljainen sormillansa
Pyyhki karvoja koirasen.

Halli nuolasi mielissénsi
Kittd Hilmasen kielellidnsi.
Siind Hilmalla haavanen,
Halli nuoli ja — poisti sen.
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Ahtolan hiit.

@u kerran poika piippd,
Antti nimeltdnsi.

Saara serkku, tytts toppo,
Oli ystdvinsi,

Antti asui Anttilassa,
Jirven t#lld puolla,
Saara taasen Saarelassa,
Tuolla puolen tuolla,

Ikivystyi aikojansa
Pikkn Antti kerran:
Mieli teki serkkuansa
N#hda nuoren herran.

Oli hdlli kimmenessd
Uusi sorapilli,
Vinkui silld kivellessid
Niinkuin kissa-killi.
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Mutta Antti, vetts karta;
Sill#, poika, tiedd:
Veden ukko ruohoparta
Saattaisi sun vieds,

Ei, — jo niemi-kannikalle
Menee pikku Antti,
Soittaa siind Altolalle
Meidéin musikantti,

»Sepi vasta kulta-kukko!*
Mietti mielessiinsi,
Aaltoloissa Ahto uklo,
Viiinti viiksitinsi.

Ahto ukko hallitseepi
Veden kaiken kansan,
Pahusillaan pisteleepi
Poikasille ansan,

Niinpd Ahto Antillenkin
Verkon heitti veest.
Sai niin Antti aika kenkin,
Kiitti myis sen eesti,

Viiinti siini verkkoansa
Kuivaks' muka Antti.
— Ahdoll’ oil jo hallussansa
Meiddn musikantti,
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Veti verkon aaltoloihin
Ruohoparta ukko.
Sinne kalakammioihin
Meni pillikukko,

Ahdoll’ onpi Ahtolassa
Kuusi sunrta luolaa.
Ovet niiden hopeassa,
Seinit sulaa suolaa.

Vei nyt Ahto pikku Antin
Noitaluoliin nidihin;
Tahtoi muka musikantin
Tyttdrensd hidihin,

Vellamolla, eminnilld,
Kiire oli kohta,
Ryhtyi aika hiilinilli
Leikkaamahan lohta.

Ahto kiski: , kylld joudat
Tuohon, akka, vasta;
Laita, ettis kohda noudat
Saaran Saarelasta!®

Akka lidhti lainehille,
Verkko kiidessiinsi,
Sen hiin pikku tyttosille
Iskee ilveillinsi.
10
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Sattui Saara rannikolla
Olla leikkimiissi.
Siitd akka Vellamolla
Oli apu tissi.

Laski verkon tyttoselle.
Tytto siihen kaatu.
Silld lailla Vellamolle
Saara oli saatu.

Ui nyt akka luolillensa,
Tyttd muassansa,
Antoi Saaran ukollensa,
Oli toimissansa.

Antti niki orpanansa,
‘Onneansa kiitti. —
Silld lailla jarvikansa
Lapset yhteen liitti.

Ahto ukko tytollensi
Valmisti nyt hiitd.
Akka ryktyi toimehensa,
Paisti kalan-paiti.

Jopa kaikki Ahtolaiset
Joutui saapuville,
Saapui sinne poi’at, naiset
Ahdon alttarille.
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Vihki Ahto tyttirensi,
Nuoren kaunokaisen,
Vastaiselle vivyllensi,
Joka niin sai naisen.

Sielld sitten Ahtolaiset
Hyppeliviit hiiti.
Sielld naiset, nuorukaiset
Keikunttelit phiti,

Oli siindi pikku Antti
Heiddn lystininsi,
Soitti meidiin musikantti
Sorapilliinsi,

Pikku Saara Saarelasta
Lauloi iloissansa.
Hiinestiipd huvin vasta
Saikin koko kansa.

Oiva oli laulannossa
Tyttds tallarainen,
Sanoi kaikki karkelossa,
Luunlenpa mi vainen.

Mutta jopa pikku Antti —
Uskoa et taida? —
Meiddn pikku musikantti
Tahtoi Saaran naida.
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Silloin k##ri Ahto Antin
Lapsen-kapalolle,
Saattoi meidin musikantin
Kotirannikolle.

Saarasenkin Vellamoinen
Saarelahan laitti.
Naimatuuma moisen-moinen
Lasten liiton taitti.

Niinpd se nyt kuitenkin on —
Niin mi kerran unta —,
Ettd heistii sittemmin on
Tullut pariskunta.
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Summallinen punhewonen.

Soulufatu.

o, hywit pojat ja tytdt, mitd luulette joawanne
joululabjoffi tdn’ iltana? INiin, fitd tietysti en tiedd
mind, mutta fervonpa teille fen fijaan evddstd puube-
wojesta, jonfa piffu Kalle wiifi wuotta fitten joulusil:
tana fai labjoffi. Se on oifein tofi jatu ja hywin
fummallinen.  SKuulfaa nyt!

Pittu Kalle oli fiid jaanut puubewoien, niin juu:
ren, ettd han faattoi istua fabhben veifin jeldsid. Hin
oli aiman ihastunut Rusfoonja (nitn hin fitd nimitti)
jo oli nyt mielestanid oifein aifa mies, fun hanelld oli
bewonen.  Kofo illan ofteli Hin nyt jen fandja, jotta
meiddn  oifein fdwi Rusfo parfon jadli, jo Kalle itfe
tin rupefi wdbitellen hifoilemaan. Kuitenfin puubafi
hianen pddanjd fowin, miten mufa han jo Rusfo tal-
wen  Iuluesja labtifimat onneanja foettamaan aiffiin
filpazajoibin, taiffa miten He matfustaifimat Wendjin
ja Zurfin jotaan, jota {illoin par’aifaa fdytiin ja josta
Kalle ofi fuullut pubuttawan. NMutta miten lieneefin
Ralle ratfastanut ja fuulentuptoan vafennellut, wajyi
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han witmein nitn, ettd juostuifin menemddn lewolle.
Dian wietiin fiis wuoteelle, ja puubewofen piti feifo-
man fdngyn wievesjd. Mutta uni ei tehnyt Liivettd.
Kalle mafaji fiind wain, aprifoiden filpazajoja, Nustoa
fo fofan. Ja mpt vupefi fowin funmalific tapahiu-
mia tulemaan. Tastd wasta alfaatin oifeasdtaan tdmd
merfillinen fertomus,

Miten fiis lienee ollutfaan, alfoi puubewonen ai:
wan  yht'affid paijumaan ja paijui paijumistaan fau=
pean juuvefji, ett'ei fostaan ole olemasfa ollut niin
juurta puubewosta eifd oifeaafaan hewosta. Se fdwi
Juureffi fuin juurin fivtfo. — Miutta fuinfa je on mahdol-
lista? — te fyjytte — olifiban je filloin pubfaisiut ha-
jalle fofo Kallen fotifarvtanon. — Sitd afiaa en ofaat:
faan felittdd. Rienee tdsjd tapabhtunut yiHi maailman
feitfemastd ihmeestd. O miten oli, puubhemwonen oli
joutunut faubeaffi tummitufiefii.  Ja fummalifinta fai-
festa oli, ettd je oli tdynnddn thmifia, jotilaita padle
pidtteetii faitfi wield. Ja ndiden joufosia oli Kalle itfe.
Diutta han et ollut endd pitfu Kalle, woan juuri ja
wahwa Kalle.  Waan eipd KalleFaan enad; hantd mai-
nittiin, ndet, fomealla nimella Atilleys, jofa tofin hie:
man foipi Kallelle, mutta jufulaijuus on fuitenfin Hy-
win bieno. -— o, mutta tdmdhin on aiwan (uonmo-
tonta, — fanotte te. — Olfoon wain, mutta Kallen
mielestd ainafin oli je than [uonnollista ja tdyttd totta.
Oli fielld nyt fofo jouffo jotilaita puubewojesja. Ja
hewonen fijaili evddn juuren, wanban faupungin edus-
talla.  Troiaffi fanottiin fitd foupunfia. Mutta nyt
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tapabtui e tapaus, ettd Hewonen Dinattiin faupungin
portista fifddn finne, — ja yi)’ fafi’ fyntyi Hirwed
meteli Troian faupungisia. CSilld faiffi jotilaat Hyp-
pdfiwdt ulos Hewojesta ja rupefiwat [ydmddn, Hatyyt-
tamddn  Tvoialais=parfoja, jotfa elwdt olleet anwista-
neetfaan, ettd wibollijia jotilaita ofifi fdtfettynd puu-
hewojesja. Ja fenpd moista [(wulififaan? Mutta niin
on tidsjd maailmasie ufein: fun el tahdo usfoo fitd,
mifd mabbottomalta napttad, niin tulee petetytii. Kiin
fawi nyt Trotalaistenfin. Wiholifet jotilaat oliwat
tild towoin (Kalen puubewoiesjn) piilotfali faupun:
fiin tulleet. Salle eli oifeastaan Afilleys, jofa oli fo-
measia otazajusia, Halldfin ofi paha mielesid Troia-
laifille jo antoi Deille anfarvasti jelfddan. Miiehuullinen,
ustalias hn ofi, mutta mitds fumma fe, fun Han, ndet,
oft tullut niin ihmeellijeffi, ett’ei woita hantd hoowoii-
taa nwubun paiffaan fuin fantapddhan. Luottaen td-
han etuun, pietfi han jentdhden furjat Troialaijet pa-
Hanpdiwdififii, etwatfd mittidan isfut haneen pystyneet.
Nutta wihdoin faatiin Troiasja wibid fiitd, ettd ATil-
leystid woitaifiin  fantapdibin  Haawoittaa, ja paifala
efitntyi nyt evas juntfari, jofa pisti hantd tuobon ar-
faan paiffoan. Saattaifi (uulla, ettd Afileys ofi tavt:
funut janiflen-fapaladn, L& {illoin woipi helposti tulln
Haawoitetutfi fantapddhin, mutta Akileys olt fian wr-
Hoollinen fanfari juostafjeen pafoon. SKuitenfin on wii-
jasta wavoa fantapditian.  Mutta fiind mafafi nyt
Afilleys parfa — Fuolleena. Dli hin janfavin fuole-
man faanut,  Ja jebdn on jotafin fuuven juurta tdis-
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j& maailmasfa. Afilleyn ystawdt Fuitenfin fowasti juut:
tuiwat tasta feifasta ja tefiwdt witmein ihan lopun
tofo faupungista. Sitten matfustimat He fotianfa,
huolimatta mistddn. Sa fofo tapauffen oli tuo fum:
mallinen puubewonen aifaan jaamut.

NMutta [uulette fai nyt, ettd fatuni on lopusja?
Gilloin erehoytte. Silld miten lienee ollutfin, fuo fuuri
puubewonen fdwi wibitellen pienemmdtfi, mutta timdn
nuutofjen ohedja tapabhtui toinenfin. Se muuttui, niet,
eldwdtii jo jamasja’ Hywin fauniiffi. Jloifena tastd
muutofjesta Ffohtalosjaan oli fe wallan ylped (uonnol:
taan eifd pddstinyt fetddn jelfadnjd. Olipa fuitenfin
yfji, jolle tdmd onnistui, e oli nuori, pulsfa funin:
gas, jonfa nimi oli Wlefjanber. [a fenen [uulette td-
man Aletjander'in olleen? Se oli, totta tofinfin, pitfu
Kalle, jofa oli faatunut Troian tappelufentdlld. Kuu-
[uu myt fofin hywin fummalta tuo, ettd ihminen noin
pht'affic ilmestyy toifena, fittenfun jo on jotafentdlle
fuellut, mutta olipa wdhdn ennen puubewojen eldwdtii
muuttumista ollut olemasfa hywin oppinut herra, jonfa
nimt oli Vytagoras, ja hin oli wiittinyt, ettd ndmd
tdmmdifet nmuuttumifet toifesta ihmifestd toifeffi oliwat
mufa iban paifallaan jo aiwan [uonmollista laatua.
Cen mufaan je fiis ei oflut niin erinomaifen fummal:
lista, ettd AUfilleys ja puubewonen fitten taas ilmes:
tyiwdt nuovena Alefander funinfaana ja oifeana be-
wofena.  Hewosta janottiin nyt Bulefaloffi.  Alefjan-
per alfoi miettid miten hin (Ahtifi Trvoian maijemille
toas Fostaafjenja Afilleyn fuoleman. Hian hyppdfi fen-
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tahben Butefalon jelfddn, otti wanhat ystdwdania mu-
foanfo jo ndpttt Troialaifille, ettd Afileyn Haahno oli
peljattimd olento. Sadan fufisti nyt faiffi Troian ym-
parilld olewat maat ja tuli wallan juuretfi herrafii ja
funinfaaffi. Hdn jadti myds, filld Han oli witfas mies,
woitetuifle maille witjaat lait jo lewitti onnea ympd:
villeen. &e oli hanen fostonju. Mutta miten lience
ollutfin, niin fuoli piffu Kalle eli Alefjanber — piti
fanomani — taas; mutta Laiffi fanjafunnat mainit-
fimat hantd nimelld Suuri, {illd faiffi olimat hanestd
fowasti pitdneet. v

PDtutta Bufefalon eli Kallen puubewoien Edwi niin,
ettd fe muuttui toifeffi hewojeffi, ihon eldwdtfi taas.
Sitd janottiin Cincinnatoffi, ja nytfin ofi fe ylped ja
ylhdinen. Piutta jofa ferta fun tuo fummallinen puu:
bewonen muuttui, oli pitfu Kallenfin muultuminen.
PVaras fe onfin, ettd hewofilla on omistajat, muutoin
fiywdat He willibewofifii. Ja fost’ei Kallen purhewo-
fella tietysti muuta omistajaa ollut fuin Kalle itfe, niin
oli fe warfin paifallaan, eftd Cincinnato fai Kallen
omistajafji. Mutta Kalle ei ollut endd AleEjanbder, waan
fanottiin hantd nyt Caligulaffi, jofa nimi mydstin wa-
hanswiwabhtaa Kalleen pdin.  Han oli nyt tullut wal:
lan mabtawaffi, famoittawaffi feijarvifii. Diutta fa:
malla ofi hin faynyt niin ylpedtfi wanboista janfari:
toistddn Afilleynd ja  Alefjandervina, ettd hin fatfeli
ylenfatjeella ihmisweljidin ja piti itfeddn jo Cincin-
natoa naailman otwalifimping olentoina.  Sentidhoen
vani ban, DHuolimatta endd jotavetfistd, alamaifenja
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pasjaamaan itfeddn poyddsidc ja Cincinnatoa myds.
it pitfdlle meni, ettd waltafunnan fuurimmat wivfe-
miehet jaiwat olla pasjaveina Hewojelle, jota rawittiin
witnilld ja jofurifafuilla fultamaljoista. Se on toben
totta.  Mutta femmoijeen menetystapaan fjuuttuiwat
wiimein jefd wirfamiehet ettd muut alamaijet. Sentdlh-
ben [dhetettiin Gincinnato, Caligulajeldsid, Kydpelin
wuorelle,

Mutta, niinfuin luultawasti tiebdtte, et ole ollens
faan fupaista Kydpelin wuorella. Sentihden Fiwi nyt
niin, ettd Kalle jotuo fummallinen puuhewonen dfi-
avwaamatta ilmestytivdt maailmasgja taas. Wiutta heisii
oft mptfin tapabtunut juuri muutos. Cincinnato ofi
muuttunut wanhafji foniffi, ja Caligula ofi [dtistynyt
lathafii, wdbdijeffi moutfahervaffi.  Kuitenfin fuwit:
teli Kalle olewanja Afilleynd tai Alefjanderina tai Ca=
ligulana ja tabtoi tybhtyd fjotatdihin taes. Han oli
omafjunut ylpedn nimen Don Quirote ja janoi hewos-
tanja Nofinantetii. Oe (@htiwadt ulos jotavettille. Nutta
ajat oliwat, Caligulon fabottua, fdyneet niin vaubals
(ijifjt, ett’ei fufoan Huolinut jodista endd. Don Quiz
rote ja  Mofinante wain oliwat jitd mieltd, ettd jotia
pitdd, ja jentdbden ryhtyiwdt be faifenmmoifiin I}u-_qutufs
jiin.  Mtoutfaherva parfa, jolla ofi Hywin jurullinen
muoto, [uuli ndfewdnjd wihollifia faitfialla ja taisteli
tunlimylyjd jo lommaslawmoja wastaan.  Niutta ih=
wijet hantd nauvoiwat wain.  Mitd jiihen janotte, hy-
wit ystawdt? Kallesta oli tulluf juuri narvi.  Oupa
fuitenfin  paljon jemmoifia navvia tdsjd maailmasia,
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jotfa fuulewat olewanja mitd eiwdt oifeastaan ole.
Wihboin fuitentin Kalle Herdft Fuwitutfestaan, ja je
oli hywd, filla Don Quirotesta el warmaanfaan oliji
woinut tulle mitd Kallesta fittenumin tuli.  NRofinante
parfa muuttuu fiis nyt toajen uudestaan ja fdypt Hune
mallifintafin fummalifemmatii. Han jaa, ndet, hywin
fepedn ruumiin ja pddlle pdadtteetii wield fitwet, jotia
pystyy lentdmddn. Hin on niin feped, ettd Huilah-
taa ylos tahti-ilmothin jaaffaa jo fantaa jeldsjd-istu-
jan toifiin maailmoihin, Venus= ja Mars-tahtiin.  Hi:
nen lentoanja e, ndet, vajoita mifddn awaruus. Gifd
hantd rajoita aifafaan, filld han woi, miten mielit wain,
olesfella entijyydesid, nyfyijyydesid taiffa tulewaijuu-
desfa.  Senumoinen muutos tapahtui nyt tuolle fim:
mallifelle  puubewoielle, ja nimetfeen jat Han Pegajo.
WViutta fun han on niin hieno ja utuinen, woipi, aina
tuulen mufaan, pufeutua eri nuwotoihin.  Wdlin han
on mabtawa, woimatas ja faunis, wdlin taajen fehno
ja furja jo boldjipinen, jofta juur ofift omianja eldin:
juojelus-feuralle. Seldsja istujaa fanotaan tawallijesti
Ipolloffi, mutta pitdd Han mielin madvin nuitafin ni
mid, fillé onpa ratjastaja hywin hieno jo Hoaweinen.
Jiin ofi {iis Rusfo vuwennut Pegajolfi jo Kalle Apol
fofjt.  Pegafo Deittdytyi nyt enfiffi entijyyteen, jo A-
pollo nimitti itfeddn Homevotfi. He oliwat forfealla
maailman  ylaAhuoisja, melfein ndfymattdmisia maaz
pallon afutfaille, mutta fuului Apollon ddni.  Hianen
tyinja on, ndet, laulaminen. iin laulot Homero noita
wanhoja muistoja Troiasta, Afilleyn fuoleman jo bi-
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nen ystawdnjd fulfua fotimanhan. Toinen fevta oli
Apollolla nimend Vivgilio, ja filloin hin lauloi woitet:
tujen Troialaisten muuttovetfestd muille maille. Sit:
ten oli han mydstin Ovidio ja lauloi merkillijista muus
tofjista, joita hian nimitti metamorfofeiffi. Ja wieldpd
oli hanen nimenfi Cerwantestin, jofa fevtoeli fumwite-
tusta rvitarista Don Quirote. Namda Iaiffi afiat fun:
fitin laulaja parvaiten itfe, futen armwaatten. Apololla
oli fitten wield monta muutafin nimed maailmasja.
Toifinaan han ofi otwallinen, loistawa laulnja, ja ib:
mijet fuulteliwat ihastutiella hanen jdweleitddn. Toi:
finaan oli BHian juuri navei ja Pegajo fowin laihana.
Sevvanfin oli Apollo Goethe nimteltddn ja lauloi filz
[oin jplhid wiifauden wirfia. Kevvan Aleffis Kiwi, ja
fyynelfilmen itfe ihastutti han filloin ifanmaanja fon-
fan, Pegafon ollesja wilin jublallijena, wilin Huli:
wilind.

Mutta on jo aifa lopettaa fatuni. Lijddn wain
wield, ettd ‘LPegajo jostus oli aifa pelfuri, filld waa-
rallistahan oli tuolla yld-ilmoisfa [ennelld. Silloin
pelfdfi 2pollofin ja fdtfeytyi aina johonfin waleninteen,
ollen n. {. pfeudonymona, mifd onfin wiijahinta fun
fowasti pelfdd. Walistd oli niinfin, ettd Apolo ai-
noastaan [uuli olewanja juuri laulaja, niinfuin ennen
Don Quirote ofi itfednjd Juureffi janfariffi (uulut.
Miutta filloin on aina pavasta tulla tafaifin tobelijuu:
pen maailmaan ja icvtautua fuwitufjesta.  Niin fdawi
nypt fununallifen puubewofenumefin. - Apollo luuli wii:
mein  itfednfd Sammoffi, ja jilloin tapahtui je onnel:
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linen tapaus, ettd vatfastaja Hewofineen pdiwineen,
jotfa  molemmat, niinfuin Don Quirote ja Nofinante,
olimat olemasfa fowin furjisfa muoboisja, yht'dftid
putofimat alas forfeista utu-ilmoistaan, ettd wingabti
wain, ja Kalle, jofa puubhewoijenfa fansja oli nitn mo:
net muutoffet ja waiheet festanyt, Huomafi olewanja
— fjingysid, jo Nusto jeifoi fen wievesid. Kaiffi ofi
futen ennenfin: piffu Kalle ofi piffu Kalle, ja puube:
wonen oli Nusfo.

Sa niin loppuu fatu Bwmmallijfesta puubewofesta.

Joulu-enkeli.

@nhtikirkkalmna Jjouluyén#
Enkel’ istui pilven reunalla.
Kivi katse, kaunis, armahainen
Hinen sinisistii silmistiién.

Sinisilmiili hitn ympirilleen:
Koko enkelparvi taivahan
Tuossa tuokiossa tanssiin riensi;
Taivon valo kivi kirkkaammaks’,

Jos oil tuikkivassa tihteldssd
Hetki surua ja vaivaa vain,
Katos’ enkelin se katsomalla,
Ja jo riemueli taivas taas.
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Mutta pd#lld maan ei kenkiin nahnyt
Silmiilysti sulon enkelin,
Nihnyt katsantons’ ei kirkkautta.
Tietty tiill’ ei hiinen olostaan.

Silloin autuaana, armahaisna
Tuli joulu-ilta taivainen:
Alas astui meidin maamme piiille
Joulu-enkel’ yli-ilmoista.,

Thmiset jo kaikki ilostuivat
Katsannosta kauniin enkelin.
Kirkkahammaks’ tim#i katsehensa
Ennen-entistd oil kdynytkin,

Haihtuvatpa kaikki haikeamme,
Enkel’-ehtoista kun katsomme.
Hellihempuna hin hymyileepi,
TLuojaa luottavaisna rukoilee,

Jos et hintd havaitsevas’ luule,
Katso lasten lempikasvoja.
Heidéin kirkkahissa katseissansa
.Sai hiin maallisen jo muotonsa.

Enkel’-ehtoisen m# kylld huomaan.
Huomaan, kuinka hempu hymyilee
Lempiviisnd, 'empeiini mulle
Pikku Selman sinisilmisti.

et
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SISNWETS

Runotar. . .
Satu Paavosta, Lns.lsta, Keisarin kotkasta Ja Kei-

saristas
1 Luku. Kuinka Paavo ja Liisa tulevat Keisa-
rin hoviin . . .

2 Luku. Miti Paavo le. Liisa nikeviit Keisa-
rin luona ja kuinka he jdlleen tulevat kotia .
Mehiliiisen kosto : :
Pikku Paavon sankariteko Jollllla.lttmm.
1 Lukn. Pikku Paavo ldhtee metsiiin joulu-
kuusta hakkaamaan .
2 Lukun. Jossa kerrotaan Vuolenpelkosta. ja 1111-
ten Paavo tuli iban toisaalle kuin itse halusi
3 Luku. Mitd Vuorenpeikon kamoittavassa luo-
lagsa tapahtuu
4 Luku. Missi ja miten Jouluaa.tto ilta, viimein
vietetddn . SRR
Marakatin markkinat (huvalh}
Eerosta ja Ellisti ja Nikistii . :
Miten Pikku Pauli joutui kilymiiiin Paavia terveh-
timiissii, ja miten hiin luuli kiiyneensii kuussn
Yiihilinen satu Pikku Paulin kaarnaveneesti ja ku-
ninkaan fyttiren perhosesta é
Niiin sit’ ollaan hevosilla (3 kuvalla)

Tollin poika ja téllin tytto tavoittelevat aur lnkon,'

joka ei sentiiin ole saatavissa:
ISk fS N

5 Luku . 3
Ilman impi (kuvaila) 50
Aina kahta kummempaa
Anni ja keltasirkku

2 Luku . . . :
3 Lmku . . . 3
4 TLukua . . . ) .

.
o; s eiie
.

Sivu.
3.

16.
17.
19.
24,

31.
33.

40.
42,

45,
51.
53.
55.

64.
67.
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Miten Wappu sai kymmenen kultakiikeli 70.
Mansikka-pikana (kuvalla) 73.
Lassin ja Mustin matkustus Amerihnnn.
IR o B 6@ 6 O o 6 ko o 75.
O T R e . (R R T 78.
RIS & o0l 8 4 b ol o B W o 80.
AT S i e o) £ o 84,
5 Luku . 5 e o 87.
Kolme syyskuun flfan (3 kuvalla) N I T 90.
Pikku Matin marjamatka . . . . . . . . 96,
Jukka ja kukka . B . o LR
Tiihti opastaa pikku poﬂmu Kotiln . .01
Miten ker]nlmstytto tuli kaukaiseen Laupunkiin . 102,
Kangnstus : A . 104,
Antti ja karhu . GG A . 105.
Tuiki-oppinut tohtori (4 kuva.lla) . 113.
Korvenkaakki:
1 Lukn. Korvenkeakki ilmestyy ja saapi mat-
kakumppanit pitkdlle matkalle . . 3 . 116.
2 Luku. Korvenkaakki toverineen joutuun sotaan 119.
3 Luku. Matkustajat suurustavat Roomassa . 124.
4 Luku. Miten viimein saavutaan Afrikaan . 130.
5 Luku. Tapaukset Afrikassa . . . 133.
6 Lukw  Kotimatka o o o (.0 o0 . 137.
No, jopas _]otnkm! (Euyalla)l . .. . SEdEGe, e . 141,
Heikki, Hilma ja Halli . . . . . . . . . . 142,
Ahtolan hiit . . o o e e e e e b,
Kummallinen puuhewnan Sasids Tunld 2 il ut49:
Joulu-enkeli . . . . P T AR L . 157.
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